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TEMIMOIMBY

Guarani ne’étekuaa teete nerenohé

Carlos Antonio Ferreira Quinénez
Guarani Ne’é Rerekuapavé Yta

Orepy’a renyhéngue reheve péina romboguejy tetdyguara
renondépe ko Guarani Ne’dtekuaa teete tenondeguava. Péva omoi
ha oguenoh& Guarani Ne’®@ Rerekuapavé, ha os& oko’i rupi hese
Aane ne’é Rerekuarakuéra, ha ohechapaite pora rire tembiapokueita
oiva, ohesayijova nane Ae’é, yma Pa’i Montoya rembiapo guive
ko’ada ojejapova peve. Umi tapicha ojesareko hina afieteva’ekue
Aane ne’é rehe rembiapokueita, ha umiva apytépe nda’ipori ipereriva.
Tembiapopy ijetu’'uvéva ho’a ha oguerahakuri Terekuarakuéra oiva
Mboja'opy Ne'gtekuaa ha Jehaikaturame, ha omofiei Terekuara
Atypavé, ako jasypotel 22 ramo, ary 2018 pe, koty guasu hérava
“Guarani”, Tekombo’e ha Tembikuaa Motenondeha régape.

Ko Ne’&tekuaa rehe oje’e ha’eha teetéva omoT rupi imoihara, Iéi
remimoimby, ha ndaha’éi tenonderetéva oima rupi heta Ne'&tekuaa
péva mboyve oguenohéva’ekue tapichakuéra fAane ne’é ohayhuava ha
oipyguarava’ekue pypuku ha ore romomba’eguasuva. Ndaha'éi avei
ipyahuva ja’e hagua, oima rupi hetaiterei tapicha oikuaamava kakuaa
kuaa ipehéngue, tapicha ifarandiva ha ofiemoaranduva ohévo. Ha
katu péina romombe’u o0sé hagua heta roikohague rombojojapotavo
ore mbaraka sa, ha rombojoja ikatuha peve, ndojojapaitéi ramo jepe,
péina rosé heseve. Upe ne’éjojara roAohendu ha rofiomongeta,
norombo’ykéi mba’evéicha kuaapy. Oiméramo tapicha oipotava
iporambaite ro’e chupe: nda’ipori niko yvypora rembiapopype aipo of
porambaitéva; opaichagua tembikuaa tee onemoambue ohovo tapére
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PRESENTACION

Presentacion de la Gramatica oficial de la lengua guarani

Por Carlos Antonio Ferreira Quifionez
Presidente de la Academia de la Lengua Guarani

Con suma satisfaccién presentamos al publico esta primera
ediciéon formal de una gramatica de la lengua guarani. Es una edicion
oficial de la Academia de la Lengua Guarani; producto del esfuerzo
colectivo de sus miembros que han conjugado los estudios del idioma
desde los tiempos de Montoya hasta los ultimos afos; amasijo de
un conjunto de investigaciones de gran relieve realizadas a través
del tiempo por los mas connotados analistas de nuestra lengua. La
mayor carga de los trabajos recayo sobre los Académicos integrantes
de nuestro Departamento de Gramatica y Ortografia, mientras su
aprobacién formal estuvo a cargo del Pleno de la Academia, que la
sanciond el viernes 22 de junio de 2018, en el salén auditorio “Guarani”
del Ministerio de Educacion y Ciencias.

Esta gramatica es denominada oficial porque emana de la
autoridad legitima de la lengua, autorizada por ley para dictarla,
y no es la primera porque son innumerables las gramaticas de
nuestra lengua publicadas por autores particulares, cuyos esfuerzos
encomiamos; tampoco es nueva porque sus partes mas importantes
ya son conocidas por estudiosos y estudiantes. Pero si debemos
sefalar que es el producto de un consenso amplio logrado a fuerza de
aceptacioén de diferentes ideas, de escuelas y corrientes gramaticales
todas respetables y atendibles. Tales acuerdos fueron generandose
bajo el gran manto de la racionalidad y de la conviccion de que no
existen obras perfectas entre las realizadas por el hombre; de que toda
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ha'e ko Ne'dtekuaa katu mantereietevéntema oikotevé fiemyatyrd ha
Aembopyahu rehe. Ajevéramo mard noiporambaitemo’ai.

Oréveramo duara niko ko Ne’dtekuaa kéva ofiemohenda por3,
ipoti, of Aane fie’é ojeporuhaichaite hatekove arandu ohechaukahaicha,
hysyirei ha hesaka; oguapy tembikuaa ymaite guare ari ha ojejyvapyso
tenonderadvo. Jeporu reko ofiemoiva tembiechardva ofierenohé
tapichakuéra jurugui. lkatu ko’a mba’e rehe herakua poréd sapy’ante,
ha katu pe Aamomba’eveva’era hese hina niko ichugui opu’ata arai
resare heta jesarekopy ha jepovyvy ipypukiva, ombyaky’o, oipova
ha oipomombytava opaichagua tapicha ha opavaite guarani reindy
ojeporuha rupi ko arapype.

Nokaryi orehegui ko Ne'&kuaa romohendavo, tekotevéha
ojeporu umi ie’é pyahu kotypype ijapopyréva, oheroéva tembikuaa vore,
oikuaama rupi umiva mitad pyahukuéra ofemoarandiva guaranime.
Rofieha’a avei ani hagua opia umi tembikuaa ymave guarégui, rojapyhy
ijapyterekuete ha rofiemboja pe fe’é anga rehe, umi mba’e ha’e he'i
poraitéva, ha’e ombojo’a ha ombojo’e kuaaitéva ha hemimombe’u katu
rehe.

Nda’'oreresarairi avei ko guarani, opavaite fie’éicha, ofha
nande apytépe mayma tetdyguara rembiporu ramo, fiane retapy
tuichakue javeve ha fiande retaveha iporuhara ko tetdme; oimeha
avei tekove arandu hayhuhara ha ojesarekova hese apaichagua
tetdme ko arapype. Upévare rombojoapy ko Ne'dtekuaa rehe petei
temimombe’upy ombyapu’ava ijehecha, herakuavehaicha, rombohysyi
ha romyesaka oipytyvd haguaicha chupekuéra. Kuaapyra oiva romoi
ojoysyire ha romoi tembiechara fne’é ha fie’éjoaju ojeporuhaicha. Ha
katu niko umi mba’e pyahu hera’yva guaranime, rombohéra fie’é pyahu
rupive, ha upéva upéichatamantevoi nda’ipéri rupi fie’é oheréva yma
guive. lkatu hagua ojekuaa mba’épa he’ise romoi ijykére tembiechara.
Romombe’u porave potavo fane fie’é reko rojejapyhy ijapytete rehe
ha rombo’yke hevora. Hi’dkuri oréve romoi ko Ne’&tekuaa pe ko'aga
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ciencia es cambiante y perfectible y de que la gramatica, como ciencia
normativa que es, requiere como ninguna otra de una permanente
actualizacion.

Creemos que es una gramatica estructurada con limpieza,
redactada con mucha objetividad y poco despliegue de erudicion,
casi fria, muy clasica pero también con cierto vuelo de modernidad,
ejemplificada con modelos extraidos del habla comun. Estas podrian
ser sus caracteristicas mas distintivas, mientras su mérito mayor es
que servira como plataforma para emprender los mas avanzados vy
enjundiosos estudios linguisticos y gramaticales del idioma guarani en
sus mas diversas variedades

No hemos perdido de vista en esta Gramatica oficial la necesidad
de mantener la terminologia técnica y los conocimientos que integran el
bagaje de nuestros jévenes; tampoco intentamos desvincularla de los
estudios y observaciones anteriores, mantenemos la esencia doctrinal
y tratamos de penetrar el espiritu de la lengua, su rigor conceptual, su
coherencia explicativa y también su vocacion normativa.

Pero, tampoco olvidamos que la lengua guarani, como toda
lengua, se halla abierta hacia la inmensa mayoria nacional, hacia los
estudiosos de todas las nacionalidades y a toda la humanidad. Por ello
agregamos una breve descripcion de sus caracteristicas y le damos
una organizacion didactica que la haran mas préxima a quienes la
consulten; adopta una ordenada secuencia de contenidos, jerarquizada
y gradual; iluminamos los términos técnicos con definiciones claras,
dado que, por lo general los conceptos gramaticales son designados
con neologismos de gabinete, habida cuenta que no puede ser de otra
manera en razon de la ausencia total de designaciones tradicionales.
Facilitamos la comprension de tales conceptos con el soporte de
Ejemplos; centramos la atencion en lo que es gramaticalmente
esencial y explicativo; optamos por una estructura moderna, visual e



12 GUARANI NE’ETEKUAA

ofiemombe’uhaicha ambue ne’énguéra oguata pukumava; tove
tojehechahecha ha tapicha ikatupyryva toguahé pya’e hendape.

Umi hembe’yreguava, ojejuhlva ojehasakuévo, romohenda
ijyképe.

Hi'aite oréve ojererekova’erd ko Ne'&tekuaa tembiporu ramo;
Aane ne’é jeporu reko omombe’dva ramo, ha anitei ofilemafna hese
mba’e jesarekopyréaicha. Tembiporu niko namemeéi ipora ha katu ojapo
mba’e pora. Oimeva'ekue tapicha he’iva: “Ne’&tekuaa ohecha umi fie’é
retepy, mba’éichapa ava ojoaju juehe, ha mba’épa he’ise umi fie’'€joaju
ojejapéva’. Roikuaa pord ore Ne'dtekuaa apohdra noguenohé&iha
mbojojahakuéra ipyguygui; umiva oimbavoi pe ne’@éme, upépe
ojejuhuva’era, onerenohé&, ofiemboheko ha ofiemoi mbojojaha ramo
tapichakuéra oikuaa pya’eve hagua pe fie’é.

Ko Ne’étekuaa ojapyhy mba’e ikuaapyréva apytéguiumiohechava
ne’é retepy ha imbojoaju reko; ombotapykuemive fie’€pu, fie’épukuaa
ha Ae’énguéra he’iséva. Umiva imombyryvehina hembipotagui,
ko fAemohenda fAepyrime hi'd oréve romoi pyendarante. Oime
rombojoavyha mba’éichapa ojeporuhina fane fie’é ha mba’éichapa
ojeporuva’era oguata hagua hape tee rehe. Ha hi'a oréve ojoja ko’a
tembikuaapy.

Mayma temimbo’épe ro’e ikatuha oiporu ko tembiapopy ofiemboja
hagua hekdpe pora pe fe’é oiporuva rehe; rojerure chupekuéra tohayhu
ine’é ha tohechauka ohayhuha jeporu pora rupive. Peiporiukena
Aemomba’eguasu pope fiane Ae’€; péva rupive niko fiaflomongeta
ha jajokupyty fiande rapicha ndive, Aanandu mba’éichapa oku’'e ko
yvora ha jajuhu fiande rekove rapoite. Ajeve ramo fie’é jehayhu ha
ifemomba’e rupive jaikovéne jekupytype fiande rapichakuéra apytépe
ha tove tajahapyaty akointe hane fie’é.

Paraguay, Jasypoapy, 2018 ramo.
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intuitiva; destacamos en trama especial las informaciones normativas
que surgen al hilo de las descripciones gramaticales.

Esta gramatica prefiere en esencia definirse como la herramienta
que describe nuestra lengua mediante estudios anteriores y no como
objeto de estudio, porque como alguien la definiera: «La gramatica
estudiala estructurade las palabras, las formas en que estas se enlazan
y los significados a los que tales combinaciones dan lugar». Somos
conscientes de que el gramatico no inventa las reglas gramaticales
sino que ellas estan en la lengua misma, donde debe descubrirse,
comprobarse y darle el enunciado de regla de aplicacién general.

Esta gramatica comprende mas bien el estudio morfoldgico,
sintactico y semantico, de la lengua, atenuando los decibeles de los
elementos fonéticos y fonoldgicos, algo mas ajenos a los cometidos
educativos iniciales pretendidos por la obra. Distingue para sus fines,
la gramatica descriptiva de la gramatica normativa, queriendo ser
punto de equilibrio entre ambas.

A los estudiantes les decimos que cuentan con esta obra para
acercarse al dominio técnico de la lengua que hablan; les pedimos que
traten de quererla, dando un testimonio mas de afecto hacia la lengua
que hablamos. Utilicenla como una manifestacién de respeto por el
mas noble y poderoso instrumento que tenemos para comunicarnos,
comprender el mundo y fundar la vida. Carifio y respeto seran entonces
las palabras claves para convivir armoniosamente con la gente en la
lengua que es nuestra y que nos corresponde dignificarla en todo
momento.

Asuncion, agosto de 2018
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NEPYRUMBY

GUARANI NE'E REREKUAPAVE, Amandaje Jepivegua'y rupi,
22 jasypotei 2018 arangépe, omonei GUARANI NE'ETEKUAA TEE
Omotenondévo guarani rembipuru ofie’éva tetdygua aty hetavéva,
tetdpy tuichakue, he’ihdicha Léi Guasu 1992-pe. Guarani Ne'é
Rerekuapavé, omohefidi Léi PY 4251/10 Ne'énguéra rehegua, ha
omoafete Tetd Sdmbyhyhara Apoukapy Papy 3510/15.

Ko ne’é oguereko ipehénguekuérava 50 arimi, ofe’évahina
peteitel fiande ypykuéra atyha rupi ha ofiembohérava avei, umi tapicha
atyicha. Umiva apytépe 6 tapicha ypykuéra guaraniva, ofe’éva,
tetd Paraguai retapyre. Umiva: Ache térd Guajaki, Ava Guarani téra
Chiripa, Guarani Nandéva téra Tapiete, Guarani Occidental, Guarayo
téra Chiriguano, Mbya téra Mbya Apytere téra Ka’ygua, Pai Tavytera.
Ha oive ko’ava rehegua Brasil, Bolivia ha Argentina-pe.

Opaite ko’a apytépe, ko Paraguaipegua pe ofefe’évevahina,
ol poravéva Léi renondépe ha ipokatuvéva tapicha aty ofe’éva
apytépe Paraguaipe, censo 2002-pe he’ihaicha (Direccion General
de Estadistica, Encuestas y Censos). Ko tetdme onene’é guarani, sa’i
téra hetave, opaite henda rupi, tetapy tuichakue javeve, Paraguaype
ha okahare, ha opaichagua tapicha atype.
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INTRODUCCION

El Pleno de la ACADEMIA DE LA LENGUA GUARANI en
Asamblea Extraordinaria del 22 de junio de 2018, en su caracter de
representante de la soberania de los hablantes de la lengua utilizada
mayoritariamente por la poblacion nacional del Paraguay y lengua
oficial del Estado paraguayo segun la Constitucion Nacional vigente
de 1992, aprueba la presente GRAMATICA FUNDAMENTAL de la
LENGUA GUARANI, La Academia de la Lengua Guarani, fue creada
por Ley N° 4251/10 de Lenguas, y sus estatutos sociales fueron
aprobados por Decreto del Poder Ejecutivo de la Nacion N° 3510/15.

Esta lengua comparte su origen con mas de 50 variedades
indigenas de la misma familia, extendidas en gran parte de
Sudameérica, cuyas lenguas por lo general llevan los mismos nombres
de sus pueblos, de las cuales seis, son habladas en distintos puntos
del territorio paraguayo. Son ellas las lenguas: Ache o Guajaki, Ava
Guarani o Chiripa, Guarani Nandéva o Tapyete, Guarani Occidental
o Guarayo o Chiriguano, Mbya o Mbya Apytere o Ka‘'ygua y Pai-
Tavytera. Otras lenguas de la familia guarani son habladas en regiones
del Brasil, Bolivia y Argentina.

Entre todas estas variedades, la paraguaya es la que tiene
mayor niumero de hablantes, cuenta con estatuto juridico, social y es la
lengua mayoritaria del Paraguay, segun censo del afio 2002 (Direccién
General de Estadistica, Encuestas y Censos). En este pais la lengua
guarani se habla, en mayor o menor grado, en toda la geografia
nacional y en todos los estratos sociales y culturales.
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VORE PETEIHA
GUARANI NE’E NEMBOHEKO GUASU

Ne’@ ombojoajuvaramo ifie’énguéra, guarani ombojoavy ha
omboaty umi ysajaporutei (morfemas) mboyvegua rupive, sapy’ante
petel fie’épy (nucleo) jerére ha ikatu omohefdi fie’é€ ombojoapyvo
ojuehe heta fie’éky (particulas).

Guarani omomba’eve fie’énguéra rembiapo aty ifiemohenda
ari. Guarani fie’énguéra niko hembiapo heta; ikatu ojeporu opa
oikotevéhaicha iporuhara.

Tembiechara, “vai” omba’apo tera’'ykéramo “ara vai’ oje’évo,
ojeporu ne’étévaramo oje’éramo “‘ombovai”’ ha ikatu ne’éteykéramo,
oje’évo “oguata vai”.

Upéicha avei, umi fne’€ky (morfemas) ikatu omoambue fe’épy
(lexema) ojavo hese, ha omonepyrl upéicha ne’é pyahu.

Tembiechara, “mbo/mo” ojoajuvo “guata” rehe, oiko chugui
“mboguata”, ha péva nde’isevéima “caminar”, he’'iséma “conducir”.

Ne’8joajukatipe, ofiemotenonde mba’ejara pe ojererekévare,
avei ojeporu Ne’ériregua Ne’& mboyveguarangue.

Tembiechara:

Che kamisa.
Susana roga.
Oga pepo.
Akame.
Mbo’ehadpe.

Guarani iie’é ndaipéri articulo ifie’érekoépe.
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PRIMER CAPITULO
CARACTERISTICAS GENERALES
DE LA LENGUA GUARANI

Por su condicion de lengua aglutinante, el guarani expresa su
relacion gramatical mediante la utilizacién de afijos, generalmente
en torno de un nucleo y puede generar vocablos de varias silabas
formadas por la yuxtaposicion de morfemas.

El guarani enfatiza la funcién de los vocablos por encima de
las categorias gramaticales. Los vocablos del idioma guarani son
polifuncionales, pueden emplearse en cualquier funciéon gramatical,
segun las necesidades del hablante.

Por ejemplo, “vai” es adjetivo en ara vai, es verbo en ombovai y
adverbio en oguata vai.

Asimismo, los afijos determinados, segun su ubicacion,
generaran nuevos significados junto a las raices, a las cuales se unen,
formando de este modo, palabras nuevas.

Por ejemplo, el morfema mbo/mo al unirse al lexema guata forma
la palabra mboguata que significa ‘conducir’, y no “caminar”.

En la estructura sintactica, el poseedor precede a la cosa
poseida, y en vez de preposicion el guarani utiliza posposicion.

Ejemplos:

Che kamisa. “Mi camisa”.

Susana roga. “La casa de Susana”.
Oga pepo. “Alero de la casa”.
Akéme. “En la cabeza”.

Mbo’ehadpe. “En la escuela”.

El guarani no tiene articulos como categoria léxica.
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Guarani ne’é nembohekoite

Heta mba’e ojehechava guarani paraguaipe oi avei ambue fie’é
ipehénguekuéravape. Ha katu, paraguaipegua ombohekojera heta
aporeko pyahu, ombojoavyva ambuekuéragui.

Ne’épu ahy’ogua /Y-y/

Guarani he’épu omombe’u poravéva guaraniha upe ofiehenduiva
rupive: ie’épu (fonema) [i] ha ohechaukava ne’épu katu héra taipu
(grafema) /y/. Guarani paraguai ogueroike ijachegetype poteiha pu’ae
(vocal) jurugua ramo (fie’épu #).

Ne’épu ahy’otigua /Y-y/
Oikéva poteiha pu’ae tigua ramo guarani achegetype.

Ne’éryaputigua

Guarani fie’@ herakud avei oreko rehe heta fe'é
ofilembohyaputiguava. Oreko opype fie’€pu juruguava ha tiguava, ha
ojeporuvo péva térd amova petel fie’é rendape, ikatu omoambuete
upe oje’eséva.

Tembiechara:

Puru’a/puru’a, pyta/pyta, teta/teta.

Ne’épehé oi’yva oguyvo

Guarani fie’'é, heko teetépe, ndorekoi ne’épehé& ova oguyvo,
ha avei ne’é omoiva mokdi pundie (consonante) ojoapykuéri,
ndaha’éiramo ch, mb, nd, ng, nt, rr; ojererekbva petel pundie
anonteramo. Ndaha’éi pundie jehe’a. Péicha avei oiko umi fie’é pyahu
ouva castellano Ae’égui rehe; almidén opyta “aramird’me; cabra,
“kavara”pe ha conserva, “kosereva’pe.

Nemoambue fie’é pahape
Heta ofiemoambue Ae’énguéra ifapyime, ha upéva rupive
guarani ohechauka okakuaaha ohdévo. Ofiembo’yguy pe fie épehé téra
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Caracteristicas principales de la lengua guarani

Muchas de las caracteristicas del guarani del Paraguay, son
compartidas con las lenguas de la misma familia. Sin embargo, la
variedad paraguaya ha desarrollado algunos mecanismos evolutivos
propios, que la diferencian de las otras.

Fonema gutural /Y-y/

Unodelos sonidos caracteristicos de lalengua guarani, constituye
la vocal gutural reperesentada por el grafema /y/, considerada sexta
vocal oral en el alfabeto oficial del guarani paraguayo (fonema ).

Fonema gutonasal /Y-y/
Constituye la sexta vocal nasal del alfabeto guarani.

La nasalidad

Uno de los rasgos principales de identidad de la lengua guarani
es su nasalidad. Existen fonemas orales y nasales, y el empleo de uno
u otro en una misma posicién de palabra puede variar el significado
del vocablo.

Ejemplos:
Puru’a/puru’a, pyta/pyta, teta/teta.

Silaba directa

La lengua guarani, no tiene silabas trabadas, ni dos o mas
consonantes consecutivas en sus voces o vocablos, excepto en los
digrafos ch, mb, nd, ng, nt, rr, que se consideran letras del alfabeto
y no grupos consonanticos; constituyen como un solo grafema o
letra. EI mecanismo se aplica, igualmente, a los primeros préstamos
del castellano, como almidén>aramird, cabra >kavara y conserva
>kosereva.

Cambios al final de los vocablos

Una serie de cambios morfoldgicos, concentrados en la posicién
final de vocablos, ha caracterizado el proceso evolutivo del guarani.
Se trata de supresiones de segmentos finales de palabras, de silabas
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fie’épu ifapyimegua, ohdvo ojoysyire fiemoambue oguerojerava fie’é
ambue hesekuéraguavagui.

Ne’épehé riregua ipu’ativa Aiembo’yguy

Péva oiko, ojepe’avo, petel ne’égui pe ne’épehé (silaba) oiva
pu’ae ipuhatava rire.

Tembiechara:

jaguadra, oiporuvahina gueteri ypykuéra, guarani paraguai oheja
jagua ramo, oipe’a chugui ne’épehé oiva inapyime. Péicha avei heta
ne’é ofiemoambue: membyra opyta “memby” ramo; kapi’yvara, opyta
kapi’yva pe.

Ne’é apyi gotyo ipu hata

Avane’é oipe’a jepi, petel fie’égui fie’épehé oiva pu’ae ipuhatava
rire, oiko chugui fie’é ipuhata hetaitéva. Hetave guarani oguereko fe’é
ofiemoanduhéva ipahape, upévare ndojehairi.

Tembiechara: fie’éngavalfie’énga, mandi’6ka/mandi’o.

Ne’é fiemotigua

Heta fAe’é guarani ymave imuanduheva’'ekue iku'ape ha
oguerekova ipaha gotyo pundie /m/, /n/, téra /ng/, guarani yvate
gotyoguape, onehu’akytivo guarani kario ha guaranigui, onemotigua
inapyime. Upéicha oiko fie’é tiguava.

Tembiechara:

amana/ama, huna/hl, murutinga/moroti, Tupana/Tupa.

Pundie paha hembo’yguy

Guarani ko’agaguape, ndaipori fie’é opava pundiépe. Pévaicha
oiko guarani kario guive. Ojejuhu umi fe’é yma oguerekova’ekuépe
gueteri umi pundie ipahapeguava; perereg, peteg, pepeg, pocog,
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o fonemas, que a su vez ha desencadenado otros cambios afines,
sumando una cadena de innovaciones que ha desarrollado la lengua,
en relacion con las demas variedades.

Supresion de la silaba posterior a la tonica

Consiste en suprimir, dentro de la estructura de una palabra, la
parte que sigue a la vocal ténica o vocal acentuada oralmente.

Por ejemplo, el vocablo

jagudra es todavia una forma propia de una variedad
guarani indigena del norte, que en el guarani paraguayo es
Jagua, sin la silaba final ra. El mismo procedimiento se observa
en una gran cantidad de vocablos, como: membyra>memby,
kapi’yvara>kapi’yva.

La tendencia oxitona

El avane’é posee una fuerte tendencia a reducir el numero de
silabas de las palabras de otras variedades, por la supresiéon de la
silaba o silabas que siguen a la vocal acentuada. La mayoria de las
palabras en guarani son agudas, por eso no se tilda.

Ejemplos: ne’éngavalfie’énga, mandi’dka/mandi’o.
Nasales inducidas

Numerosas palabras llanas cuya ultima consonante era la /m/,
la /n/ o la /ng/ en los dialectos del norte, como los karaive y fie’éngatu,
al ser apocopadas en el avafie’é cario del sur, y en la actualidad en el
guarani, nasalizaron la silaba final. Con este mecanismo, la palabra
se vuelve nasal.

Ejemplos: amana/ama, huna/hi, murutinga/moroti, Tupana/
Tupa.

La supresion de las consonantes finales

En el guarani actual, no existen palabras con terminacién
consonantica. Este fendbmeno se registra desde el guarani cario.
Muchas formas que mantenian aun la consonante final, tales como
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afag/afiang ojepe’a rire pundie ifiapyimegua oiko chuguikuéra perere,
pete, pepe, poko, ana.

Pundie fie’é inapyimegua nembo’yguy ohechauka mba’éichapa
guarani paraguai ofiembopyahu ha okakuaa ohdévo. Ha katu
umi ifne’épehéteiva oparamo pundiépe, ndojepe’ai upe pundie,
ofiembojoapynte hese, petel pu’ae uperire. Upéicha oiko: og > dga,
kog > koga, ha ko’a fie’égui oiko, imuanduhéva iku’ape.

Pundie jeho

Guarani ne’é inambue ha okakuaa opa fie’éicha. Petel oikdva
ymaite guivéma niko pe pundie “V’ mbytepegua fAembogue, ha
omoambuéva guarani fie’épehé apo. Upéicha avei ojehechakuaa
pundie “k” ha “ng” ndive. Ava rovake ojehaiva’erd hekopete.

Tembiechara:
Aipova aipba
Umiva umia
Piko pio
Ningo nio

Nembotove rechaukaha ipa’iindy

Nembotove guaranime oiko hadua ofiemoi fepyriivo, fie’épy
mboyve, Ae’éky hesegua, 0so ha upéi ofemoi jey Ae’éky upeigua.
Umi hemoambue ikatu oiko pu’ae tigua rupive fAe’é ipu porave rekavo.

Ne’éky mbotove rehegua
Ne’éky mboyvegua:
nd (Ae’é juruguandi).

n (Ae’é tigua ndive )
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perereg, peteg, pepeg, pocog, afiag o afiang, perdieron su consonante
final y se convirtieron en perere, pete, pepe, poko, afia.

La supresién de las consonantes finales de palabras forma
parte de la misma tendencia innovadora del guarani paraguayo. Sin
embargo, cuando se trata de palabras monosilabas terminadas en
consonante, no se suprime la misma, sino que se le adiciona una vocal
posterior, como en og > 6ga, kog > kbga, y las palabras se vuelven
llanas.

Consonante fugitiva

El guarani evoluciona y se transforma como toda lengua. Un
fendmeno que ocurre desde hace tiempo, la caida de la consonante
“V” en posicion medial, estd modificando la estructura silabica del
guarani. También se esta observando el mismo fenbmeno, cada vez
mas creciente, con las consonantes “k” y “ng”. La escritura correcta es
menester en la gramatica.

Ejemplos:

Aipova aipda
Umiva umia
Piko pio
Ningo nio

La negacidn es discontinua

La negacion se hace con un elemento discontinuo, porque se
antepone y se pospone al lexema verbal. Se presentan separados
sus elementos. Las variaciones de la negacion pueden deberse al
fendmeno de la armonizacion nasal o vocalica.

Las particulas de negacién
Las prefijas son:

nd (con vocablos orales).

n (con vocablos nasales)
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Ne’éky upeigua:
i (he’é opavape oimeraé pu’aéndi, ndaha’éiramo, “i”)
ri (Ae’é opava “i” pe)

Tembiechara: ndojapdi — noséi— nofianiri

Oiporu fe’épy ramo ysaja omoneiva ha ombojoaju hese fie’éky
mboyvegua ha rirequava.

Puso (’)

Guarani Ae’é mba’etéva, pe pundie jurugua nane fhoko’&me
okapuva, hérava puso ha guarani rembiporu teetéva.

Ne’éryaputigua omoirll & fie’dme ymaite guive voi ojejuhu
ne’étekuaape, ha ojehechauka kuatiare ipukukuévo. lpu tapicha
noko’é kuape ofiembotyvo chugui yvytu ouva hyepy guivo, ipu mboyve
pu’ae hendivegua; upépe 0so sapy’aitemi fie’é.

Tembiechara:

He’d, ka’é, ka’i, ku’a, ma’é, ne’é, pa’a, pa’i, pe’a, pe’o, po’a, py'a.

Oje’ejeyva

OT heta ha opaichagua fiemomarandu ojeporu’yhape fie’é ryapu,
heta ndaikatuiva ojehai; upévare oje’énte. Ko’ava apytépe oihina ne’é
karé, ikature upéva rupi, ohemoambue pe fie’é he’iséva.

Oime avei peichagua, fie’é je’e jey. Péva rupive oiko heta fie’é
pyahu ha opaichagua guaranime.

Tembiechara of: jaguataguata, jo’ajo’a, mimi, peteiter,
mokdimokdi, pokapoka, tuichaicha, sa’isa’i.

Oje’ejeyvo ko’a ne’é, he’ise ambue mba’éma.

Hyapura’ava
Guarani omohendi heta fe’é tyapura’a rupive, opaichagua fie’'é
of upéicha oséva.
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Las sufijas son:
i (con vocablos terminados en cualquier vocal,
excepto la “i")

ri (con vocablos terminados en “”)
Ejemplos: ndojapdi — noséi — nofaniri.
Usa como nucleo la forma afirmativa y se le yuxtaponen las
particulas de negacion prefija y sufija.

La suspensién glotal “puso” (’)

Otro de los rasgos propios de esta lengua constituye la
consonante oclusiva glotal pusé del sistema fonoldgico guarani.

Junto con la nasalidad, ha sido descrito desde las primeras
gramaticas de la lengua, y su representacion grafica ha variado en las
distintas épocas de transcripcion del guarani. Su realizacion consiste
en una pausa breve, producida por la obstruccion del flujo de aire en
la glotis, antes de la pronunciacion de la vocal con la que forma silaba.

Ejemplos:
He’d, ka’é, ka'i, ku’a, ma’e, ne’é, pa’a, pa’i, pe’a, pe’o, po’a, py'a.

La repeticion

Existe una gran cantidad de formas de comunicacion no verbal,
muchas de ellas dificiles de reproducirse por escrito. Entre estos
rasgos, la entonacion es uno de los mas importantes, porque puede
llegar a cambiar el significado completo de una expresion.

Otro recurso de este mismo tipo es la reduplicacién de formas,
que ha generado en la lengua un importante caudal de voces.

Como Ejemplos: jaguataguata, jo’ajo’a, mimi, peteitel,
mokodimokdi, pokapoka, tuichaicha, sa’isa’i

Al repetirse los vocablos, tienen otro significado.

La onomatopeya
Es un mecanismo en la formacion de palabras en la lengua
guarani en la cual ha generado un considerable caudal de vocablos.



26 GUARANI NE’ETEKUAA

OT1 otyapura’ava: chyryry, guarara, mbota, parara, perere, pitohé
umiva. Ambue katu oha’a Aemomyi reko, iemongu’e, hamba’e.

Tembiechara: konikoni, mymyi, sambosambo, syry, sysyi, tyryry,
vava, mumu.

OT ne’é oikuaaukava tete andu: ojehecha’yva ha ofiehendu’yva:
tytyi, jehyi; ha oi avei fie’é ohova temiandu rehe térd oha’ava
tembiechapy: tytyi, jehyi téra jajai, pititi, pepe, perepere.

Ne’é jeporupyre

Guarani oiporu fe’é pytagua fie’égui ha castellano-gui hetave.
Upéva oiko umi fie’é hi'aguivévagui chugui ko tetame.

Umi fie’é joporupyre apytépe oi fie’é ha'eidva ha avei oikdva,
ne’éjoajupyrégui, fie’ésyry ryepype.

Umi ne’é ymaveguarémava, jepémo ndaha’éi guarani fe’é,
ofiemoguaranima ha ojehaiva’era guarani jehaikatu he’ihaicha.

Tembiechara: cabra/kavara

Ne’é moambue pu pordpotavo

Guarani omomba’eguasu fie’é ryapu pora, ofiembosyryry ha
ofiemosyi pordva; upévare heta jey oiemoambue fie’épu ani hagua
ipu vai pe tapicha fAe’é.

— Ne’é tigua jeporu ipu porive potavo

Ne’& guaranime py'yi ojejuhu fie’é ofiemyengoviava petei fie’épu
juruguava ambue tiguavare osyryry pordve hagua; ani ipu vai ha
oporoapysa’api, taha’e fie’é téra ne’épehé.

Ojoajurd ne’é tiguava rehe fe’éky juruguava, ofiemyengovia
katuete oho hagua ojuehe.

Tembiechara:

ljol ohemyengovia /ol rehe, ha oiko johecha, fnohetd;

Ind/ ofiemyengovia In/ rehe; nde juru, ne ti;
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Algunas palabras se han formado a imitacion de ruidos o
sonidos, como chyryry, guarara, mbota, parara, perere, pitohé. Otras
palabras describen un movimiento o accion, como konikoni, mymyi,
sambosambo, syry, Sysyi, tyryry, vava, mumu.

Algunas se relacionan con sensaciones: tytyi, jehyi o son
visuales, tales como jajai, pititi, pepe, perepere.

Los préstamos

La lengua guarani ha recurrido a los préstamos linguisticos a
lo largo de su historia, y principalmente de palabras provenientes
del castellano, que adoptan los hablantes del Paraguay por el mayor
contacto bilingle que existe en el pais, con esa lengua.

Existen préstamos de una sola palabra, asi como aquellos se
constituyen con grupos sintacticos o frases insertadas dentro del
discurso.

Los préstamos mas antiguos estan adaptados a la morfologia
del guarani y deben escribirse segun la ortografia de esta lengua.

Por ejemplo, cabra/kavara.

Los cambios eufénicos

En la lengua guarani la eufonia adquiere gran relevancia, por lo
que hay numerosos casos de adaptacion de fonemas en determinadas
posiciones de palabras, para evitar cacofonia.

— La armonizacién nasal

En la lengua guarani, con frecuencia las palabras cambian un
fonema oral por otro nasal, para adaptarse al sonido de la forma con
la cual se une, sea palabra, particula o silaba.

Cuando los sufijos que contienen dichas consonantes se unen a
una raiz o nucleo nasal, producen cambios de sonido.

Ejemplos:
ljol a Iiol en johecha, fohet(;
Ind/ a In/; en nde juru, ne ti
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Ipel ofiemyengovia /Imel rehe; Ka’aguype, iume.

Ipal ofiemyengovia /mbal; ohopa, osémba;

Ipuporavégui ijeheguireinte ofiemoambue ko’a pundie:

/k/ ofiemyengovia /ng/ rehe; karaigui oiko mongarai, ndoje’éi
mbokarai;

/s/ ofemyengovia /nd/ rehe; sorégui oiko mondoro, ndoje’éi
mbosoro;

/t/ ofiemyengovia /nd/ rehe; tykygui oiko mondyky, ndoje’éi

mbotyky.
Pu’ae ojereroike ipu porive hagua

Pu’ae ojereroikéva mokdi pundie pa’lime, ojoajutard fie’é opava
pundiépe ambue ofiepyrliva avei pundiégui rehe.
Upe puae ofiemoi oiko hagua fe’@pehé ofyva oguyvo,
ojerurehaicha guarani fie’épehé apo.
Kéva oiko ojeporuramo, fie’é omoneiva, ofiembojere hagua fie’é
ombotovévape.
Tembiechara:
MoneT: rejapo
Mbotove: nderejapoi. Nd-e-rejapo-i
Pe “e” oi upépe fie’é ipu porave haguante.
Puso jeporu pu porave potavo
Ne’&téva ofiepyriiva “h"gui he’ise upe fie’épy ofiepyriiha puségui
(). Upe pundie ogueru pe puso ipu porave hagua.
Tembiechara:
'u (comer); ha'’u, ho’u
‘e (decir); ha’e, he'i

'a (caer); ha’a, ho’a.
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/pel a /me/, en Ka’aguype, fiume.

Ipal a Imbal, en ohopa, osémba

Son cambios meramente eufénicos cuando:

la /k/ cambia a Ing/; karai se convierte en mongarai y no mbokaraij
la/s/ cambia a /nd/; soro se convierte en mondoro, y no en mbosoro.

la It/ cambia a /nd/; tyky se convierte en mondyky, y no mbotyky.

Las vocales eufonicas

Son vocales que se introducen entre dos consonantes,
resultantes de la unidn de dos elementos, donde el uno termina en
consonante y el otro inicia con ella.

La funcién de la vocal agregada consiste en crear la silaba
directa, caracteristica del silabario guarani.

Este tipo de agregado es mas propio en la forma negativa, que
se realiza a partir de la forma afirmativa.

Ejemplos:
Afirmativa: rejapo
Negativa: nderejapoi. Nd-e-rejapo-i

La “e” intermedia tiene una funcion meramente eufdnica.

La armonizacién glotal

Verbos con “h” inicial, significa que en el lexema existe una
consonante inicial glotal (’). Dicha consonante es la que produce la
armonizacion con “h” inicial.

Ejemplos:
'u (comer); ha’u, ho’u
‘e (decir); ha’e, he’i

‘a (caer); ha’a, ho’a.
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Ojehaiva’era avei puso () ne’épy Aepyrime umi
ojehechakuaahape, taha’e fAe’é guarani téra fie’'é, ojeporiva ambue
Ae’égui ha ofiemoingéva ipype.

Tembiechara:

'y: hi’y
‘ara: hi’ara
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Corresponde también escribir el pusé como inicial de lexema
en casos en que se constata su presencia en esa posicion, sea en
palabras originarias del guarani o en préstamos integrados al sistema.

Ejemplos:
'y: hi’y
‘ara: hi’ara
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VORE MOKOIHA
MBOJOJAHAKUERA JEHAIKATURA GUARANIME

Ne’é guarani ikatu ojehai hekopete ha jojapaite, irundy mbojojaha
rupive. Ko’ava omoneiva’ekue Guarani Ne’é Rerekuapavé atypavéme,
jasypoapy 10-ramo, 2016 pe, ha opyta péicha:

1. Mbojojaha peteiha: achegety tee rehegua

Guarani ne’éme oi 33 fe’épu tee ojehechaukava 33 taipu
rupive. Umiva hina:

Aa,AaChch Ee E& Gg G, g HhIi17Jj, Kk LI, Mm,
Mb mb, N n, Nd nd, Ngng, Ntnt, NA, 00,08, Pp,Rr,Rrm, Ss, Tt,
Uu, 0G4, Vv, Yy Y, (Puso).

Guarani Ne’é Rerekuapavé omonei avei D d, F f ha LI Il ojehai
hagua fie’& olva ambue fie’égui, ofiemohenda rire hekdpe.

Guarani achegety teépe ndaipdri taipu ipu’yva, ipukdiva téra
Ae’épu ojehechaukava mokadi taipu rupive. Pundie itaipukdiva ojerereko
peteil taipu afio ramo.

2. Mbojojaha mokéiha: muanduhe rechaukaha rehegua (’)

Ojehaivo guarani fe’€, ofiemafnava’era pu’ae ipu hatavéva rehe
ojeporu hagua muanduhe rechaukaha.

Pu’ae ipu hatavéva oiramo fie’é pahaitépe, mard ndojehaiva’erai
hi’ari muanduhe rechaukaha.

Tembiechara:

Guata, nani, ao.
Pu’ae ipu hatadvéva oiramo upe mboyve katu, ojehaiva’era
katuete.

Tembiechara: ara, purahéi.
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SEGUNDO CAPITULO
REGLAS ORTOGRAFICAS DE LA LENGUA GUARANI

La lengua guarani se puede escribir correctamente y de modo
uniforme, por medio de cuatro reglas ortograficas. Estas reglas fueron
aprobadas por la Academia de la Lengua Guarani en sesion de fecha
10 de agosto de 2016 y quedaron establecidas como sigue:

1. Primera regla: del alfabeto oficial

La lengua guarani tiene 33 fonemas propios que se representan
por medio de 33 grafemas o letras que son:

Aa, A4 Chch Ee, E& Gg, Gg HN Ii17,Jj, Kk LI,Mm,
Mb mb, Nn, Nd nd, Ngng, Ntnt, NA, 00,08, Pp,Rr,Rrm, Ss, Tt,
Uu UG, Vv, Yy Y§,’ (Puso).

La Academia de la lengua establece, igualmente, el uso de las
letras D d, F f, y LL Il, para escribir palabras provenientes de otras
lenguas, una vez reglamentadas.

En este alfabeto oficial no existen letras mudas, ni con doble
funciéon. Tampoco existen fonemas que se representan por medio de
mas de una letra. Los digrafos o letras biliteras representan una sola
letra.

2. Segunda regla: del uso de la tilde acentual ()

Para el uso de la tilde acentual (acento grafico), la lengua
guarani considera la vocal ténica o la de mayor intensidad.

No se debe usar, en ningun caso la tilde acentual cuando la vocal
ténica se halla ubicada al final de la palabra.

Ejemplos: Guata, nani, ao.

Sin embargo, cuando se halla ubicada antes del final se debe
usar indefectiblemente.

Ejemplos: ara, purahéi.
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Pu’ae ipu hatdva oiramo mokdi térd hetave petel fie’éme,
ojehaiva’era pe tenondevevogua ari, ndopytaima guive ipahaitépe.
Tembiechara: mbo’ehara.

Pu’aetiguava arindojehairimuanduhe rechaukaha. Tembiechara:
Mokoi, ko’érd, akame.

Opaite fie’é oguerahava’era peteil muanduhe rechaukahante ha
upéva osyryry fie’é ari onembojoapyvo Ae’éky rupive.

Tembiechara: pirapire, pirapirére, ofiembopirapirevéta.

Oime avei muanduhe andu, ko mbojojahape ombojoapy ha
omoimbava.

3. Mbojojaha mbohapyha: iie’épehé tiguava jehaira
Ne’&pehé&me ndoikéi ofiondive mokadi taipu tiguava.
Tembiechara: gua, ma, ne, fia.

Pu’ae juruguava (a, e, i, 0, u, y) oikéramo fAe’épehéme pundie
tiguava ndive (g, m, n, i) téra pundie tijuruguava ndive (mb, nd, ng, nt)
ko’ava oguerova hese hyaputigua.

Tembiechara: ma, nda.

Pu’ae tiguava (3, &, 1, 0, G, ) oikéramo fAe’épehéme pundie
juruguava (ch, g, h, j, k, I, p, r, rr, s, t, v,” (puso) ndive, oiko ne’épehé
tiguava.

Tembiechara: ta: pyta.

4— Mbojojaha irundyha: ne’é apo rehegua

Tapicha ofie’évo guaranime, ojapo ifie’éra. Upevara ombojoaju
ne’épy (lexema) ha Ae’éky (morfema). Ojehaivo, umi fie’éky mboyvegua
ha fie’éky rireguava, omoambuéva fe’épype, ofiembojoajuva’era hese

oiko hagua chuguikuéra petef fie’é afio.
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Si en una palabra existen dos 0 mas vocales tonicas, la tilde
debe marcarse sobre la ténica de la derecha, siempre que no sea
vocal final. Ejemplo: mbo’ehara.

Sobre las vocales nasales no se usa la tilde acentual. Ejemplos:
Mok®oi, ko’érd, akame.

La palabra puede llevar solamente una tilde acentual y la misma
es movil, se desplaza segun las particulas que se le adiciona.

Ejemplos: pirapire, pirapirére, onembopirapirevéta.

La presente regla tiene como adicional complementaria la regla
del acento tonal.

3. Tercera regla: de la formacion de silabas nasales

No concurren en la silaba dos letras nasales.
Ejemplos: gua, ma, ne, Aa.

Cuando lavocal oral (a, €, i, 0, u, y) forma silaba con consonantes
nasales (g, m, n, A) o naso-orales (mb, nd, ng, nt) queda nasalizada
por dichas consonantes.

Ejemplo: ma, nda.

Cuando la vocal nasal (3,€,1,0,0,y) forma silaba con consonante
oral (ch, g, h,j, kI, p,rrm,s,t v’ (puso)dicha silaba es nasal.

Ejemplo: ta: pyta.

4. Cuarta regla: de la formacion de palabras

En guarani el hablante construye su propia palabra. Lo hace
uniendo particulas al lexema base con contenido semantico. En la
escritura, las particulas prefijas y sufijas que modifican al lexema base,
se unen al mismo formando con él un segmento de la cadena escrita,
considerada como la palabra.
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Tembiechara: Oporogueroguataseténiko.

Oime ne’éky ikatuva ojererova hendagui ha ohembohasa fe’épy
renondévo téra hapykuévo, upéicha jave, ndojoajui.

Tembiechara: Cheakahataitémi, etémi cheakahata.

Oime fAe’éky ikatuva ojeporu oi'yre ijyke rehe fe’épy ha'e
omoambuéva.

Tembiechara:
Upéva oikomo’akuri. Upéva mo’akuri.
Ikatu avei ofilembojoaju fie’épy rehe, fie’ériregua ipehéteiva.

Tembiechara:

Oure

Amogui

Ne’ériregua ipehé hetava ndojoajui fie’épy rehe.

Tembiechara:

Ou rehe
Amo guive
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Ejemplo: Oporogueroguataseténiko.

Algunas particulas pueden desprenderse y ubicarse antes o
después del lexema base, en esos casos, no se unen.

Ejemplo: Cheakahataitémi, etémi cheakahata.
Otras pueden aparecer en el texto en ausencia de su regente.

Ejemplos:
Upéva oikomo’akuri. Upévamo’akuri.

Las posposiciones monosilabicas van unidas a su regente.

Ejemplos:
Oure (Apodcope de “ou rehe”)

Amogui
Las posposiciones polisilabicas no van unidas a su regente.

Ejemplo:
Ou rehe
amo guive
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VORE MBOHAPYHA
NE’ENGUERA REKO’ATY

Ojehechakuaa guarani Ae’é orekoha poapy fie'€’aty: téra/tero,
teroja/terair, fie’étéva, fe’éteja, terarangue, ne’éjoajuha, fe’éndyi ha
ne’ériregua.

Téral/Tero (Terayke): Péva ne’é€’aty imbaretevéva guaranime.
Ohero ava (mitdkufia), mymba (jagua), mba’e, (yvy), ka’avo (tajy) ha
hetave mba’e.

Tero niko hembiapohetakuaa, upévare ikatukuaa avei ojeporu
ne’étévaicha ha ofiemosusa.

Tembiechara: Chemita, chekane’®

Upéicha avei, fie’étévagui oikokuaa téra, ofiemoiramo
henonderame ne’éky mboyveguava: temi— , remi— , hemi-. Upéicha

ne’étéva “mbo’e’qui  ikatu oiko téra/tero ofiemoiramo  “mbo’e”
renondépe “temi” ha osé temimbo’e (alumno).

Teroja (Terayke/terairii):: Ne’é omoiriiva terépe ohekome’é téra
omotei hagua.

Tembiecharéa:

Oga guasu.

Pe 6ga

Ne’étéva: Ne’'é ohechaukava tembiapo, iemomyi, temiandu téra
Aeime. Guaranime hembiapo heta avei fie’étehaicha. Onemosusiivo
ojoguerahaporava’era téra/tero ndive hi’ava ha ipapapype.

Tembiechara:

che aguata, nde reguata
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TERCER CAPITULO
LAS CATEGORIAS GRAMATICALES

Sereconocen en lalengua guarani ocho categorias gramaticales:
sustantivo, adjetivo, verbo, adverbio, pronombre, conjuncién,
interjeccion y posposicion.

El sustantivo: Es la principal categoria en guarani. Nombra
personas (mitakufa), animales (jagua), cosas (yvy), vegetales (tajy) y
otras entidades.

El sustantivo es polifuncional, por lo cual puede emplearse como
verbo y ser conjugado. Por ejemplo, en la forma propia de expresar el
sustantivo, va implicita la conjugacion y la forma verbal.

Ejemplos: chemita, chekane’d

Por otra parte, un nucleo verbal puede tener funcién sustantiva
con los prefijos temi— remi— hemi-. Por ejemplo, el verbo mbo’e se
convierte en sustantivo si se le antepone “temi”, y se tiene temimbo’e
(alumno)

El adjetivo: Es la palabra que califica o determina al sustantivo;
expresa caracteristicas o propiedades atribuidas a un sustantivo.

Ejemplos:
Oga guasu.
Pe 6ga

El verbo: Categoria gramatical que expresa accion, movimiento,
pasionoestado. Elverboguaranise caracteriza porsu polifuncionalidad.
El nucleo o raiz sufre modificaciones a través de particulas. El verbo
conjugado concuerda en persona y numero con el sujeto.

Ejemplos:

Che aguata, nde reguata



40 GUARANI NE’ETEKUAA

Ne’éteja/fie’éteykéva: Péva ikatukuaa omoambue petel
ne’étéva, petel teroja téra ambue ne’étejape.

Tembiechara:

Oguata pya’e

Mandi’o moroti pora

Oho mbeguekatu asy

IAapyivoma, ofiemoi umi fie’é ojeporlva ojoaju hagua ojuehe
mokdi Ae’é. Umiva hina:

Terarangue: Ojeporuva téra omyengoviavo ha he’iséva ijehegui voi.
Tembiechara: Che ajogua petei 6ga

-3

Ne’éjoajuha: Ne’é ifambue’yva ha ombojoajuva fie’'d, fie’&’aty
téra fAe’éjoaju.
Tembiechara:

Nde ha che Ahafiomongetata

Ne’éndyi: Ne’'é ohechaukava mba’éichapa ofiefiandu fiande
rapicha. lkatu ipy’andyivo, ovy’a téra ku pya’e onefandu ambuérd.
Tembiechara:

Chake, pe mbai!

Ne’ériregua: Pe ofiemoiva fie’é rire omohenda, omyesaka ha
omoimba hagua pe he’iséva. Umi fie’pehéte’ ojoajuva’era fie’ére ha
umi Aie’épehé hetava katu ndojoajuiva’era hese.

Tembiechara:
Ahata Ka’akupépe
Ohecha mombyry guive
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El adverbio: Es la palabra que sirve para modificar a un verbo,
a un adjetivo o a otro adverbio.

Ejemplos:

Oguata pya’e
Mandi’o moroti pora
Oho mbeguekatu asy.

Finalmente, estan los instrumentos gramaticales, coordinantes o
conectores que son:

El pronombre: El pronombre es la palabra que sustituye al
nombre y que posee significado en si mismo.

Ejemplo: Che ajogua petei 6ga

La conjuncién: Constituye una palabra invariable que conecta
o relaciona entre si vocablos, frases u oraciones.

Ejemplo:
Nde ha che Aafiomongetata

La interjeccion: expresién que sirve para demostrar susto,
alegria, sorpresa, y otros estados o cambios subitos del animo.

Ejemplo:
Chake, pe mbai!

La posposicion: Es un elemento que relaciona una palabra
0 expresion con otra, que se emplea siempre en posicién posterior,
para darle sentido completo y aportar claridad a la expresion. Las
monosilabicas se escriben unidas a la palabra, las polisilabicas se
escriben separadas.

Ejemplos:

Ahata Ka’akupépe

Ohecha mombyry guive
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Ysaja joajukatu rehegua

Ne’'éysajakuaa hina fie’étekuaa peh& ombo’éva mba’éichapa
ofiemboatyva’era fie’énguéra pehé oiko hagua chuguikuéra fie’éte.
UmifAe’éky ofiemoiva’era hendaitépe oje’esehaicha. Maymavaite
fie’éky oguereko henda ambue ndive he’i hagua pe he’iséva.
Tembiechara:

Aguatasékuri “se” ha “kuri” oima hendaguéame ha ndaikatui
ojererova.

Ne’épy’aéva: Of mokdi aty ofiondive oikéva, ikatu mokdihaicha:
ijeheguiva ha ijehegui’yva, umiva hina: fie’épy ha fie’éky.

Ne’épy: Umi fie’é ijeheguiva, ojeporiva umi fie’é retepyramo
ha ifambue’yva, ojehekojorava heseve opaichagua fie’é. Katuete
omboapyte umi ne’épy’aévape.

Tembiechara: Arosapukaise, oje’e ramo, pe sapukai hina fie’épy,
oguereko rupi ipype upe oje’eséva.

Ne’éky: Umi ysaja michivéva ha he’iséva, oguerekéva ipype
petel téra hetave fe’épu ha oivajepi fie’é ryepype. OT mokdichagua:

— Ne’éky hekosaséva: Umi natekotevéiva guive ojoaju ambue
fie’dpehére oikuaauka hagua he’iséva. Ko’dva hina fie’ériregua, fie’é
ijeheguiva, fie’éjoajuha, terarangue ha fie’éndyi.

Tembiechara:

Ne’ &riregua: guive, ari, gu.

Ne’&ijeheguiva: ko, pe, amo, umi

Ne’ &joajuha: téra, jepéramo, ha

Terarangue: che, nde

Ne’éndyi: e’'a
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Aspectos morfosintacticos

La Morfologia es la parte de la gramatica que estudia la forma o
estructura de las palabras y de sus elementos constitutivos.

Los afijos se ubican en un lugar predeterminado, segun el sentido
que se quiera dar al mensaje. El afijo tiene una posicién determinada
respecto de otros afijos, para darle el sentido deseado a la palabra
constituida.

Ejemplo:

En aguatasékuri; los sufijos “se” y “kuri” estan en una posicién
predeterminada, y el orden no puede variar.

Monemas. Hay dos tipos de monemas segun la autonomia
y la capacidad de ser interpretados semanticamente, ellos son: los
lexemas y los morfemas.

Lexemas: Los lexemas son monemas de significado Iéxico
concreto y auténomo, que constituyen una base invariable de las
palabras sobre las que actuan o se afiaden el resto de los monemas.

Por ejemplo en la expresion: Arosapukaise, el lexema es
“sapukai” porque contiene la idea o el significado.

Morfemas: Son las formas minimas dotadas de significacion,
compuestas de uno o varios fonemas, y que son los elementos
constitutivos del habla. Existen dos tipos: morfemas

— Los morfemas independientes o libres no necesitan unirse
a ningun lexema, sino que forman por si solos una palabra. Ellos son
las posposiciones polisilabicas, los determinantes, las conjunciones,
los pronombres y las interjecciones.

Ejemplos:

Posposiciones: guive, ari, peve, ndive, gotyo

Determinantes: ko, pe, amo, umi

Conjunciones: téra, jepéramo, ha

Pronombres: che, nde

Interjecciones: e’a.



44 GUARANI NE’ETEKUAA

Ne’éky hekosadso’yva
Umi ojoajumanteva’erd fie’dpyre he’i hagua pe he’iséva. Of
mboyvegua ha upeigua.

Mboyvegua: Umi oiva fie’épy mboyve.
Tembiechara: ahayhu

Upeigua: Umi ofiemoiva fie’épy rire.

Tembiechara: Ahayhuete

Jesarekopyra

Guarani ne’é retepype ojejuhu ne’€joapykuaa (aglutinacion);
Koéva ofemboja’o péicha: ne’é€pehépurukuaa (polisintesis) ha
ne’éjoapyete (composicion).

Pe nAe’épyre ojoapyva’era umi ne’€ky (particulas) omo-
mbe’usehaicha ikuaapy.

Ne'gky katuete ofiemohenda fie’pyre pe oje’esehaicha. Pe
ne’éky onemohenda katuete petel hendape, ikatuva fie’épy renondépe
téra hapykuépe, he’i hagua pe fie’é he’iséva.

Tembiechara: Aguatasékuri.

Guarani ne’éreko’aty hembiapo rupi

Guarani ine’éjoapykuaa rupi, umi ne’épehé inambue he'isévape
ogueraharamo umi fie’éky ojoajuva hese.

Irundy fie’éreko’atype ofiemohenda:

1. Ne’&reko ombohérava

Ne’& ombohérava, fie’é ohekome’éva téra mba’éichapa ojejapo,
ne’étéva he’iva ha fie’@ omyengoviava térape.
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— Los morfemas dependientes o ligados
Necesitan unirse a un lexema para completar el significado de la
palabra. Se reconocen dos tipos: prefijos y sufijos.

Los prefijos: Son los que anteceden al lexema, raiz o nucleo.
Ejemplo: ahayhu
Los sufijos: Son los que se posponen al lexema o raiz.

Ejemplo: Ahayhuete

Observacion

El guarani es una lengua fuertemente aglutinante, de tipo
polisintético y de yuxtaposicion.

Los afijos deben ir en un lugar predeterminado, segun el sentido
que se le quiera dar al mensaje a través de la modificacién de la raiz.

El afijo debe tener una posicién determinada respecto de otros
afijos y de la propia raiz, para darle el sentido deseado a la palabra
que se construye.

Ejemplo: Aguatasékuri

Categorias de las palabras segun sus funciones

Al ser aglutinante el vocablo que oficia de lexema depende de
los morfemas afijos que le acompafan para sefalar el mensaje.
Existen cuatro grupos de categoria de palabras:

1. Categoria Nominal

Son palabras que nombran, que otorgan cualidad, que sefalan
las circunstancias de la accion verbal, que reemplazan a los nombres.



46 GUARANI NE’ETEKUAA

Tembiecharéa
Kuhatal
Kufatar pora
Oguata pora
Che aguata

2. Ne’éreko omoiie’étéva
Ne’é ofiandukava tembiapo ha avei ojapdva téra oiha guive.
Tembiecharéa:

Jeruti oguata
Chekaria’yma

3. Ne’éreko omba’erechaukava

Ne’d omoteiva térd ohechaukava ava, mba’'e fie’é rerojera
ojeporuhape.

Ko ne’éreko’atype oike teroja (teraykef/terairli), terarangue
techaukara, ne’éteja tendagua ha araguava.

Tembiechara
Pe fiane rymba jagua.
Ko’ava ijayvu
4. Ne’é@ ombojoapyva
Ojepuru ombojoaju hagua fe’d ha fe’dpy ha omopetel

ne’éjoajupe onondive. Umiva fie’éjoajuha, Ae’ériregua ha Ae’éndyi.

Tembiechara:

Panambi ha kavaju
E’a! nderejeroviai cherehe
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Ejemplos:
Kunatat
Kufatal pora
Oguata pora
Che aguata

2. Categoria Verbal

Son vocablos usados para expresar la accion que realizan las
palabras de la categoria nominal o el estado en que se encuentran.

Ejemplos:

Jeruti oguata

Chekaria’yma

3. Categoria Deictica

Son palabras que identifican y localizan a las personas, a los
objetos o los procesos de los que se habla, tomando en consideracion
el contexto.

Esta categoria esta integrada por: los adjetivos, los pronombres
demostrativos, los adverbios de lugar y de tiempo.

Ejemplos:

Pe nane rymba jagua

Ko’ava ijayvu
4. Conectores y relacionantes

Estas tienen la funcion de unir palabras o enunciados y de
relacionarlos entre si. Son: las conjunciones, las posposiciones y las
interjecciones.

Ejemplos:

Panambi ha kavaju

E’a! nderejeroviai cherehe
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Jesarekopyra

Ne'éreko’aty ndaha’éi katuete peteichante ojeporuva, ikatu
ifambue hembiapo rupi. Petei fie’é sapy’ante ikatu oiko ombohérava
ramo ha sapy’ante omonie’étéva ramo.

Umi Ae’é ofemoambuéva apytépe ojejuhu: téraltero, teroja/
terairQl, ne’étéva ha ne’éteja.

Ne’é ifiambue’§va apytépe katu of terardngue, fie’éjoajuha ha
fne’éndyi.

GUARANI NE’EREKO’ATY — NEMOPEHE
TERA/TERO

He’iséva: Ne’d8 ombohérava ava, mymba, ka’avo, mba’'e téra
temimo’a.

Tembiechara: Anai, jagua, tajy, apyka.

Tero/Téra hemohenda

1. Ihe’épu’andu rupi:

Onemohenda ipuhaicha guaranime.

1.1. Tero/téra jurugua: Ndorahairamo mba’eveichagua taipu
tigua pu’ae téra pundiéva.
Tembiechara: Ao, kure, yvaga.

1.2. Terol/téra tigua: Oguerahava peteinte jepe taipu tigua,
taha’e pu’ae téra pundie.

Tembiechara: Mandyju, pety, tafiyka, tetyma.

Jesarekopyra
Ne’gnguéra ipuandu rupi ofiemomba’eva’erd guaranime,
ofiemoambuégui Ae’éky ne’é tiguava ndive.
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Observacion

Las categorias de palabras no son absolutas, pueden oscilar de
una categoria a otra. Una misma palabra puede desempefiar funciones
verbales o funciones nominales.

Entre las palabras variables o dependientes se hallan: el
sustantivo, el adjetivo, el verbo y el adverbio.

Entre las palabras invariables o independientes se encuentran:
el pronombre, la conjuncion y la interjeccion.

LAS CATEGORIAS GRAMATICALES — PARTES
NOMBRE O SUSTANTIVO

Definicion: Es la palabra que sirve para nombrar persona,
animal, vegetal, objetos o ideas.

Ejemplos: Anai, jagua, tajy, apyka.

Clasificacion del sustantivo

1. Por su fonética:
Tiene en cuenta la emision de los sonidos.

1.1. Sustantivo oral: carece de fonemas nasales, contienen
exclusivamente vocales y consonantes orales.

Ejemplos: Ao, kure, yvaga.

1.2. Sustantivo nasal: Son sustantivos cuya estructura contiene
al menos una vocal o consonante nasal

Ejemplos: Mandyju, pety, tafiyka, tetyma.

Observacion

La clasificacién de las palabras por su fonética es de importancia
para el guarani, porque las particulas varian con palabras nasales.
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Tembiechara:

Pakovaty, “Pakova” fie’é juruguavaramo ogueraha fe’épehé

“ty”-

Nanandy. “Nana” fie’é tiguavaramo orgueraha fie’épehé tigua

“ndy”.

2. ljysaja rupi:

OfRemboysajahaicha ijeporupe omoambue’yre ijapyte.

2.1.Teroltéraijysajateiva: Umitéraijysaja peteintevahaopavave
fe’é upéicha ofiemohendava ifiambue’yva ijeporupe herakuéra.

Tembiechara: jagua, pyhare, avane’é.

2.2. Teroltéra ijysajakoiva: Umi téra ijysaja mokdiva ijepurupe.
Peteiva, ysaja ypy ha ambue ysaja iporupyrdava. Ko’ava ojeporu

pehénguekuéra rehe.

Tembiechara:
Ysaja'ypy Ysajaporu
ta’yra ra’y
tajyra rajy
tuva ru
tykéra ryke

2.3. Teroltéra ijysaja’apyva: Umi téra ijysaja mbohapyva
ijeporupe; peteiva ysaja'ypy ha mokdive ambuéva ysajaporupyrava.
Umi tero ijysaja'apyva ojeporuve ofiembohéravo yvypora rete pehé.

Tembiechara:
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Ejemplos:
Pakovaty, “Pakova” es una palabra oral, por eso debe llevar la

particula oral “ty”.
Nanandy. “Nana” es nasal y por ello debe llevar la particula “ndy”.

2. Por su forma:

Es la clasificacion que presenta cambios sin alterar su esencia.

2.1. Sustantivo uniforme: Son palabras que poseen una sola
forma para su uso.

Ejemplos: jagua, pyhare, avane’é.

2.2. Sustantivo biforme: Son palabras que usan dos formas
para expresar una forma absoluta y una forma constructiva. Esos
sustantivos son referentes a los miembros de la familia.

Ejemplos:
Forma absoluta Forma constructiva
ta'yra ra’y
tajyra rajy
tuva ru
tykéra ryke

2.3. Sustantivo triforme: Son nombres que usan tres formas
para expresar la idea; una forma absoluta y dos formas constructivas.
Los sustantivos triformes se refieren por lo general a las partes del
cuerpo humano.

Ejemplos:
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Ysaja'ypy Ysajaporu 12 Ysajaporu 2
Tova Rova Hova
Tetyma Retyma Hetyma
Tanyka Rafyka Harfyka
Oga Réga Hoga
2.4. Teroltéra ijysajarundyva: Umi téra ijysaja irundyva

ijeporupe. Peteiva ysaja'ypy ha ambue mbohapyvéva katu
ysajaporupyrava. Mbovy of.

Temhiechari-

Ysaja'ypy Ysajaporu 12 Ysajaporu 2" Ysajaporu 3"
tymba rymba hymba mymba

to'o ro'o ho’o so’o

tenimbe renimbe henimbe inimbe
tenimbo renimbo henimbo inimbo

3. Hetepy rupi:

Ohechauka mba’éicha tero ofiembohetepy. Ofiemohenda:

3.1. Terotei: Umi téra ine’épy peteiva ramo hetepype.

Tembiechara: Po, py, ara, apyka.
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1 Forma 2 Forma
Forma absoluta ) .
constructiva constructiva
Tova Rova Hova
Tetyma Retyma Hetyma
Tafyka Rafyka Hafyka
Oga Réga Hoéga

2.4. Sustantivo cuatriforme: Son nombres o palabras que usan
cuatro formas para expresar la idea. Una forma es absoluta y las otras
tres son constructivas. Son escasos.

Ejemplos:

Forma 1 Forma 2 Forma 3 Forma
absoluta constructiva constructiva constructiva
tymba rymba hymba mymba
to'o ro'o ho'o so’o
tenimbe renimbe henimbe inimbe
tenimbo renimbo henimbo inimbo

3. Por su estructura:

Atiende la composicién del sustantivo. Se clasifican en:

3.1. Sustantivo simple: Son sustantivos cuya estructura tiene
una sola palabra como raiz.

Ejemplos: Po, py, ara, apyka.

3.2. Sustantivo compuesto: en su estructura contienen mas

de una palabra. Los nucleos al unirse una con otra sin pérdida de
elementos, forman una sola palabra compuesta. El resultado es una
tercera palabra, diferente de sus componentes.
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3.2. Terajoaju: Umi téra ine’&épy mokadi téra hetavéva hetepype.
Ojoaju ofiemombyky’yre oiko hagua chugui fie’@ ambue.

Tembiechara:

Mitakuia: mita + kufagui

Apykahai: apyka + haigui

Tupamba’ejara: Tupa + mba’e + jaragui

3.3. Tero jehe’a: Oiko onembojehe’ard mokoi téra hetave fie’é
ofie’aka’o téra ojehuguai’o rire oiko hagua chugui peteT fie’énte.

Tembiechara:

Apiku’i: aka + pire + ku'i. Apiku’i

Afti: akd + moroti. Akati

Vakapi: vaka + pire. Vakapi

3.4. Tero apesa: Oiko ofiembojoajurd petei fie’épy rehe petel
téra heta ne’éky oiko hagua chugui ambue Ae’é.

Tembiechara:

Ne’épy: 6ga.

Téra apesa. ogapypeguakuéra

4. Onefanduhaichaguava:
Umi téra ikatuva ojehecha, ofiehendu téra ofiefiandu.
4.1. Tero hetejekuaava: Umi ombohérava yvypéra ha ikatuva

ofiefiandu, ojepoko, ofiehetli, ojehecha, ofiehendu ha onekd’andu.
Tembiechara: Y, yvy, kuarahy.

4.2. Tero hetejekuaa’yva: Umi ombohérava mba’e ikatu’yva
ojepoko hese.
Tembiechara: Tupa, yvaga, py’aguapy, tekojoja
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Ejemplos:

Mitakuia, de mitd + kuia; nina

Apykahai, de apyka + hai; pupitre
Tupamba’ejara, de Tupa + mba’e + jara; mendigo

3.3. Sustantivo aglutinado: Se produce con la unién de varios
morfemas y lexemas con pérdida de elementos, sea por aféresis o por
apocope.

Ejemplos:

Apiku’i, de aka + pire + ku’i. Apiku’i

Ati, de aka + moroti. Akati

Vakapi, de vaka + pire. Vakapi

3.4. Sustantivo polisintético: Se forma con un nombre/
sustantivo y morfemas que se le adicionan para formar otra palabra.

Ejemplo:
Lexema: 6ga.
Sust. Polisintético: ogapypeguakuéra

4. Segun su percepcion:
Son nombres que pueden percibirse o no, a través de los
sentidos.

4.1. Sustantivos concretos: Son todos los que se perciben
a través de los sentidos y se pueden ver, palpar, oler, oir y gustar.
Ejemplos: Y, yvy, kuarahy

4.2. Sustantivos abstractos: Son los sustantivos que carecen

de existencia tangible.
Ejemplos: Tupa, yvaga, py’aguapy, tekojoja

5. Por su extension:

Son sustantivos que hacen referencia a un nombre determinado
0 de una misma especie.
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5. ljepyso rupi:
Umi tero ogueromandu’ava petei tero téra avei umi ojueheguava.

5.1.Terotee/teratee: Umi ava, mymba, tava téra tenda reraite.
Ojehai fiepyriva’era tai guasupe.
Tembiechara:

Jeruti (téra).
Paraguay (tava).
Pingi (jagua).

5.2. Terotee’yvalteratee’yva: Umi ombohérava yvypora,
mymba, mba’e téra ka’avo ojueheguava.

Tembiechara: Kuha, guyra, mita.

6. Hekove rupi:

Ohechakuaahina fe’épy ypykue ha ambue fie’é osé pyahuva
chugui.

6.1. Tero ypy: Téra fepyri ikatuhagui osé jey ambue ne’é.

Tembiechara:

Juru
Tye
Ti

6.2. Téraguisémby: Umine’é oikbvaambue ie’éguiifiambue’yre.
Tembiechara:

Juru (Rhe’épy, e’ ypy)

Juruky’a (fie’é sémby)

juruvy (fie’é sémby)

Téra hemoambue
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5.1. Sustantivos propios: Son nombres determinados que
sirven apara individualizar a personas, animales, ciudades o lugares.
Se escriben con letra inicial mayuscula.

Ejemplos:
Jeruti (nombre de persona).

Paraguay (nombre de ciudad).
Pingi (nombre de perro).

5.2. Sustantivos comunes: Son nombres genéricos de las
personas, animales o plantas que son de la misma especie.

Ejemplos: Kuia, guyra, mita.

6. Por su naturaleza:

Hace referencia al origen del sustantivo y sus derivados.

6.1. Sustantivos primitivos: Son los nombres basicos a partir
de los cuales se forman los derivados.

Ejemplos:
Juru

Tye

Ti

6.2. Sustantivos derivados: Son palabras que se forman a
partir de los nombres primitivos.

Ejemplos:

Juru (primitivo)
Juruky’a (derivado)
juruvy (derivado)

Accidentes del nombre o sustantivo

El sustantivo en guarani sufre los siguientes accidentes
gramaticales: formas de uso, de numero, de género, y de grado.
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Tero guaranime ifnambue ifie’étekuaape: araporupe, ijysajape,
ipapapype, imefia ha hekokatupe.

1. Téra araporu hiemoambue:

Ohechauka mba’e arapepa ojeporu tero.

1.1. Arapuru agagua: Ohechaukava téra ojeporuha ara
agaguape. Ndoguerahai ne’éky ara rehegua.

Tembiechara: Che ao, ne rembireko, ifiaka.

1.2. Arapuru mboyvegua: ohechaukava téra ojepuruha ara

”

ohasava’ekuépe. Ofiembojoapy térare ne’éky upeigua: “kue”, “ngue”
téra “re”.
Tembiechara: Che aokue, ne rembirekore, ifakdngue.

1.3. Araporu upeigua: Umi ohechaukava téra ojeporutaha upéi,

tenondera gotyo. Ofiembojoapy hese fe’éky upeigua: “ra” rupive.
Tembiechara: Aora, pa'’ira, tembirekora.

1.4. Araporu mo’ava: Ne’é ohechaukava téra ojepurutava’ekue
ha ojepuru’yva. Ofembojoapyva’era hese ne’éky mboyveguava ha
upeiguava: “rangue’.

Tembiechara: che aorangue, pa’irdngue

2. Tero/téra papapy hemoambue:

Ohechauka mboy terérepa ofiefie’éhina.

2.1. Papytei. Umi katuete oguerahava teroja (techaukara papyva
téra kuaa’yva), omoirGiva chupe.

Tembiechara:

Ko jagua.

Pe apyka.

Amo karai.
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1. Accidentes de usos de los nombres:

Indican el tiempo de uso de un objeto o persona nhominados.

1.1. Forma de uso presentiva: Es la forma del sustantivo que
indica su uso en el presente. No lleva particula de tiempo.

Ejemplos: Che ao, ne rembireko, ifiaka.

1.2. Forma de uso preteritiva. Es la forma de uso en tiempo

"«

pasado. Utiliza la particula “kue”, “hgue” o “re”.
Ejemplos: Che aokue, ne rembirekore, ifakdngue.

1.3. Forma de uso futuritiva: Indica que el sustantivo adquirira
un estado de tiempo en el futuro. Utiliza la particula “ra”, yuxtapuesta
al nombre como sufijo.

Ejemplos: aora, pa’ira, tembirekora.
1.4. Forma de uso frustrativa: El nombre sefala algo que

debia suceder, pero no sucedié. Utiliza una particula que resulta de

la combinacion del preteritivo con el futuritivo. La particula “rangue”.

Ejemplos: che aorangue, pa’irangue

2. Accidentes de nimero del sustantivo:

Indican si se refiere a uno o varios objetos.

2.1. Numero Singular: son los que van acompanados por
determinativos singulares (demostrativo numeral o indefinido).

Ejemplos:

Ko jagua.

Pe apyka.

Amo karai.

Petel apyka.

Che réga
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PeteT jagua.

Che réga.

2.2. Papyeta: Ohechauka mokai tera hetave terérepa ofe’€hina.
Ofemohenda jey mokdime: Apopyre ha ha'etéva.

2.2.1. Papyeta ijysajakuaa rupi. Téra ipapyeta hagua katuete
oguerahava’era fie’éky ombohetava. Ofiemboja’o jey:

2.2.1.1. Papyeta ha’etéva: Kova ojehu ofiembojoajurd térare
ne’éky upeigua “kuéra” (téra jurugua ndive), ha “nguéra” (téra tigua
ndive).

Tembiechara:

Karaikuéra
Mitanguéra
Ne’énguéra

2.2.1.2. Papyeta mbohetava: Oiko ofiembojoajurd térare ne’éky
upeigua “eta”, tero ijapyrd pu’ae kangype (i, 1, u, G, vy, ¥); ha “ita”, tero
opard pu’ae atame (a, 4, e, €, o, 0).

Tembiechara:

Jaguaita, kyseita, fie’éita, so’oita, votdita.

Ju'ieta, kavajueta, koklieta, jukyeta, petyeta.

2.2.2. Papyeta apopyre: Ko papapy oiko omoirlird terépe umi
teroja omboheta potavo chupe.

Tembiechara:

A kuatia.

Umi karai.

Mokai guyra.

Heta kufiakarai.
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2.2. Numero Plural: Cuando se refiere a dos o mas sustantivos.
La construccion de la pluralidad puede darse por dos vias: Morfolégica
o sintactica.

2.21. Pluralidad morfolégica: Adicionandole particulas
pluralizantes. Se vuelven a clasificar:

2.2.1.1. Plural discriminativo: forma que emplea las particulas
pluralizantes: “kuéra” (con vocablos orales) o “nguéra” (con vocablos
nasales).

Ejemplos:
Karaikuéra
Mitdnguéra
Ne’énguéra

2.2.1.2. Plural de multitud: forma que emplea las particulas
pluralizantes “eta”, con los sustantivos terminados en vocales débiles
(i, 7, u, G,y, ¥); “ita”, con las palabras terminadas en vocales fuertes (a,
a, e, & 0,0). Ejemplos:

Jaguaita, kyseita, ne’éita, so’oita, votdita.

Ju’ieta, kavajueta, kokdieta, jukyeta, petyeta.

2.2.2. Pluralidad sintactica o de construccion: La pluralidad
surge de su relacionamiento con elementos sintacticos pluralizantes;
como los adjetivos determinativos.

Ejemplos.

A kuatia

Umi karai

Mokdi guyra

Heta kufiakarai
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2.3. Papykoi: Guaranime téra ndaipapapyjekuaai ha’efio jave;
noiri papyteime térd papyetape. Upévare oje’e téra nda’ipapyiriha
ndojekuaaporaird mba’e papapypepa of tero.

Tembiecharéa:

Mita onemoaranduhina.

Mita ikatu he’ise petel mitante térd hetave. Ojehechava’era
mba’eichahapepa ojeporuhina.

Jesarekorapyra

”

Mba’érepa ofiemoambue “kuéra” “nguéra” pe, ipu pora haguante
umi fAie’épu tigua (armonizacion nasal). Ndaupéichaitard, natekotevéi
ifambue.

Tembiechara: “mbo’eharakuéra” ipu porave

“mbo’eharanguéragui”’, “mbo’ehara”, fie’é tiguaramo jepe.

Ofiembojoaju hagua fie’éky ojehechava’erd avei aguipa téréapa
mombyry juehegui umi Ae’épu tigua.

Avei, oguereko guarani Ae’é, pe téra ipapykoiva,
ndojeporuetereiva’erai ofiembohasakuévo ambue fie’€me umi fie’éky
ombopapyetava.

Péina hina pe, pu’ae ikatu ofiembohasa “la vocal”’ téra “las
vocales” ramo; upéicha avei, pundie ofiembohasakuaa “consonante”
térd “consonantes” ramo. Natekotevéi oje’e: “pu’aekuéra” téra
“pundiekuéra”.

3. Mena hemoambue

Ohechauka mba’e mefiapa oguereko umi ava téra mymba.
Mba’ekuérava naimenaivoi guaranime.

Mena guaranime ojehechakuaa ko’aicha:

* Umi mba’e térda mymbachu’i naimefai guaranime.
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2.3. Numero genérico. Ninguna palabra en guarani tiene
numero cuando esta aislada, fuera de contexto; en ese caso el nombre
no es singular ni plural. El numero es ambiguo o neutro.

Ejemplo:
Mita onemoaranduhina.

El sustantivo “mitd” puede referirse a uno o varios nifos. Se
deducira segun el contexto o situacion.

Observacion

La razon por la cual la particula “kuéra” cambia a “nguéra” en el
plural discriminativo, es para dar buen sonido a los fonemas nasales
(armonizacion nasal). Si no cumple este objetivo, no hay razén para
cambiarla.

Por ejemplo, “mbo’eharakuéra”, suena mejor que
“mbo’eharanguéragui”, aun cuando el vocablo “mbo’ehara”, es nasal.

Para agregarle el sufijo, es necesario tener en cuenta la cercania
o la lejania de los fonemas nasales.

Por otro lado, teniendo el guarani un plural genérico, no se debe
abusar de las particulas pluralizantes, al traducirlas.

Por ejemplo, pu’ae se puede traducir como “la vocal” o “las
vocales”; asi también pundie, se puede traducir como “consonante”
o0 “consonantes”. No hace falta traducir como “pu’aekuéra” o
“pundiekuéra”.

3. Accidente de género

El género es una propiedad gramatical de personas y animales.
Los objetos no tienen género en guarani.

El género en guarani presenta las siguientes caracteristicas:
* No se atribuye género a los objetos inanimados ni a los
insectos.
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Tembiechara:

Apyka, yvytu, arasa; Aati’li, mbutu, jatevu.

* Oiko petel tero joaju ojehechaukavo mena, ofembojoaju
“kuimba’e”, “ména”, “me” téra “kuna”, umi teroére.

Tembiechara:

Mitakuimba’e, jaguakuna.

* Mena sapy’ante oimavoi umi fie’é ryepype.

Tembiechara:
Kyvy, ryvy, ryke'’y, taita imefa kuimba’éma.
Kunatar, reindy, kypy'y, ryke, sy, jaryi imefia kuAama voi.

Jesarekorapyra

Ot avei ne’é kufia téra kuimba’énte ikativa oiporu. Tembiechara,
tuva ikatu he’i “che ra’y” ita’'yrape ha “che rajy” itajyrape. Avei he'’i “che
reindy” ohechauka’yre ipahaguépa térapa nahaniri; ha katu “che ryke’y”
he’i ikakuaaguame ha “che ryvy” imitdvévape chugui.

Kufia katu he’ikuaa “che memby” ha ohechauka hagua imefia
ombojoajuva’era hese kuimba’e téra kuna. “Che kyvy” he’itaipehéngue
kuimba’évape ha kufdvape katu he’ita che ryke ikakuaavévape ha che

“kypy’y” chugui imitavévape.

“‘Kuimba’e” ojeporuva’era ava ndive, ha katu mymbandi

ojepuruva’era “macho”.

Tembiechara:
Mitakuimba’e / Mita + kuimba’e
Kavara macho
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Ejemplos:
Apyka, yvytu, arasa; Aati’li, mbutu, jatevu.
* Se construye una palabra compuesta al indicar el género,

LT

con: “kuimba’e”,

L]

ména”, “me” o “kuna”

Ejemplos:

Mitdkuimba’e, jaguakuia.

+ El género, masculino o femenino, en ocasiones, se halla
incorporado al concepto de la palabra.

Ejemplos:

Kyvy, ryvy, ryke’y, taita conllevan el género masculino.

Kunatai, reindy, kypy'y, ryke, sy, jaryi conllevan el género
femenino.

Observacién
Existe un vocabulario especifico para uso exclusivo de hombres

o mujeres. Por ejemplo, el padre dice “che ra’y” al hijo y “che rajy” a la
hija. También se refiere a la hermana con: “che reindy”, sin distincién
de mayor o menor, pero refiriéendose a su hermano debe discriminar
entre el mayor y el menor a él. Al mayor le dice: “che ryke’y” y al menor
le dice: “che ryvy”.

La mujer dice "che memby" a los hijos en general; pero para
discriminar el género debe anexarle la palabra “kuia” o “kuimba’e”.
Al hermano le dice “che kyvy”, sin distincion de mayor o menor. Pero
cuando se refiere a sus hermanas debe especificar si es mayor o
menor a ella. A la hermana mayor le dice “che ryke“, y a la menor, “che
kypy'y”.

“Kuimba’e” solo se puede usar con sustantivos que aluden a
personas y se recurre al préstamo “macho” para los animales.

Ejemplos:
Mitadkuimba’e / Mita + kuimba’e
Kavara macho
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4. Tero kokatu moambueha

Ohechauka mba’eichaite pevépa ofiehekome’é tero. Umiva
hina: Kokatu ypy, kokatu jojava ha tuichavéva.

41. Tero kokatu ypy: ohechauka téra ha’etéva,
ndahekoambuéiva. Nombojoapyi hese mba’eveichagua fie’éky.

Tembiechara: Yvoty, mita, karia’'y, kuimba’e.

4.2. Tero kokatu mbojoja: ORembojojahape mokdi tero.
Mbohapype ofiemboja’o jey:

4.2.1. Kokatu mbojoja monondivéva. Kéva ofianduka mokdi
térd hetave téra ojojaha, ndojoavyiha ojoehegui. Pevara peteivare
ofiembojoajuva’era katuete ne’éky upeigua “icha”.

Tembiechara:

Ko kufia ipora mbyjaicha

Pe mitad ofiani Aanduicha.

4.2.2. Kokatu mbojojava ombotuichava: Petei téra
ofiembotuichavérd ambuévagui, fie’éky upeigua “ve” rupive. Ambue
oguerahava’era fie’ériregua “gui”.

Tembiechara: Kbva ogave amovagui.

4.2.3. Kokatu mbojoja omomichiva. Kovape katu peteri téra,
mokdigui, oiemomiri Ae’éky upeigua “ive” rupive; ja’eporasérod, imirive
ambuégui. Kévape orahava’era fie’ériregua “gui” ha onembojoaju
heseve.

Tembiechara: Arami ipyi'ive che sygui.
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4. Accidente de grado del sustantivo

Indica la intensidad de la cualidad. Los grados basicos son tres:
positivo, comparativo y superlativo.

4.1. Grado positivo del sustantivo: Es el sustantivo, sin
especificacion alguna de su cualidad. No adhiere ninguna particula de
grado.

Ejemplos: Yvoty. kufiatai. Karia’y. Kuimba'e

4.2. Grado comparativo del sustantivo: Cuando establece
relacion entre sustantivos. Se divide en tres niveles que son:

4.2.1. Grado comparativo de igualdad: Indica la igualdad entre
dos términos, sin distincion de ninguno. Utiliza la particula “icha”
como sufijo de uno de los términos.

Ejemplos:
Ko kufia ipord mbyjaicha
Pe mita ofiani kavajuicha.

4.2.2. Grado comparativo de superioridad: Se pone en
relacion dos nombres para destacar la superioridad de uno de ellos con
la particula sufija “ve”. El otro término lleva a su vez, la posposicion

Ejemplos: Kéva ogave amoévagui.

4.2.3. Grado comparativo de inferioridad: Pone en relacion
dos términos para destacar la inferioridad de uno de ellos. Utiliza

la particula “ive”. Uno de los términos debe llevar la posposicion
monosilabica "gui".

Ejemplo: Arami ipy’ive che sygui.
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4.3. Kokatu ombotuichaitevéva. Ko kokatu ofianduka téra
Aemongakuaave, fiembotuichatuichave. Ombojoaju térare fe’éky
upeigua “ete”, ijapyrd pu’ae kangype (i—T—u— 04—y —¥); ha “ite”,
téra opard pu’ae atdme (a—-ad-e—-€é—-0-0).

Tembiechara: karia’y-ete
kufa-ite
kuimba’e-te

4.3.1. Kokatu ombotuichaitereivéva. Kéva ombojoaju térare
ne’éky upeigua “eterei”, tero ijapyro pu’ae kangype (i—T—u—-0-y
—§); ha “iterei”, tero opard pu'ae atame (a—a4—-e—-&—-0-06). Ne'd
opava “e” pe oiporu “terei”

Tembiechara:

Karia'yeterei.
Kufaieterei.
Kuimba’eterei.

4.3.2. Kokatu ombotuicharasava: Ohechauka tero tuicha—
veha tuichavévagui. Ombojoaju terére fie’€ky upeigua “rasa”.

Tembiechara: Karia'yrasa — karairasa — mitarasa.

4.3.3. Kokatu ombotuichaitereirasava: Kéva ombojoaju térare
ne’éky upeigua “etereirasa”, téra ijapyrd pu’ae kangype; ha “itereirasa”,
téra opard pu’ae atame.

Tembiechara: Karia’yetereirasa, mitaitereirasa.
4.3.4. Kokatupavé: Ko kokatu upe tuichaitevéva, opavavégui ha

ijojaha’yva. Kéva ombojoaju térare ne’éky upeigua “pavé”, “vete” téra
“vusu’”.
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4.3. Grado superlativo: Este grado eleva la intensidad del
nombre, utilizando particulas unidas en juxtaposicion que son “ete”
para los terminados en vocales débiles (i, T, u, 0, y, V) e “ite” para
los terminados en vocales fuertes (a, &, e, &, o, 0). Para las palabras

“ 0

terminadas en “e” usa la particula sufija —te.
Ejemplos: karia’y-ete
kufia-ite
kumba’e-te

4.3.1. Grado supersuperlativo: Potencia el grado superlativo
elevando la intensidad del nombre a un grado superior. Utiliza las
particulas “eterei”, si el sustantivo termina en vocal débil (i— T—u—-10
—y—Y); o “iterei”, si termina en vocal fuerte (a—ad—-e—-&—-0-20). Las

palabras terminadas en “e” usa la particula sufija “terei”.
Ejemplos:
Karia’yeterei.

Kunaiterei.
Kuimba’eterei.

4. 3. 2. Grado superlativisimo: Indica la intensidad del nombre,
mas alla del supersuperlativo. Utiliza la particula “rasa”.

Ejemplos: Karia’yrasa — karairasa — mitdrasa

4.3.3. Grado ultrasuperlativo: Eleva la intensidad de la palabra
a mas alla del superlativisimo. Utiliza como particula la combinacion
de -eterei y -rasa, para obtener. “etereirasa” o “itereirasa”, que
seran usadas segun las vocales en que terminan los nombres sean
débiles o fuertes.

Ejemplos: karia'yetereirasa, mitaitereirasa

4.3.4 Grado excelso: Es el ultimo grado que puede alcanzar el
nombre y otras palabras en lengua guarani. Se halla reservada para
indicar jerarquias supremas. Utiliza las particulas sufijas “pavé”, “vete”
y “vusu’”.
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Tembiechara: \ly'apavé, mburuvichavete, Nanderuvusu.

Jesarekopyra

Ko’a ne’éky kokatu rechaukaha ojeporuva téra ndive, ojeporukuaa

avei teroja ndive, fie’étéva ha fie’éteykéva (fie’éteja) ndive.
O7 avei ambue fne’@ ohechaukava kokatu tuichavéva. Umiva

~ G

apytépe of “ruvicha”.

Tembiechara: Taguato ruvicha.
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Ejemplos: Vy’apavé, mburuvichavete, Nanderuvusu.

Observacién

Las particulas de grados del sustantivo, se utilizan también con
adjetivos, verbos y adverbios.

Existen otros términos que indican grados de superioridad. Tales
como “ruvicha”.

Ejemplos: Taguato ruvicha.
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TEROJA / TERAIRU / TERAYKE

1. Ne’& ohekome’é téra omoteiva terope. Guaranime ofiemboja’o
péicha: Teroja Ohekome’éva ha Teroja Omoteiva.

1. 1. Teroja Ohekome’éva: Ne’& omoiriiva terépe ohekome’é ha
ohechauka mba’eichaguapa. Guaranime, katuete ofiemohenda téra
rire.

Tembiechara:

Karai karape.
Kavaju piru.
Ita moroti.
Teko poti.

1. 2. Teroja Omoteiva: umi omoirliva terépe ohechaukavo
inemomba’e, mboypa, modpa ha moditepevépa ohupyty. O
ko’aichagua: techaukara, mba’éva, papakuaava ha ijekuaa’yva:

1.2.1. Teroja techaukarava: Ohechauka téra/tero renda
mombyrykue ofe’évagui. Katuete ofiemohenda téra mboyve. Of
ko’aichagua mokoi:

1.2.1.1. Techaukara tovakeguava: Ohechauka modite pevépa
ol tero ipurahara rovake. Ipapyteiva: ko, pe, amo ha Ipapyetava: a,
ko’a, umi.

Tembiecharéa:

Ko apyka.

Amo mesa.

Pe jagua.

A ryguasu.

Ko’a mita.

Umi 6ga.
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EL ADJETIVO

1. Es la palabra que califica o determina al sustantivo. Existen
dos clases de adjetivos: Calificativos y Determinativos.

1.1. Adjetivos Calificativos: Son los que atribuyen al nombre,
algunas cualidades, caracteristicas o juicios de valor. En guarani,
siempre se posponen al sustantivo al que califica.

Techapyra:

Karai karape.
Kavaju piru.
Ita moroti.

Teko poti.

1.2. Adjetivos determinativos: Son los que senalan el ambito,
la extension y limites del sustantivo. Se reconocen los siguientes
grupos bien precisos que son: demostrativos, numerales, indefinidos
y posesivos.

1.2.1. Adjetivos demostrativos: Sefala la distancia del
sustantivo con respecto del hablante. En la relacién sintactica tiene
orden fijo y se hallan ubicados antes del nombre. Son de dos clases:

1.2.1.1. Demostrativos de presencia: Indican la mayor o
menor proximidad del sustantivo presente, con respecto al hablante.
Son Singulares: ko, pe. amo; y Plurales: A, ko’a, umi

Ejemplos:

Ko apyka.
Amo mesa.
Pe jagua.
A ryguasu.
Ko’a mita.
Umi 6ga.
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1.2.1.2. Techaukara tovakegua’yva: Ohechauka modite
pevépa opyta tero iporuhara rovake’'yme. Papyteiva: Upe, ako, aipo,
ku ha papyetava katu “umi”.

Tembiechara:

Upe karai ohendikuri.

Aipo mbokapu oikova’ekue.

Ku mainumby oikohaicha.

Umi yva regueruakue.

1.2.2. Teroja mba’éva: Umi ohechaukava mava mba’épa hina
tero, ava peteiha ha mokdihape. lkatukuaa: Papytei téra papyeta.

Papytei

Che che roga che resa

Nde (ne) nde resa ne rafyka

Papyeta

Nande (fiane) fiande sy fiane retyma Ore

Ore réga

Pende (pene) pende ru pene i
Jesarekopyra

Ne’éky mba’evakuéra ojeporu péicha:

Ava mbohapyha ndive ojeporu ko’a fie’éky mba’éva:

H, lj, 1A, i, hi" papytel; H, Ij, IA, i, hi’ + tero + kuéra (nguéra)
papyeta.

“H” jeporu: Ojeporu tero onepyriva “T” gui téra “O” gui ndive.
Umiva hina tero ijysaja apyva.

Tembiechara: Héga, hesa, hetyma, hafiyka.

“lj” jeporu: Ojeporu tero jurugua oneyriiva pu’aégui ndive ha
avei opava pu’ae’atdme ndive.
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1.2.1.2. Demostrativos de ausencia: Indican la mayor o
menor lejania del sustantivo ausente, con respecto al hablante. Los
Singulares son, upe, ako, aipo ku; y el plural es “umi”.

Ejemplos:
Upe karai ohendikuri.
Aipo mbokapu oikova’ekue.
Ku mainumby oikohaicha.
Umi yva regueruakue.

1.2.2. Adjetivo determinativo posesivo: son los que indican
apropiacion del sustantivo o nombre, en primera y segunda persona.
Pueden ser: singular y plural.

Singular
Che che réga che resa
Nde (ne) nde resa ne rafyka
Plural

Nande (fiane) iande sy fiane retyma
Ore réga
Pende (pene) pende ru pene {i

Observaciones

Uso de los indices de posesion
Para la tercera persona se utilizan indices de posesion:
H, lj, 1A, i, hi’ singular; H, |j, IA, i o hi’ + tero+ kuéra (nguéra) plural.

Uso de la “h”: Con sustantivo que inician con “T” u “O”; es decir
con sustantivos triformes.

Ejemplos: Héga, hesa, hetyma, hafiyka.

Uso de la “lj”: Con sustantivo oral que inicia con vocal y termina
con vocal ténica
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Tembiechara: ijao, ijapyka.

”

“IR” jepuru: Ojeporu tero tigua onepyriiva pu’aégui ha opava
pu’ae’atavape ndive.
Tembiechara: Che aka, inaka.

TPl

“l” jeporu: Tero nofepyrdiva pundie “T” téra “o0” gui ndive ojeporu.
Ndaha’eiva’era téra ijysajaapyva. Opavaite umiva ofiepyrt “T” gui.

Tembiechara:
Che mbarakaja Che kuatia
Ne mbarakaja Nde kuatia
Imbarakaja Ikuatia

“Hi” jeporu: Tero ofiepyriiva pu’ae hatdvagui ndive ha opaite

pu’ae hatd’yva ndive ojeporu.

Tembiechara: Hi'ara, hi’ava.

“O” jeporu: Ne’8ky mboyvegua mbohapyha mba’éva “o0”, ko
arape petei fie’l@ymamava. He'iseva’ekue “imba’eha”; ymave oje’eakue
“oakd” oje’e hagua imba’eha.

Of gueteri ko'aga peve ojeporuva gueteri; péina ape:

Oakévo
Otivo
Oykévo
Oguyvo
Ovayvavo
Ovapyvo
Opivo
Opyvo
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Ejemplos: ijao, ijapyka.

Uso de la “Ii”: Con sustantivo nasal que inician con vocal y
termina con vocal tonica.

Ejemplos: che aka, ifaka.

Uso de la “I”’: Con sustantivo que inician con consonantes que
no sea “T”; u "O" inicial, porque todos ellos comienzan con “T".

Ejemplos:
Che mbarakaja Che kuatia
Ne mbarakaja Nde kuatia
Imbarakaja Ikuatia

Uso de la “hi”: Con sustantivos que inician con vocal ténica y
termina con vocal atona.

Ejemplos: hi’ara, hi'ava.

Uso de la “0”: El prefijo como indice de posesion hoy dia es un
virtual arcaismo. Antiguamente significaba “algo propio de él”; se decia
“oaka” para indicar: “su propia cabeza”.

Quedan en el idioma, palabras con este indice posesivo, que
siguen vigentes, tales como:

Oakavo; hacia su propia cabeza.

Otivo; hacia su propia nariz.

Oykévo; hacia su costado o lado.

Oguyvo; hacia su revés.

Ovayvavo; de cara al cielo; de: hova yvavo.
Ovapyvo; de cara a la tierra.

Opivo; hacia su propia piel, desnudo

Opyvo; hacia sus pies
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Opovo
Okuchivo
Ondie

2.2.3. Teroja papyva: Umi ohechaukava téra retakue; oipapava
terépe ha he’i henda. Onemohenda jey koéicha:

2.2.31. Teroja papapy papyva. Umi teraykéva ojeporuva
ojepapa hagua opaite mba’e:

Tembiechara: Mokoi ryguasu — Irundy apyka.

2.2.3.2. Teroja papapy papyhava. Ko’ava ofemohendi
Aambojoapyvo fie’éky “ha” papapy papyvare: Peteiha, mokdiha,
mbohapyha, irundyha.
Tembiechara:
Mbo’esyry peteiha.
Oga mokdiha iporave.
Apyka mbohapyha chemba’e.
Koéva kuatia poha.

2.2.3.3. Teroja papapy mboja’éva: Ohechauka
ofiemohendahaicha tero inembyesa’i jave.

Tembiechara:

Peteitei temimbo’e ou.
Mokoimok®oi yva regueru.

2.2.4. Teroja jekuaa’yva: Omombe’lva téra retakue, aga katu
nomohesakaporai mboyetépa upe téra retakue.

Tembiechara:

Mayma yvoty.
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Opobvo; hacia sus manos
Okuchivo; inclinado, de chanfle, en diagonal.
Ondie; hoy ofiondie, entre si, entre ellos.

2.2.3. Adjetivo numeral: Indica la cantidad o el orden de los
sustantivos. Se vuelve a dividir en:

2.2.3.1. Adjetivo numeral cardinal: se utilizan para contar los
sustantivos.

Ejemplos: Mok6i ryguasu — Irundy apyka

2.2.3.2. Adjetivo numeral ordinal: indica orden y utiliza la
particula “ha” en forma sufija al sustantivo.

Ejemplos:

Mbo’esyry peteiha.

Oga mokaiha iporave.

Apyka mbohapyha chemba’e.
Kdéva kuatia poha.

2.2.3.3. Adjetivo numeral partitivo: Indica las partes de un
todo, cuando es dividido, sefialandolas a través de la repeticion.

Ejemplos:
Peteitel temimbo’e ou.
Mokoimokoi yva regueru.

2.2.4. Adjetivo determinativo indefinido: Son los que sefialan
Pluralidad del sustantivo, sin precisar la cantidad.

Ejemplos:
Mayma yvoty.
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Oimeraé kavaju.
Heta kuatia.

Jesarekopyra

Pe mba'ejara niko mba'e ojehechakuaavéva guaranime,
hi'aguivéva “teko” rehe, ohechaukavéva avei pe fie’é ofiemboheko
pypukuvehape. Avei pe mba’erekohara ojekuaa oi aguihaicha pe
ojerekovagui.

Ojehechauka hagua mavapa petei mba’e jara ofiemoi héra pe
mba’e mboyve. Téra ja’e: mba’e herekopyva réra oiva’era ijara réra
rire katuete, mba’eve oipa’lindy’yre, ha upéicha ipukukuére.

Tembiechara:

Atilio kamisa
Atilio kamisa jyva

Atilio kamisa jyva votd

Jerereko kangy, oiko pe terekohara fiemoagui pe orekdvare
naimbaretetereiri ramo. OT oikotevéva fie’é myesakaha “tembi” (temi).
Ofiembohekéta péicha: terekohara = myesakéha + ojererekodva.

Tembiechara:
Che remi mbyasy: che+remi+mbyasy.
Che rembireko: che+rembi+reko.

Pene remiandu: pene+ remi + andu.

Jerereko ata, ombojoaju mbareteve mba’e ojererekéva pe
tekoharare ndive. Ko aty ryepype oike umi fie’é iande rete reheguava,
mymba téra ka’avo rerakuéra, térda mba’e tekovegua. Ofiembohekota
péicha: terekohara — ojererekéva
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Oimeraé kavaju.

Heta kuatia.
Observaciones

La posesion es una de las caracteristicas que mas la identifican
ala lengua guarani, préxima al “teko”, en cuanto es indice revelador de
la estructura profunda de la lengua. Ademas, el poseedor es definido
segun el grado de afinidad o identificacion con lo poseido.

Para sefalar la posesion en guarani, se debe poner primero
el nombre del poseedor y luego el nombre de la cosa poseida; o
dicho de otra forma: se debe poner el nombre de la cosa poseida
indefectiblemente después del nombre del poseedor, por yuxtaposicion,
y asi a lo largo de toda la escala.

Ejemplos:
Atilio kamisa (la camisa de Atilio).
Atilio kamisa jyva (la manga de la camisa de Atilio).

Atilio kamisa jyva voto (el boton de la manga de la camisa de Atilio).

La posesion alienable se da cuando la relacion entre el poseedor
y lo poseido no es fuerte. Algunos exigen la presencia de un elemento
clasificador adicional: “tembi” (temi). El esquema funcionaria asi:
posesor = clasificador + lo poseido.

Ejemplos:
Che remi mbyasy: che+remi+mbyasy.
Che rembireko: che+rembi+reko.
Pene remiandu: pene+ remi + andu.

La posesion inalienable, establece nexos mas fuertes entre el
posesor y lo poseido. A este grupo pertenecen las partes del cuerpo
humano, nombres de animales o ciertas plantas, las relaciones de
parentesco o ciertos objetos de la vida cotidiana o espiritual. El
esquema seria de la siguiente manera: Poseedor — objeto poseido.
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Tembiechara:
Che aka.
Che ird.

Teroja hemoambue

Teroja inambuekuaa ipapapy ha ikokatupe

1. Teroja papapy hemoambue

Umi teroja moteiva guive ikatu ipapyterl téra ipapyeta omoirivo
terope. Teroja tekome’éva katu ndaipapapyi.

Tembiechara:

Papytei Papyeta

Ko jagua Ko’a jagua

Pe mita A mita

Amo mbarakaja Umi mbarakaja
Che roga Che régakuéra
Nde apyka Mbohapy apyka
Petel ajaka Heta ajaka.

Aga katu, teroja tekome’éva ikatu ojekuaa ndaipapapyiha voi.

Tembiechara:
Papytei: Pe karai marangatu.

Papyeta: Umi karai marangatu.
Teroja tekome’éva “marangatu”, mokdivéva, papytel ha
papyetape, naifambuéi.
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Ejemplos:
Che aka.
Che irQ.
Accidentes de los adjetivos

Los adjetivos sufren accidentes de numero y grado.

1. Accidentes de numeros de los adjetivos.

Los adjetivos determinativos: sufren accidentes de numeros,
singulares o plurales, al acompafnar al sustantivo. Los adjetivos
calificativos no sufren accidentes de numero.

Ejemplos:

Singular Plural

Ko jagua Ko’a jagua

Pe mita A mita

Amo mbarakaja Umi mbarakaja
Che roga Che rogakuéra
Nde apyka Mbohapy apyka
Petel ajaka Heta ajaka.

Sin embargo, se puede observar la ausencia de numero en los
adjetivos calificativos.

Ejemplos:

Singular: Pe karai marangatu.

Plural: Umi karai marangatu.

El adjetivo calificativo, “marangatu” se mantiene en ambas
formas, singular y plural.
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2. Teroja kokatu hemoambue

Teroja ikatu oAemohendajey péicha, ikokatu rupive:

2.2.1. Teroja kokatu ypy: Nombojoapyi hese mba’evéichagua
fe’éky. Naifie’ékyi voi.
Tembiechara: Mymba vai.

2.2.2. Kokatu tuichavéva: Oiko ofembotuichavérd ne’éky
upeigua “ve” rupive.
Tembiechara: Tembi’u vaive ha’u

2.2.3. Kokatu ombotuichaitevéva: Ko kokatu ohechauka
Aembotuichatuichaiteve. Ombojoaju terojare fe’éky upeigua "ete",
ijapyrd pu’ae kangype; ha “ite”, opard pu’ae atame.

Tembiechara: Ao vaiete ajogua

2.2.4. Kokatu ombotuichaitereivéva: Kéva ohechauka kokatu
tuichaitereivéva. Oiporu fe’éky “eterei”, fie’€ opavo pu’ae kangype ha
“iterei”, opavo pu’ae atame.

Tembiechara: Yva vaieterei ome’é.

2.2.5. Kokatu ombotuicharasava: Ohechauka tuichaveha
tuichavévagui. Ombojoaju terojare fie’€ky upeigua "rasa".

Tembiechara: Tape vairasa niko péva

2.2.6. Kokatu ombotuichaiteitereirasava:ombojoaju terojare
ne’éky upeigua "etereirasa", téra ijapyrd pu’ae kangype; ha “itereirasa”,
ne’é opard pu’ae atame.

Tembiechara: Oga vaietereirasa niko amoéva.
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2. Accidente de grado de los adjetivos

Los adjetivos pueden tener los siguientes grados:

2.2.1. Grado positivo del adjetivo: No presenta ningun tipo de
particula de grado.

Ejemplo: Mymba vai

2.2.2. Grado comparativo superior: Utiliza la particula de
grado “ve”.

Ejemplo: Tembi’u vaive ha'u.

2.2.3. Grado superlativo: Demuestra un grado mas que el
superior y utiliza las particulas “ete”, con palabras terminadas en
vocales débiles y “ite”, con palabras terminadas en vocales fuertes.

Ejemplo: Ao vaiete ojogua.

2.2.4. Grado supersuperlativo: Muestra un grado superior al
superlativo a través de las particulas “eterei” con vocablos terminados
en vocales fuertes y ‘“iterei” con palabras terminadas de vocales
débiles.

Ejemplo: Yva vaieterei ome’é.

2.2.5. Grado superlativisimo: Indica un grado superior al
supersuperlativo. Utiliza la particula: “rasa”.

Ejemplo: Tape vairasa niko péva.

2.2.6. Grado ultrasuperlativo: Utiliza las particulas compuestas
“etereirasa” con palabras terminadas en vocales débiles y “itereirasa”
con palabras terminadas en vocales fuertes.

Ejemplo: Oga vaietereirasa niko améva.
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Jesarekopyra

Péicha avei, umi teroja moteiva papapyva ha kuaa’yvape ohupyty
kokatu fie’épehétai.
Tembiechara:
Peteiete kuatia ajuhukuri.
Hetaite apyka of amo.
Hetaiterei karai oukuri.
Hetaitereirasa mitakufia ajuhukuri upépe.

Teroja mefa rehegua; umi fie’é teroja naimefai guaranime.

Tembiechara:
Umi mitdkufia pora.
Umi karia’y pora.

Mokoivévape ikatu ojehechakuaa teroja tekome’éva “pora”
naifiambueiha; jepémo upéicha, mokdive téra “mitdkufia” ha “karia’y”
ojoavy hikuai imefiame. Peteiva ikuimba’e mefia ha ambuéva katu

ikuha mena.
NE’ETEVA

He’iséva: Ne’é ohechaukava mba’épa oiko, mba’éichapa oi ha
mba’épa ofiandu pe ofie’évahina.

Guarani fie’étéva hembiapo heta kuaa. Ne'dysaja omombe’u
arapype oku’éva.

Nemboheko

— Ne'étéva oiko petei fe’dpy rehe ofiembojoajuramo fie’éky
(mboyvegua téra upeiguava), omoambuéva chupe. Ne'étéva ikatu
oguereko: ie’€’apoha (ijapoha), hi'ara, hetepy, heko ha hekokatu.
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Observaciones

Asimismo, los adjetivos determinativos numerales o indefinidos
sufren los accidentes de grados.

Ejemplos:
Peteiete kuatia ajuhukuri.
Hetaite apyka oi amo.
Hetaiterei karai oukuri.
Hetaitereirasa mitakufa ajuhukuri upépe.

En cuanto a la cuestion del género de los adjetivos en guarani;
los adjetivos no sufren accidentes de género.

Ejemplos:
Umi mitakufia pora.
Umi karia’y pora.

Se tiene en ambas frases las diferencias de género, marcadas

por el adjetivo calificativo “pora” cuyo género esta determinado por el
sustantivo que lo acompanfa y que ya tiene género en si mismo.

EL VERBO

Definicion: es la palabra que indica, accion, estado o pasion.

El verbo guarani es un vocablo polifuncional. Por su funcién
sintactica, expresa el aspecto dinamico de la realidad.

Caracteristicas

— El verbo esta formado por un lexema y uno o varios morfemas
(prefijos o sufijos), que sefialan sus accidentes. Los accidentes del
verbo son: voz, tiempo, aspecto, modo y grado.
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Tembiechara: Ane’ése.

a= Ae’éky mboyvegua.

ne’é= ne’épy.

se= ne’éky upeiguava.

— Ne’étéva mosusiimbyre oraha fie’éky mboyvegua ha upeigua

ojoajuva hese ha omoanetéva pe ne’€, omoinguévo fie’étévaicha.
Ne’éky papy ha avaite rehegua: a, re o, ja (ia), ro, pe, o.

Tembiechara: B akaru (1)
Papytel — rekaru (2M))
okaru (3M".)
jakaru (1))

Papyeta

rokaru (1M.)

pekaru (2h))

okaru (3M".)

.

— Umi ne’éky papy ha avaite rehegua ojoguerahava’era ava
ofiefie’éha reheve.

Tembiechara:

[Che] akaru
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Ejemplo: Afie’ése.
a= morfema prefijo.
fie’é= lexema.

se= morfema sufijo.

— El verbo conjugado posee un prefijo de numero y persona
anexado al lexema, por el cual realiza su oficio, al convertir un lexema
genérico, en un verbo con forma personal. Los prefijos de numero y
persona son: a, re o, en singular; y ja (fa), ro, pe, o, en plural.

Ejemplos: —

a-karu (12.) — como
Singulares —= re-karu (22.) - comes
o-karu (3%.) —come

ja-karu (12 .inc.) — comemos

Plurales ro-karu (12. exc.) — comemos
pe— karu (22.) — coméis
o-karu (32.) — comen

— Los prefijos de numero y persona deben estar en concordancia
con el sujeto.

Ejemplo:
Che akaru
Suj. 12. P. Sing.
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Terofie’é.  Ava 12. Papyteiva.

Ava 12. Papyteiva.

—Nemosusiime ava mbohapyha, papytei ha papyetape,
peteichante.

Tembiechara:

Oguata, ha'e.

Oguata, ha’ekuéra.

— Mokdihaicha ikatu oje’e ava peteiha Ipapyetava: ojepordramo
“Aande” omoinge pe mava oporohenduvape tapicha ofiefie’évape; ha
“ore” katu omboyke upévape ha ogueroike ambuépe.

Tembiechara:

Nande fiafiomongetata (12. Avaite papyeta ogueroikéva).

Ore rofilomongetata (12. Avaite papyeta ogueroike’yva).

—lpu pordve hagua, umi fe’dpy rehe ofiembojoaju fie’&ky,
ojehecharaéva’era jurugua téra tiguapa ha upéi ofiemoi ojoguerahava.
Ne'épy jurugudva rehe fie’éky juruguava ha fie’épy tiguava fie’éky
tiguava ndive.

Tembiechara:
Jagueru Nafie’'é
Oupa Osémba

Ne’stéva iemboaty

—Guaranime, fe’étévaonemohendafepyriraojehechavoifie’épy,
mokdi aty guasupe: Ne'étéva tee ha fie’éreko’aty ofiemorie’étéva.
Ne'étéva tee ifie’py fie’dtéva voi ha umi téra ofiemorie’&téva oiporu
ne’épy ramo fe’éte’yva ha ofiemosusiivo oiporu terarangue.

Tembiechara:



GRAMATICA GUARANI 91

12. P. Sing.
— La flexién de la tercera persona es comun para el singular y el
plural.
Ejemplos:
Oguata; o— guata, camina él, ella
Oguata; o-guata, caminan ellos, ellas.

— Existen dos formas de manifestar la primera persona del plural:
la incluyente del mensaje, con el pronombre “hande”, que incluye al
receptor o receptores; y con el pronombre “ore”, que los excluye.

Ejemplos:

Nande fiafiomongetata (12. p. pl., incluye al interlocutor).
Ore ronomongetata (12. p. pl., excluye al interlocutor).

— Por armonizacién, para adicionar a los lexemas los distintos
morfemas y sefalar sus accidentes o modificaciones, se debe tener
en cuenta si son orales o nasales.

Ejemplos:
Jagueru Nafie’'é
Oupa Osémba

Clasificacion de los verbos

— En guarani, los verbos se clasifican de manera general,
atendiendo el lexema o raiz, en dos grandes grupos: verbos
propios y categorias |éxicas verbalizadas. Los verbos propios tienen
lexema verbal y a las categorias |éxicas verbalizadas usan como
lexemas las categorias nominales que se verbalizan al ser conjugadas.

Ejemplos:
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Ne’étéva tee: Guata

Che aguata.

Ne’éte’yva ofiemoiie’étéva: Mita (Tero)

Che chemita.

— Umi Ae’éte ofiemofie’étéva ofiemboatyvo ojerereko: Terdva
(Térava). Umi ne’é ojeherdva (tero, teroja, ne’éteja), oikdvo chugui
ne’étéva ha ofemosusl, oiporu terardngue fie’€ky ha ara avaite
rehegua rendaguépe; 3ha. avapente nahaniri, ha upéva ojoajuva’era
Ae’épyndi.

Tembiechara:

Téra: 6ga

Teroja (Teraykéva): pora

Ne’éteja: mombyry

cherdga chepora chemombyry
nderdga nepora nemombyry
hoga ipora imombyry
Aanderdga Aanepora Aanemombyry
oreréga orepora oremombyry
penderdga penepora penemombyry
hoga ipora imombyry

—Guaranime oi Ae’étéva onfapymiva umi fe’éreko’aty
ofiemone’étévape, umiva hina karaine’émegua: “ser”, “estar” ha
“tener”. Ko’dva ndaheteteéi guaranime.
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Verbo propio/raiz verbal: Guata
Che aguata; yo camino.

Categorias léxicas verbalizadas: Mita (sustantivo)

Che chemit3; yo soy joven.

— Las categorias léxicas verbalizadas son verbos predicativos,
atributivos o chendales. Las categorias nominales (sustantivos,
adjetivos, adverbios), al ser verbalizadas y conjugadas, utilizan
pronombres personales en lugar de los prefijos de niumero y persona,
propios del verbo a excepciodn de la 32. Persona del singular y plural, el
cual debe escribirse unido al lexema.

Ejemplos:

Sustantivo: 6ga
Adjetivo: pora
Adverbio: mombyry

cheréga chepora chemombyry
nderdéga nepora nemombyry
hoga ipora imombyry
Aanderdga Aanepora Aanemombyry
oreréga orepora oremombyry
penderdga penepora penemombyry
hoga ipora imombyry

— Existen verbos que se hallan subsumidos en las categorias
verbalizadas, como los verbos castellanos “ser”, “estar” o “tener”,
Estos verbos no tienen forma propia en guarani.
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Tembiechara:
Nde ndejuky
Chemombyry
Chepyguasu

— Ne’étéva guarani ojejapo, fie’épy fie’étévagui ha terakuéra
ofiemofie’étéva rupive, upéicha ofiemohembiapéramo. Ne’'étéva
hagua ofiemosusiiva’erd. Ne'étéva oikotevé ojeguerojera hagua
ofiembojoaju ojuehe fie’épy ha fie’€ky mboyvegua ha upeiguava.

Upéicha avei, fie’'étévagui ikatu oiko téra ha téra/tero ikatu oiko
ne’étéva ramo. Péva héra castellano pe “polaridad verbo-nominal”.
Ko’a mokdi fie’é atype oi ne’é ohdva peteigui ambuépe.

Tembiechara:

Pe mitdkufa pora oma’é cherehe (funcion adjetiva, polo nominal).
Pe mitdkufa ipora ha ikatupyry (funcion verbal, polo verbal).
Pe mitdkufia oke pora (funcion adverbial, polo nominal).

— Nembotuichava apytépe of: terardngue-moimbaha opava

e” + pe + re + verbo. (ha’e ndereraha).

[T ]

Terofie’é téra terarangue-moimbaha opava “o”-pe + gue + verbo

(che pogueraha).

Ne'étéva fiembotuicha oguerekéva fie’éky “re” ha “gue”, umi
oguerekdva ne’éky mboyvegua “ro” ha ko’ava ojeporu memeéva: anohé,
araha, arahauka, areko, arovia, aru.

[T

Ne'étéva “aity”, ndorekdiramo jepe “r’ fiepyriird, of nunga

ofilembotuichava ryepype; ojapyhygui “r’ ndaha’éi “gue” (reity, roity).

“wr -4

Umi fie’étéva fiemomichi katu, umi ofepyriva “” téra “Ai’-me
ofiemombykyve ifiepyrime ha ombogue oi ramo upéva mboyve

moimbaha opava “e”-pe. Umi ojeporuvéva ko’aichagua: aja’o, ajapi,
ajapo, ajaty, afnaka’o, afiandu, afapi, afiapyti, anatdi, anafuva, ajavyky.
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Ejemplos:

Nde ndejuky / tu eres simpatico
Chemombyry / estoy lejos
Chepyguasu / tengo los pies grandes

— Sobre la construccién del verbo en guarani, algunos lexemas
pueden ser categorias verbales o categorias nominales, segun la
funcién que desempefien. El verbo es una palabra siempre construida
0 conjugada.

Asi también, una palabra puede oscilar de la categoria nominal
a la verbal y viceversa. Este fendmeno denominado “polaridad verbo-
nominal” es una categoria bipolar, algunas palabras pueden manifestar
mayor tendencia hacia un polo que hacia el otro.

Ejemplos:
Pe mitdkufa pora oma’é cherehe (funcion adjetiva, polo nominal).
Pe mitdkuna ipora ha ikatupyry (funcién verbal, polo verbal).
Pe mitdkufa oke pora (funcion adverbial, polo nominal).

— En los incrementados se presentan los siguientes casos:

pronombre-complemento terminado en “€” + re + verbo. (ha'e
ndereraha)

Sujeto o pronombre-complemento en o + gue + verbo (che
pogueraha).

Los verbos incrementados que toman los afijos “re” y “gue”
son todos los formados con el prefijo “ro” y los siguientes son de uso
frecuente: anohé, araha, arahauka, areko, arovia, aru.

El verbo “aity”, aun sin tener la r”” inicial, pertenece en parte a los

incrementados; pues toma “r’ y no toma “gue” (reity, roity).
En cuanto a verbos cercenados, algunos verbos que principian

por “j” o “A” sufren aféresis de las letras iniciales, y las suprimen si van
precedidos de un complemento directo acabado en “e”. Los verbos
mas frecuentes de esta clase son: ajaho’i, aja’o, ajapi, ajapo, ajaty,

anaka’o, anandu, afiapi, afapyti, afatdi, anafuva, ajavyky.
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Tembiechara:

“Ajapi” -gui: Ha'e cheapi, ha’e ndeapi, ha’e handeapi, ha'e oreapi,
ha’e pendeapi.

— Ne’&py naifiambuememéi. Ojekuaa mbohapynte fie’étéva tee

(propios) inambuéva ifie’épype: “ho” (ir); “ju” (venir) y “e” (decir).

Tembiechara:

Che aha aju ha’'e
Nde reho reju ere
Ha'e oho ou he’i
Nande jaha jaju ja'e
Ore oho roju ro'e
Peé peho peju peje
Ha'ekuéra oho ou he’i

— OT ne’étéva ofiemosusiva ne’éky a-re-o-ja-(fia)-ro-pe-o
rupive, omoiva “i” Ae’épy mboyve: upe “i” iemoil ndaha’éi ipu porave
haguéante, ojeporu umi fie’étéva hesakd'yva ijehegui ha oikotevéva
ambue fie’ére, hesakave hagua. Tembiechara jareko: aike, aikuaa,

aikyty, aiko, ambueve.

Tembiechara:

Ha’e oike kotype.

Ha’e oke kotype.

— Ne'étéva retepy ikatu fie’étevatei téra fie’éteva’eta oikohaicha
petel téra hetave ne’épygui.

Tembiechara:

Che ajaojohéi (ao + johéi).

Che afiakaky’o (aké + ky’a + 0).

Che ahekombo’e (heko + mbo’e).
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Ejemplos:

De “ajapi”: Ha'e che’api, ha’e ndeapi, ha’e handeapi, ha’e oreapi,
ha’e pendeapi.

— Ellexema o nucleo verbal es generalmente invariable. Se tiene
identificado solo tres lexemas variables en guarani, que son: “ho” (ir);
“ju” (venir) y “e” (decir).

Ejemplos de lexemas variables:

Che aha aju ha’'e
Nde reho reju ere
Ha'e oho ou he’i
Nande jaha jaju ja'e
Ore roho roju ro'e
Peé peho peju peje
Ha'ekuéra oho ou he’i

— Existen verbos conjugados, a cuyas particulas a-re-o-ja-(fia)-ro-
pe-o0, se le agregan “i”, antes del lexema, y después de las particulas
de numero y persona. La “i” no cumple simplemente una funcién
de armonizacién fonética. Hace referencia a un objeto incorporado,
aporta mayor claridad y aun puede establecer diferencia semantica.
Como Ejemplos; aike, aikuaa, aikyty, aiko, etc.

Ejemplos:
Ha’e oike kotype / El entra en la pieza.

Ha’e oke kotype / El duerme en la pieza.
-La estructura de los verbos, pueden ser simples y compuestas,
segun estén formados por uno o varios lexemas.

Ejemplos:

Che ajaojohéi (ao + johéi).

Che afiakaky’o (aka + ky’a + 0).
Che ahekombo’e (heko + mbo’e).
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Ne’étéva nemboaty aty

1- IAemosusi rupi:

2— Heko ambue rupi:

3— Hembiapo rupi:

—

—

I

-Ne'étéva tee

-Terakuéra ofemone’étéva
(ofie’éva avare ha teraranguéva)

—

=

-Hekojojava:
(Aredva, Aireava ha Hareava)
-Hekojoja’yva

-Oimba’yva

-ljavateiva.
-'-

-Oporombohasava (mbohasapyréva)

-Oporombohasa’yva (mbohasapyre’yva)

1.— Ne’étéva iemohenda ifiemosusii rupive

1.1. Ne’étéva tee: ifie’épy fie’étéva voi ha oiporu ofiemosusi
hagua, umi fie’éky mboyvegua papy ha avaite reheguava: a—re —o
ja (Aa) — ro — pe — o, téra ai-rei-oi— térd ha— re— ho.

Tembiechara:
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Clasificacion general de los verbos

1— Segun su conjugaciéon: —=

2— Segun su variabilidad: —==

3— Segun su accion:

Propios
-Categorias Iéxicas verbalizadas:

(Predicativos y Pronominales)

-Regulares:

(Areales, Aireales y Hareales)
-Irregulares
-Defectivos

-Unipersonales

-Transitivos

-Intransitivos.

1. Clases de verbos segun su conjugacion

99

1.1. Propios: son verbos con nucleos propiamente verbales,
que al conjugarse utiliza raices propiamente verbales. las particulas
de numero y persona: a—re — o —ja (fia) — ro — pe — 0.

Ejemplos:
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Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
aguata asé

reguata resé

oguata osé

jaguata nasé

roguata rosé

peguata pesé

oguata 0sé

1.2. Oiie’éva avare:

Umi Ae’é téragui ouva (tero, teroja,

fie’éteja) oiembohekdva fie’étéva ramo ofiemosusiivo.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Ne’étéva Tigua

Che-yvate che-akéhata
Nde nde-yvate ne-akahata
Ha'e ij-yvate in-akahata

Nande fiande-yvate

nane-akahata

Ore ore-yvate

ore-akahata

Peé pende-yvate

pene-akahata

Ha'ekuéra ij-yvate

if-akahata

1.3. Ne’éteva

teraranguéva:
terarangue reheve. Ojeporu

Terakuéra ofiemosusiiva

moimbaha mbohasapyva ndive.

Onemosusi avaite peteitha ha mokdihapente, papytei ha papyetape.

Ndojokupytyi teraranguete ndive.
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Verbo Oral Verbo Nasal
a-guata a-sé
re-guata re-sé
o-guata 0-sé
ja-guata na-sé
ro-guata ro-sé
pe-guata pe-sé
o-guata 0-sé

1.2. Predicativos: Son verbos conjugados, cuyos lexemas
base son sustantivos, adjetivos o adverbios. Predicen acerca de las
personas gramaticales.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal
Che che-yvate che-akahata
Nde nde-yvate ne-akahata
Ha'e ij-yvate if-akahata
Nande fiande-yvate Rane-akahata
Ore ore-yvate ore-akahata
Peé pende-yvate pene-akahata
Ha'ekuéra ij-yvate in-akahata

1.3. Pronominales: Son categorias Iéxicas conjugadas que
utilizan también los pronombres, pero en personales en funcién de
complemento directo. Solo se conjugan en la primera y segunda
personal del singular y del plural.
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Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Nde che-juhu
Che ro-juhu

Ha’ekuéra nde-juhu
Ha’e hande-juhu

Ha’e ore-juhu
Che po-juhu

Ha’ekuéra pende-juhu

Jesarekopyra

—Ne’éte terardnguéva

Ne’étéva Tigua
Nde che-mufia
Che ro-muna
Ha’ekuéra ne-mufa
Ha’e hane-muna
Ha’e ore-muna
Che po-muna
Ha’ekuéra pene-muna

ndive ojeporu "ro", “nde” rangue,

ombojekupyty hagua avaite petetha ha mokaiha, papyteime.

Tembiechara: Che rojuhu.

Ne’éte teraranguépe ojeporu "po" katu ojepuru ombojekupyty
hagua avaite peteiha, Ipapyteiva; ha avaite mokéiha, Ipapyetava.

Tembiechara: Che pojuhu.

2. Ne’étéva iemboaty heko ambue rupi

2.1- Ne’étéva hekojojava (areava): Ofiemosusii peteichapa:
Ne'étéva naifiambuéiva ifie’épype ofiemosusiivo ha ifie’éky ava
rehechaukahape avei; umiva ha’e: a-re-o-ja/fia-ro-pe-o.

Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua
Che a-guapy
Nde re-guapy
Ha'e o-guapy
Nande ja-guapy
Ore ro-guapy
Peé pe-guapy

Ha’ekuéra o-guapy

Ne’étéva Tigua
a-mana
re-mufia
o-munfa
fAa-mana
ro-mafa
pe-mana
o-manfa
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Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal

Nde che-juhu Nde che-muia

Che ro-juhu Che ro-muna

Ha’ekuéra nde-juhu Ha’ekuéra ne-mufa
Ha’e hiande-juhu Ha’e hiane-muna
Ha’e ore-juhu Ha’e ore-mufa
Che po-juhu Che po-muna

Ha’ekuéra pende-juhu  Ha’ekuéra pene-munia

Observacion

Como se ve, en los verbos pronominales se utiliza la particula
“ro”, en la segunda personal del singular, en reemplazo de “nde”,
yuxtaponiéndose a la primera persona del singular.

Ejemplo: Che rojuhu.

En los verbos pronominales se utiliza la particula “po”, en
reemplazo de “ore”, yuxtaponiéndose a la primera persona del singular.

Ejemplo: Che pojuhu.

2.— Clases de verbos segun su variabilidad

2. 1 -Verbos Regulares (areales): Son aquellos cuyas raices
permanecen invariables al ser conjugados, conrespecto del modelo
original y usa los prefijos personales que son: a-re-o-ja/fia-ro-pe-o.

Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal
Che a-guapy a-mana

Nde re-guapy re-mufia
Ha’e o-guapy o-muna
Nande ja-guapy fia-mafa

Ore ro-guapy ro-mafia

Peé pe-guapy pe-mafa

Ha’ekuéra o-guapy o-mana
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2.2- Ne’étéva hekojojava 1ha. Nemosusii (aireava). Umi
ine’épy iRambue’yva ofemosuslivo ha oiporiva ava ha papy ramo
ne’éky mboyvegua: ai-, rei’, oi-, jai/fai-, roi-, pei-, oi- Hetakuépe,
mbovyve oi fie’étéva aredvagui. Umi ojekuaavéva hina ko’ava: ai-pe’a;
ai-kyti, aikutu, aikarai, aikotevé, aikundaha, aiklimby, aikyti, aipe’a,
aipeka, aipete, aipiro, aipova, aipyaha, aipokyty, aiporu, aipyhy, aipapa,
aipeju, aipe’o, aipepi, aipepy, aipichy, aipo’o, aiporavo, aipota, aipyte,
aipeha’a, aipohano, aipichai, aiporayhureko, aime, aimo’a, ainupa,
aitykua, aitypei, aity, aityvyro, aisyryku, aisu’u, aiguyhai.

Ko’a fne’étéva aireavagui oiko areava onemosusu vove VOZ
PASIVA pe. Tembiechara: Aikutu; ajekutu; aikyti, anekyti; aipeju,
ajepeju; aipohano, afiepohano.

2.3— Ne’étéva hekojojava 2ha. Nemosusii (hareava). Umi
ine’épy inambue’yva ofiemosusiivo  ha oiporuva ava ha papy ramo
ne’éky mboyveguava: ha-, re-, ho-, ja/ha-, ro-, pe-, ho-. Tembiechara:
ha'u, re’u, ho'u, ja’u, ro’u, pe'u, ho'u

Ko’aga peve ojejuhu 5 fie’étévante peichagua ha umiva hina: 'a,
‘u, y'u, 'yta ha 'yguy.

Tembiechara:
A U Y’u Yta 'Yguy
Che ha’a ha’u hay’u ha’yta ha’yguy
Nde re’a re’'u rey’u re’yta re’yguy
Ha'e ho’a ho’u hoy’u ho’yta ho’yguy
Nande ja’a ja'u jay’'u ja'yta ja’'yguy
Ore ro’a ro'u roy’u ro’yta ro’yguy
Peé pe’a pe’u pey’u pe’yta pe’yguy
Ha’ekuéra| ho’a ho’u hoy’u ho’yta ho’yguy
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2.2—- Verbos Regulares 1ra. Conjugacion (aireales): Son
aquellos cuyas raiceso nucleos permanecen invariables al ser
conjugados, con respecto del modelo original y usa los prefijos
personales que son: ai— rei, oi, jai/fai, roi-, pei, oi— En cantidad son
menos que los verbos areales. Algunos de ellos son: ai-pe’a; ai-kyti,
aikutu, aikarai, aikotevé, aikundaha, aikiimby, aikyti, aipe’a, aipeka,
aipete, aipiro, aipova, aipyaha, aipokyty, aiporu, aipyhy, aipapa,
aipeju, aipe’o, aipepi, aipepy, aipichy, aipo’o, aiporavo, aipota, aipyte,
aipeha’a, aipohano, aipichai, aiporayhureko, aime, aimo’a, ainupa,
aitykua, aitypei, aity, aityvyro, aisyryku, aisu’u, aiguyhai.

Estos verbos se vuelven areales cuando se conjugan en la voz
pasiva. Ej. Aikutu; ajekutu; aikyti, afiekyti; aipeju, ajepeju; aipohano,
afiepohano.

2.1.2.— Verbos Regulares 2da. Conjugaciéon (hareales):
Son aquellos cuyas raices o nucleos permanecen invariables al ser
conjugados, con respecto del modelo original y usa los prefijos
personales que son: ha- re-, ho, ja/fia- ro-, pe— ho-. .

Se tienen identificados solo 5 verbos de este grupo y son: 'a,
caer; 'u, comer; y'u, beber; ’yta, nadar; y ’yguy, zambullir.

Ejemplo:
A U Y’u Yta 'Yguy
Che ha’a ha’u hay’u ha’yta ha’yguy
Nde re’a re’'u rey’u re’yta re’yguy
Ha'e ho’a ho’u hoy’u ho’yta ho’yguy
Nande ja’a ja'u jay’'u ja'yta ja’'yguy
Ore ro’a ro'u roy’u ro’yta ro’yguy
Peé pe’a pe’u pey’u pe’yta pe’yguy
Ha’ekuéra| ho’a ho’u hoy’u ho’yta ho’yguy
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3.— Ne’étéva hekojoja’yva. Ne'dtéva iflambuéva ifie’&pype
téra ife’éky papy ha avaite rechaukahape, hekoitégui ohemosusiivo.
Mbohapy peichaguante ojekuaa ko’agaitéramo avafne’éme: Ju, Ha,’E

Tembiecharéa:
Ju ha e
Che aju aha ha’'e
Nde reju reho ere
Ha'e ou oho he’i
Nande jaju jaha ja'e
Ore roju roho ro'e
Peé peju peho peje
Ha'ekuéra ou oho he’i

4— Ne’étéva oimba’yva:

Ko'da ne’étéva nofiemosusikuaai mayma avaitépe, oi
ofiemosusliva papyetapente. Ndoikéi pype papytei, oiguimavoi
ne’étéva papyetape. Guaranime umi fie’étéva apytépe oi: “ko’’”,

(concurrir); “je’6i”, (ir juntos); “hua’t”, (concurrir en masa).

Tembiechara:
Nande jako’i jaje’oi nahua’l
Ore roko’i roje’oi rohua’
Peé peko’i peje’oi. pehua’t

Ha'ekuéra oko’i oje’oi ohua’t
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3.-Verbos Irregulares: Sonverbos cuyos nucleos y/oindicadores
verbales, varian del modelo original, al ser conjugados. Son escasos
en la lengua guarani. Se tienen identificados solo tres hasta ahora y
son los verbos: Ju, venir; Ha, ir; y 'E, decir.

Ejemplo:
Ju ha e
Che a-ju a-ha ha-e
Nde re-ju re-ho e-re
Ha'e o-u o-ho he-'i
Nande ja-ju ja-ha ja-'e
Ore ro-ju ro-ho ro-'e
Peé pe-ju pe-ho pe-je
Ha'ekuéra o-u o-ho he-i

4.— Verbos defectivos:

Son verbos que no pueden ser conjugados con todas las
personas gramaticales. Algunos se conjugan solamente en el plural.
No admiten el Numero singular porque son verbos colectivos. En

IR

guarani, algunos de esos verbos son: “ko’i”, (concurrir); “je’6i”, (ir

juntos); “hua’t”, (concurrir en masa).

Ejemplos:
Nande jako’i jaje’oi nahua’t
Ore roko’i roje’oi rohua’i
Peé peko’i peje’oi. pehua’i
Ha'ekuéra oko’i oje’oi ohua’t
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5— Ne’étéva hi’avateiva:

Umi Ae’étéva ofemosusliva ava mbohapyhape afo ha
papyteime, ha katu herafie’é oimeraéva. Omombe’u mba’e oikdva téra
ojehuva. Tembiechara iporavéva umi ara rehe oikova téra upégui otiva.

Tembiechara:

“Oky”, “osunu”, “overa”, “otyky”, “otiri”, “oguyguy”, “hayvi’,

“inypytd”, “ijarai”.

6— Ne’étéva hekorasapy rupi
6.1. Ne’étéva mbohasava: Ne'étéva hesakd'yva ijehegui ha
oikotevéva moimbaha mbohasapyrévare, hesaka hagua.
Tembiechara:

Che ha’'u mandi’o.

Ne’'étéva “u”, imbohasapyre oikotevégui moimbaha “mandi’o”
rehe; hese’y nahesakaporamo’ai he'iséva.

6.2. Ne’étéva mbohasapy’yva. Ne'étéva ijehegui hesaka
poramava.

Tembiechara:

Che akaru.

Ha’e oguata.

Jesarekopyra

Ne'étéva ikativa ombohasa petei mba’e tenonde ha ambue
mba’e hapykuéri.
Tembiechara:

\

Che akaru.
Che akaru kumanda.
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5. Verbos unipersonales:

Son aquellos que se conjugan exclusivamente en la tercera
persona del singular y con sujeto indeterminado. Los mejores Ejemplos
son aquellos verbos que indican fendmenos atmosféricos, naturales.

Ejemplos: “Oky” (llueve), “osunu” (truena); “overa” (relampaguea),
“otyky” (gotea), “otiri” (relampaguea o se resquebraja), “oguyguy”

(relampaguea), “hayvi” (llovizna), “iAypytd” (es oscuro), “ijarai” (esta
nublado).

6— Clases de verbos segun su accion o transitividad

6.1. Verbos transitivos: Aquellos cuya acciéon pasa a un
complemento directo, sin el cual no se completa el significado de la
oracion.

Ejemplo:

Che ha’'u mandi’o.

El verbo “u”, es un verbo transitivo porque exige el complemento
directo “mandi’0”; sin éste, no queda completa la idea.

6.2.— Verbos intransitivos: Aquellos que no necesitan de
complemento alguno, porque la idea ya esta completa.

Ejemplos:
Che akaru (yo almuerzo).
Ha'e oguata (él camina).

Observacion

Los verbos bitransitivos tienen la propiedad de poder seleccionar
un objeto directo y un objeto indirecto, permitiendo precisar el alcance
del verbo.

Ejemplos:

\>

Che akaru. (Yo almuerzo).

Che akaru kumanda. (Yo almuerzo poroto).
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Ne’étéva iemoambue
1. Papapy ha avaite hemoambue

Umi fe’étekuaa papapy of mokdi: Ipapyteiva ha Ipapyetava, ha
oike umi ava rechaukaha ndive. Ojejuhukuaa:

1.1.Ha’eteguava: Ohechaukamavapane’étévamoanduapohare
ha mboypa hikuai. Guaranime ojehechauka fne’éky mboyvegua rupive
ha ojava fe’épyre. Umiva hina: a — re — o (papytel), ja (ha) — ro — pe
— 0. (papyeta)

1.2. Nemosusii Moimbyre: Ndorekéi ijavegua castellano-pe.
Ha'etévaicha pe fie’éhara oporomomaranduva oiha mba’e ojapdtava
ha ha’ete voi he’iva ijupe ojapo hagua. Ne’éky oipurtva: Ta— tere— to—
taja/tana— toro— tape— to-.

Tembiechara:

Ta-jatapy che Ta-ma’é che
Tere-jatapy nde Tere-ma’é nde
To-jatapy ha’e To-ma’é ha'e
Taja-jatapy Aande Tafa-ma’é Aande
Toro-jatapy ore Toro-ma’é ore
Tape-jatapy peé Tape-ma’é peé
To-jatapy ha’e To-ma’é ha'e

1.3. Nemosusii Potapyra (Mba’e apoukarid): Ojeporu oje’e
hagua tapicha tojapo petei mba’e. Ofiemosusi mokdiha avaitépente,
papytei ha papyetape.Oiporu fe’éky:e— ha pe-.

Tembiechara:

Ekaru nde.

Ene’é nde.
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Los accidentes verbales

1. Accidentes de numero y persona

Los numeros gramaticales son dos: singular y plural, estan
implicitos en las particulas de personas gramaticales, que son tres:

1.1. Categorica: En la cual el hablante pone en funcionamiento un
verbo indicando simplemente la accion a través del mismo. En guarani
se realiza, por medio de morfemas prefijos que expresan la persona
gramatical y el numero del verbo, antepuestos y yuxtapuestos al
lexema. Ellos son: a— re— o— (singulares), ja/fia— ro— pe— o-, (Plurales)

1.2. Conjugacion Optativa: No tiene equivalente en castellano.
Aparentemente el hablante comunica una decisién; también da la
impresiéon de que se da 6rdenes a si mismo. Sus indicadores verbales
son: ta— tere— to— taja/tafa— toro— tape— to-.

Ejemplos:

Ta-jatapy che Ta-ma’é che
Tere-jatapy nde Tere-ma’é nde
To-jatapy ha’e To-ma’é ha’e
Taja-jatapy fAande Tana-ma’é nande
Toro-jatapy ore Toro-ma’é ore
Tape-jatapy peé Tape-ma’é peé
To-jatapy ha’e To-ma’é ha’e

1.3. Conjugacién Imperativa: Se hace uso de esta conjugacion
para dar érdenes personales a la segunda persona gramatical y se
conjuga solo en esta persona. Sus particulas son: e— y pe.

Ejemplos:

E-karu nde, comé vos, come tu.

E-fie’é nde, habla vos, habla tu.
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Tembiechara:
A-guejy
Papytei 1 Re-guejy
O-guejy
Ja-guejy
Ro-guejy
Papyeta — Pe-guejy
O-guejy
Pekaru peé.
Pefne’é peé.

2. Ne’étéva ysaja iemoambue

afne’é (Ava 1ha.)
refe’é (Ava 2ha.)
ofie’é (Ava 3ha.)

Aafe’é (Ava 1ha.)
rofie’é (Ava 1ha.)
pefe’é (Ava 2ha.)
ofne’é (Ava 3ha.)

Ohechauka mba’eichaitépa ojejapo fe’étéva remimombe’u:
omoneipa, ombotove téra oporandupa.
2.1. Ysaja omoneiva: ndorekoi fie’éky ysaja rehegua.

Tembiechara:

Ajovahéi
Rejovahéi
Ojovahéi
Jajovahéi
Rojovahéi
Pejovahéi
Ojovahéi

arambosa
rerambosa
orambosa
Aarambosa
rorambosa
perambosa
orambosa
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Ejemplos:
FT’\-guejy a-ne’é (12 pers.)
Singulares — R-eguejy re-ne’é (22 pers.)
O-guejy o-ne’é (32 pers.)
Ja-guejy na-ne’é (12 pers.)
Plurales _J Ro-guejy ro-fie’é (12 pers.)
Pe-guejy pe-ne’é (22 pers.)
| O-guejy o-fe’é (32 pers.)

Pe-karu peé, coman ustedes, comed vosotros.
Pe-fie’é peé€, hablen ustedes, hablad vosotros.

2. Accidentes de forma del verbo

Indican silaaccion del verbo es afirmativa, negativa o interrogativa

en la oracion.

2.1. Forma afirmativa: con enunciado normal, sin particulas.

Ejemplos:

Ajovahéi
Rejovahéi
Ojovahéi
Jajovahéi
Rojovahéi
Pejovahéi
Ojovahéi

arambosa
rerambosa
orambosa
fAarambosa
rorambosa
perambosa
orambosa
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2.2. Ysaja ombotovéva: Ohechauka ofiembotoveha fie’étéva
remimombe’u. Oreko nAe’éky mboyvegua ha upeigua. Ko’ava
ojepuru’ara péicha:

Ne’étéva jurugua ndive: nd + fie’éte + i

Ne’&téva tiguava ndive: n + fie’éte + |

Ne’étéva oparamo ‘“i’-pe, ofiembojoajuva’erd hese fie’ky “ri".

Avei ofiemombaretesevérd nembotove ikatu ojepuru “iri opavo
ne’étéva oimeraéva pu’ae ndive, ndaha’éiva “i”; péicha: ndoguatairi.
Oiporu ine’épyramo fe’étéva imosusiimby omoneiva.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva tigua Ne’étéva opava "i" - pe
Che nd-ajuhu-i n-asé-i nd-ajapi-ri

Nde nde-rejuhu-i ne-resé-i nde-rejapi-ri

Ha'e nd-ojuhu-i N-0Sé-i nd-ojapi-ri

Nande nda-jajuhu-i na-nasé-i nd-ajajapi-ri

Ore ndo-rojuhd-— i NO-roSé-i ndo-rojapi-ri

Peé ndapejuhu-i napesé-i ndapejapi-ri

Ha’ekuéra ndojuhu-i Nosé-i ndojapi-ri

2.3. Ysaja Oporanduva: Ojejapohaicha porandu fie’étéva
apopype: Oiporufie’ékyipu’atd’yva “pa”, “piko” téra "tiko" haambue avei,
oje’epaite téra oniemombyky, péicha osé: tio, tea ha mba’e.. Natekotevéi

ojepuru porandu rechaukaha, ife’éky omba’eporandumagui.

Tembiechara:

Ahekapa che
Rehekapa nde
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2.2. Forma negativa: Indica la negacién de la accion del verbo.
Posee particulas prefijas y sufijas. Sus particulas son:

Con verbos orales: nd + verbo + i

Con verbos nasales: n + verbo + i

La particula sufija “ri” se usa cuando el verbo termina en “".
También se usa el pleonasmo “iri” cuando se quiere dar énfasis a la

negacion, y con palabras no terminadas en “i”, como: ndoguatairi. Su
nucleo es el verbo conjugado en forma afirmativa

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal Verbo terminado

eni

Che nd- ajuhu—i n-asé i nd-ajapi-ri

Nde nde—rejuhU—i  ne-resé-i nde-rejapi-ri

Ha'e nd- ojuhu—i Nn-0Sé— i nd-ojapi-ri

Nande nda— jajuhu-i na-nasé— i nda-jajapi-ri

Ore ndo-rojuhi— i NO-rosé— i ndo-rojapi-ri

Peé nda-pejuhui na-peséi nda-pejapiri

Ha’ekuéra nd-ojuhui n-o0séi nd-ojapiri

2.3. Forma interrogativa: con ella se construye la pregunta o
interrogacion de la accion del verbo en una oracion. Sus particulas
(atonas) son: “pa”, “piko” o “tiko” y otros, enteros o apocopados, como
tio, tea, etc. No necesitan usar la marca de interrogacién porque las
particulas de interrogacion ya lo demuestran y la expresién no se

entona interrogativamente.
Ejemplos:
Ahekapa che
Rehekapa nde
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Ohekapa ha’e
Jahekapa nande
Rohekapa ore
Pehekapa peé

Ohekapa ha’ekuéra

3. Ne’étéva fie’éapoha iemoambue

Ohechauka mba’éichapa oho ofondive mba’e apohara ha
ne’étéva. Oiporu jepi Ae’€ky ne’€épehé papy ha avaite rehegua ha
ne’épy mbytépe. Ofemboja’o jey péicha Ae’éhara ojapdva ha hese
oikova.

3.1 Ne’éapohaite (omba’eapdva): Kéva ohechauka mavapa
fie’étéva apohara. Ne’&apohaitéva naifie’&kyi.

Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che ajoka ambo’i

Nde rejoka rembo’i

Ha'e ojoka ombo’i

Nande jajoka fiambo’i

Ore rojoka rombo’i

Peé pejoka pembo’i
Ha’ekuéra ojoka ombo’i

3.2. Ne’@apoheta (Ne’&hara) rehe oikéva: Ohechauka ndejehe
oikova, ojejapdva nde rehe. Oiporu fie’éky “je” ne’étéva jurugua ndive
ha “fhe” fie'étéva tigua ndive:
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Ohekapa ha’e
Jahekapa nande
Rohekapa ore
Pehekapa peé
Ohekapa ha’ekuéra

3. Accidentes de voz del verbo

Establece la relacion entre el sujeto y la accion del verbo en una
oracién. Se indica generalmente con particulas que se ubican entre el
lexema y la particula de numero y persona. Pueden ser de dos clases:
voz activa y voz pasiva.

3.1. Voz activa: Refleja que el sujeto realiza la accion. La activa
simple no lleva particula.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal
Che ajoka ambo’i
Nde rejoka rembo’i
Ha'e ojoka ombo’i
Nande jajoka fiambo’i
Ore rojoka rombo’i
Peé pejoka pembo’i
Ha’ekuéra ojoka ombo’i

3.2. Voz pasiva: Muestra que se recibe los efectos de una
accion. Usa la particula “je” para verbos orales y “fie” para verbos
nasales.
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Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
Che ajeja’o afnemosé
Nde rejeja’o renemosé
Ha'e ojeja’o ofiemosé
Nande jajeja’o fiafiemosé
Ore rojeja’o ronemosé
Peé pejeja’o pefiemosé
Ha'ekuéra ojeja’o ofiemosé

Ne’&apohaite ofiemohendajey

3.1.1 Ne’éapoukaha: Méava ojapouka jave ambuévape tembiapo.
Oiporu ne’éky “mbo” Ae’étéva jurugua ndive ha “mo” fe’'étéva tigua
ndive.

Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che a-mbo-guata a-mo-he’é

Nde re-mbo-guata re-mo-ne’é
Ha'e o-mbo-guata 0-mo-he’é

Nande na-mbo-guata fna-mo-fe’é

Ore ro-mbo-guata ro-mo-ne’é

Peé pe-mbo-guata pe-mo-ne’é
Ha'ekuéra o-mbo-guata 0-mo-he’é

3.1.2 Ne’dapo ofondivegua: Oikotevé mokdi terofie’d ha
ofiemosusl papyeta andme. Ifie’éky “jo” fAe’étéva jurugua ndive ha
“fo” ne’étéva tigua ndive:

Tembiechara:
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Verbo Oral Verbo Nasal
Che ajeja’o afemosé
Nde rejeja’o refemosé
Ha'e ojeja’o ofiemosé
Nande jajeja’o fiaflemosé
Ore rojeja’o ronemosé
Peé pejeja’o pefemosé
Ha’ekuéra ojeja’o ofiemosé

Las voces activas se vuelven a clasificar

3.1.1 Voz coactiva: El sujeto oficia de agente indirecto y manda
a realizar la accion a otra persona. Utiliza la particula “mbo” para

verbos orales y “mo” para verbos nasales.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal

Che a-mbo-guata a-mo-ne’é
Nde re-mbo-guata re-mo-fie’é
Ha'e o-mbo-guata o0-mo-he’'é
Nande fAa-mbo-guata na-mo-ne’é
Ore ro-mbo-guata ro-mo-nie’é
Peé pe-mbo-guata pe-mo-ne’é
Ha’ekuéra o-mbo-guata 0-mo-he’é

3.1.2 Voz reciproca: Necesita de dos sujetos, y se conjuga
solamente en el plural, utilizando la particula “jo” para verbos orales
y “fo” verbos nasales.

Ejemplos:
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Ne’étéva Jurugua  Ne’étéva Tigua

Nande jajojuhu fiafiomoird
Ore rojojuhu rofiomoird
Peé pejojuhu pefomoiri
Ha'ekuéra ojojuhu ofiomoird

3.1.3 Ne’é apoukapy: Ohechauka ojapoha tembiapo ava téra

mymba ari. Oiporu fie’éky “poro” avape guard ha “mba’e” mymba

ndive.

Tembiechara:

Ava ndive Mymba ndive

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che a-poro-hayhu a-poro-mosé a-mba’e-juka
Nde re-poro-hayhu  re-poro-mosé re-mba’e-juka
Ha’'e o-poro-hayhu 0-poro-mosé o-mba’e-juka
Nande ja-poro-hayhu  fha-poro-mosé fa-mba’e-juka
Ore ro-poro-hayhu  ro-poro-mosé ro-mba’e-juka
Peé pe-poro-hayhu pe-poro-mosé pe-mba’e-juka
Ha’ekuéra o-poro-hayhu 0-poro-mosé o-mba’e-juka

3.4. Ne’8apokaiiy: Pe mava ojapoukard ambuépe ha’e ojapdva.
Oiporu fie’éky “guero” téra inemombyky “ro”.

Tembiecharéa:

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
Che aguerosapukai agueroti

Nde reguerosapukai regueroti

Ha’'e oguerosapukai ogueroti
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Verbo Oral Verbo Nasal
Nande ja-jo-juhu fia-fo-moird
Ore ro-jo-juhu ro-fno-moird
Peé pe-jo-juhu pe-fo-moiri
Ha’ekuéra o-jo-juhu 0-no-moirt

3.1.3 Voz objetiva: El sujeto realiza la accién en personas o
animales indeterminadas. Utiliza la partucula “poro” con personas y
“mba’e” con animales.

Ejemplos:
Ava ndive Mymba ndive

Verbo Oral Verbo Nasal

Che a-poro-hayhu a-poro-mosé a-mba’e-juka
Nde re-poro-hayhu re-poro-mosé re-mba’e-juka
Ha’'e o-poro-hayhu 0-poro-mosé o-mba’e-juka
Nande ja-poro-hayhu fia-poro-mosé fia-mba’e-juka
Ore ro-poro-hayhu ro-poro-mosé ro-mba’e-juka
Peé pe-poro-hayhu pe-poro-mosé pe-mba’e-juka
Ha’ekuéra o-poro-hayhu 0-pOro-mosé o-mba’e-juka

3.4. Voz subsuntiva: El sujeto realiza la accion para conseguir
que el paciente realice la misma accion. Utiliza la particula: “guero”
0 su apoécope “ro”.

Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal
Che a-gue-rosapukai a-guero-ti
Nde re-guero-sapukai re-guero-tt

Ha'e 0-guero-sapukai o-guero-ti
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Nande jaguerosapukai nagueroti
Ore roguerosapukai rogueroti
Peé peguerosapukai pegueroti

Ha'ekuéra oguerosapukai ogueroti

NE’EAPOHETA NE’EHARA REHE OIKOVA

Ne’&hara rehe ikatu oiko mokdihaicha mba’e oikdva. Ikatu ambue
hapicha ojapo hese ha ikatu avei ha’ete voi, ipo rupiete, ojapo ijehe.

Opaichavévonte mokdivéva oiporu ke’éky “je” ha “fie”.
Tembiecharé:

a-je-japi

a-ne-kyti

NE’ETEVAKUERA ARA

4. Ne’étéva ara iemoambue
Onanduka araka’etépa ojehu fe’étéva omoanduva. Umiva hina

agagua, mboyvegua ha upeigua.

4.1. Ara agagua
Ohechauka ara ofieimehahina. Naifie’ékyi.

Tembiechara:
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Nande ja-guero-sapukai na-guero-ti
Ore ro-guero-sapukai ro-guero-ti
Peé pe-guero-sapukai pe-guero-ti
Ha’ekuéra O-guero-sapukai o-guero-ti

VOCES PASIVAS

Las voces pasivas pueden ser simples o reflejas, segun quien
sea el agente de la accion. Sirealiza otra persona teniendo al hablante
como paciente o agente pasivo, la voz pasiva es simple. El ejemplo ya
se tiene mas arriba.

En cambio, si la accién es realizada por el propio agente, el
hablante, que a su vez es paciente, o receptor de los efectos de su
propia acto, la accién es pasiva refleja. Esta ultima usa las mismas
particulas “je” y su homorganica “fie”, y no hay modo de distinguisrlos
sino por el contexto.

Ejemplo:

a-je-japi

a-fe-kyti

LOS TIEMPOS DEL VERBO

4. Accidentes de tiempo del verbo

Indican el tiempo de la realizacién de la accion del verbo. Los
tiempos son: presente, pasado y futuro.

4.1. Tiempo presente

Indica el momento actual en que se realiza la accion del verbo.
No posee particula de tiempo.

Ejemplos:



124 GUARANI NE’ETEKUAA

Ne’étéva Jurugua

Che aguata
Nde reguata
Ha'e oguata
Nande jaguata
Ore roguata
Peé peguata

Ha’ekuéra oguata

Ne’étéva Tigua
ame’é

reme’é

ome’é

name’é

rome’é

peme’é

ome’é

4.2. Ara mboyvegua: Omombe’u mba’e ojejapéva ojekuaauka

mboyve.

4.2.1. Mboyveguaite:

Ohechauka ojejapova’ekue ymama.

Oiporu fie’éky “akue”, puso’y rehe ojoajuva ne’épyre ha ipu’atava.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Che agueruakue
Nde regueruakue
Ha'e ogueruakue

Nande jagueruakue
Ore rogueruakue
Peé pegueruakue

Ha’ekuéra ogueruakue

Ne’étéva Tigua
amoiakue
remoiakue
omoiakue
Aamoiakue
romoiakue
pemoiakue

omoiakue

4.2.2. Mboyveguaiteve: Ohechauka ojejapova’ekue ymavéma,

are ojekuaauka mboyve. Oipor
ha ipu’atava.

Tembiechara:

u fie’éky “va’ekue” ojoajuva fe’'épyre



Verbo Oral
Che aguata
Nde reguata
Ha'e oguata
Nande jaguata
Ore roguata
Peé peguata

Ha'ekuéra oguata
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Verbo Nasal

ame’é
reme’é
ome’é
name’é
rome’é
peme’é
ome’é

4.2. Tiempos pasados o pretéritos: Indica que la accion se habia
realizado en forma previa y lejana al momento del habla.
4.2.1. Pretérito perfecto: Indica que la accion se realizé en un
tiempo pasado. Utiliza la particula ténica “akue” sin pusé unida al

lexema verbal.

Ejemplos:

Verbo Oral
Che agueruakue
Nde regueruakue
Ha'e ogueruakue

Nande jagueruakue
Ore rogueruakue
Peé pegueruakue

Ha’ekuéra ogueruakue

Verbo Nasal
amoiakue
remoiakue
omoiakue
famoiakue
romoiakue
pemoiakue

omoiakue

4.2.2. Pretérito pluscuamperfecto: Indica que la accion se
realizé en un tiempo mas lejano al pretérito. Utiliza la particula tonica

“va’ekue” unida al lexema.
Ejemplos:
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Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore

Peé

Ne’étéva Jurugua
agueru-va’ekue
regueru-va’ekue
ogueru-va’ekue
jagueru-va’ekue
rogueru-va’ekue

pegueru-va'ekue

Ha’ekuéra ogueru-va’ekue

ne’étéva Tigua
amoiva’ekue
remoiva’ekue
omoiva’ekue
fAamoiva’ekue
romoiva’ekue
pemoiva’ekue

omoiva’ekue

4.2.3. Mboyvegua puku: Ohechauka tembiapo ndojekuaa
poraiva araka’épa onepyril ha opa. Oiporu fe’éky “mi” ipu’ata’yva ha
ojava fne’épyre.

Tembiechara:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore

Peé

Ne’étéva Jurugua
ajoko-mi
rejoké-mi
ojoké-mi
jajoko-mi
rojoko-mi

pejoko-mi

Ha'ekuéra ojoko-mi

4.2.4. Mboyvegua ramo:

Oiporu fie’éky “kuri” ipu’atd’yva.

Tembiechara:

Ne’étéva Tigua

anatdi-mi
renatdi-mi
oAatdi-mi
nafatdi-mi
ronatdi-mi
pefiatdi-mi

onatoi-mi

Ohechauka nda’aréiva oikohague.
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Verbo Oral Verbo Nasal
Che agueru-va’ekue amoi-va’ekue
Nde regueru-va’'ekue remoi-va’ekue
Ha'e ogueru-va’ekue omoi-va’'ekue
Nande jagueru-va’ekue fnamoi-va’ekue
Ore rogueru-va’ekue romoi-va'ekue
Peé pegueru-va'ekue pemoi-va’ekue
Ha’ekuéra ogueru-va'ekue omoi-va’ekue

4.2.3. Pretérito imperfecto: Expresa una accion pasada cuyo
principio y fin no esta definido. Utiliza la particula atona “mi” unida al
lexema.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo nasal

Che ajoko-mi afatoi-mi
Nde rejoko-mi refiatdi-mi
Ha'e ojoko-mi ofatoi-mi
Nande jajoké-mi Aafiatéi-mi
Ore rojoké-mi rofatoi-mi
Peé pejoké-mi penatdi-mi
Ha’ekuéra ojoko-mi oAatdi-mi

4.2.4. Pretérito reciente: Sefiala que la accién se realizd en un
tiempo pasado recientemente. Utiliza la particula atona “kuri”.

Ejemplos:



128 GUARANI NE’ETEKUAA

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che akarukuri afienokuri

Nde rekarukuri refienokuri
Ha'e okarukuri ofAenokuri
Nande jakarukuri fiafienokuri

Ore rokarukuri ronenokuri

Peé pekarukuri pefendokuri
Ha’ekuéra  okarukuri ofiendkuri

4.2.5. Ara mboyvegua ndaje: Ohechauka ara ymave ojehuva.

Oiporu fie’éky ipu’atd’yva “raka’e”.
Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua  Ne’étéva Tigua

Che akéraka’e afnomiraka’e
Nde rekéraka’e reAomiraka’e
Ha'e okéraka'e ofiomiraka’e
Nande jakéraka’e fiafiomiraka’e
Ore rokéraka’e roAomiraka’e
Peé pekéraka’'e pefiomiraka’e
Ha'ekuéra okéraka’e ofiomiraka’e

4.2.6. Ara mboyvegua yma: Ohechauka ara ohasava nda’aréi

nunga. Oiporu fie’éky ipu’atd’'yva “ra’e”.

Tembiechara:



Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore

Peé

Verbo Oral
akarukuri
rekarukuri
okarukuri
jakarukuri
rokarukuri

pekarukuri

Ha’ekuéra okarukuri

4.2.5. Pretérito remoto
Particula atona “raka’e”.

Ejemplos:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore

Peé

Verbo Oral
akéraka’e
rekéraka’e
okéraka’e
jakéraka’e
rokéraka’e

pekéraka’e

Ha’ekuéra okéraka'e
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Verbo Nasal
afenokuri
renenokuri
ofienokuri
nafenokuri
romoikuri
penenokuri

onenokuri

Verbo Nasal
afomiraka’e
refiomiraka’e
ofiomiraka’e
nafomiraka’e
ronomiraka’e
penomiraka’e

onomiraka’e

129

: Indica una acidén en tiempo lejano.

4.2.6. Pretérito anterior: Indica un tiempo relativamente reciente
particula atona “ra’e”.

Ejemplos:
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Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che akaira’e
Nde rekaira’e
Ha'e okaira’e
Nande jakaira’e
Ore rokaira’e
Peé pekaira’e

Ha'ekuéra okaira’e

akanyra’e
rekafiyra’e
okanyra’e
nakafyra’'e
rokanyra’e
pekafiyra’e

okanyra’e

4.3. Ara upeigua: Omombe’u mba’e ojejapétava upe rire.

4.3.1. Ara upeiguaite: Ohechauka ojejapétava ha katu nde’iporai

araka’épa. Oiporu ne’éky ipu’ata’yva “ta”

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Che apoita
Nde repoita
Ha'e opoita
Nande japoita
Ore ropoita
Peé pepoita

Ha’ekuéra opoita

Ne’étéva Tigua
apo’éta
repo’éta
opo’éta
napo’éta
ropo’éta
pepo’éta

Opo’éta

4.3.2. Ara upeigua katuete: Ohechauka mba’e ojejapo—
manteva’era. Oiporu fie’éKy ipu’atava “va’era”.

Tembiechara:
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Verbo Oral Verbo Nasal
Che akaira’e akanyra’e
Nde rekaira’e rekanyra’e
Ha'e okaira’e okafyra’e
Nande jakaira’e fiakafiyra’'e
Ore rokaira’e rokanyra’e
Peé pekaira’e pekafiyra’'e
Ha’ekuéra okaira’e okafiyra’e

4.3. Tiempo futuro: indica que la accién se realizara posterior al
momento del habla.

4.3.1. Futuro perfecto: Indica una accion a realizarse, sin
precisar el momento. Su particula es “ta” (atona).

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal

Che apoita apo’éta

Nde repoita repo’éta

Ha'e opoita opo’éta
Nande japoita fiapo’éta

Ore ropoita ropo’éta

Peé pepoita pepo’éta
Ha’ekuéra opoita opo’éta

4.3.2. Futuro obligatorio: Indica una accién que debera
realizarse de modo imprescindible. Utiiza la particula tonica “va’era”.

Ejemplos:
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Ne’étéva Jurugua

Che aguatava’era
Nde reguatava’era
Ha'e oguatava’era
Nande jaguatava’era
Ore roguatava’era
Peé peguatava’era

Ha'ekuéra oguatava’'era

Ne’étéva Tigua
afiohéva’era
renohéva’era
ofiohéva’era
nanohéva’'era
ronohéva’era
pefiohéva’era

onohéva’era

4.3.3. Ara upeigua tekotevéva: Ohechauka tembiapo
tekotevéha ojejapo ara ouvape. Oiporu fie’éky ipu’atava “ara”.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Che ajohei’ara
Nde rejohei’ara
Ha'e ojohei’ara
Nande jajohei’ara
Ore rojohei’ara
Peé pejohei’ara

Ha’ekuéra ojohei’ara

Ne’étéva Tigua

amok&’ara
remoka’ara
omok&’ara
namoka’ara
romok&’ara
pemoka’ara

omok&’ara

4.3.4. Ara upeigua agui: Ohechauka tembiapo ojejapdtava
agaiténtema. Oiporu fie’éky ipu’atdva “pota”, fie’étéva jurugua ndive
ha “mbota” fie’étéva tigua ndive ipu porave hagua.

Tembiechara:
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Verbo Oral Verbo Nasal
Che aguatava’era afiohéva’era
Nde reguatava’era refiohéva’era
Ha'e oguatava’era ofiohéva’era
Nande jaguatava’era nanohéva’'era
Ore roguatava’era roiohéva’era
Peé peguatava’era pefiohéva’era

Ha'ekuéra oguatava’'era

onohéva’era

4.3.3. Futuro necesario: Indica una accién que debe realizarse

en el futuro, por necesidad. Usa la particula tonica “ara”.

Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal
Che ajohei’ara amoka’ara
Nde rejohei’ara remoka’ara
Ha'e ojohei’ara omok&’ara
Nande jajohei’ara namok&’ara
Ore rojohei’ara romoka’ara
Peé pejohei’ara pemoka’ara
Ha'ekuéra ojohei’ara omok&’ara

4.3.4. Futuro proximo: Indica que la accién va a una a
realizarse en un momento cercano, en el futuro. Sus particulas ténicas
son: “pota” para verbos orales y “mbota” para verbos nasales, por
armonizacion nasal.

Ejemplos:
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Ne’étéva Jurugua  Ne’étéva Tigua

Che ajahupota
Nde rejahupota
Ha'e ojahupota
Nande jajahupota
Ore rojahupota
Peé pejahupota

Ha’ekuéra ojahupota

asémbota
resémbota
osémbota
fnasémbota
rosémbota
pesémbota

osémbota

4.3.5. Ara upeiguaré: Ohechauka tembiapo ndojekuaaporaiva
ojejapotapa ara ouvape. Oiporu fie’'€ky ipu’ata’yva “ne”.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Che ajohéine
Nde rejohéine
Ha'e ojohéine
Nande jajohéine
Ore rojohéine
Peé pejohéine

Ha’ekuéra ojohéine

5. Ne’étéva jeaporeko

Ne’étéva Tigua
ambyatyrone
rembyatyréne
ombyatyréne
Aambyatyrone
rombyatyréne
pembyatyrone

ombyatyréne

Umi ne’étéva jeaporeko, ohechauka mba’éichapa oguerojera ha
omohenda hembiapo; umi ne’éky ara rehegua katu ohechauka araite.
Ne’éky jeaporeko rehegua: “ina” tekoha pukupe guara, ha “ikoni”,
tekoha sosope guarad. Umiva oheka pupora oikotevérd ha ikatu ojejuhu
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Verbo Oral Verbo Nasal
Che ajahupota asémbota
Nde rejahupota resémbota
Ha'e ojahupota osémbota
Nande jajahupota nasémbota
Ore rojahupota rosémbota
Peé pejahupota pesémbota
Ha’ekuéra  ojahupota osémbota

4.3.5. Futuro dudoso: Indica una accién que se realizara

dudosamente, en algun momento futuro. Su particula atona es “ne”.

Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal
Che ajohéine ambyatyréne
Nde rejohéine rembyatyréne
Ha'e ojohéine ombyatyréne
Nande jajohéine nambyatyréne
Ore rojohéine rombyatyréne
Peé pejohéine pembyatyrone
Ha’ekuéra ojohéine ombyatyrdne

5. El accidente verbal de aspecto

El aspecto del verbo senala el proceso, caracteristica y forma
en que se desarrolla la accion verbal; mientras que las particulas de
tiempo es la que senala el tiempo definitivo.

Las particulas que sefalan aspecto son “ina” para el aspecto
imperfectivo e “ikoni”, para el aspecto intermitente. Ambas particulas
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fie’éky ara rehegua ndive petei ie’éme. Péicha: Aguatava’'erd’aina —
ofie’énehikoéni. Upéi ave, ava peteiha papyetape, mokdivéva oiporu
“‘Aa” “ja” rangue Ae’éky papy ha avaite rehegua ramo, upe fe’éky
jeaporeko rehegua (ina, ikoni), omotiguarema upe fie’étéva.

Tembiechara:

Tekorasa pukuva: ina

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che apytu’u’aina amono’é’aina
Nde repytu’ureina remono’dreina
Ha'e opytu’uhina omono’6hina
Nande japytu’ufaina namono’dfaina
Ore ropytu’uroina romono’droina
Peé pepytu’upeina pemono’opeina
Ha’ekuéra opytu'uhina omono’6hina

Tekorasa sosova: ikoni

ne’étéva jurugua

ne’étéva tigua

Che ajapo’aikoni amboty’aikoni
Nde rejaporeikoni rembotyreikoni
Ha'e ojapohikoni ombotyhikéni
Nande jajapofaikéni nambotyfaikdni
Ore rojaporoikoni rombotyroikoni
Peé pejapopeikoni pembotypeikdni
Ha’ekuéra ojapohikoni ombotyhikéni
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recurren a las armonizaciones, segun necesidad y pueden concurrir al
mismo tiempo que las particulas de tiempo, en un mismo verbo. Asi:
Aguatava’erd’aina — ofie’énehikoéni. Por otro lado, con las primeras
personas del plural, los dos aspectos utilizan la particula de niumero
y persona “Aa”, en vez de “ja” porque las particulas de aspecto (ina,

ikdni), ya nasalizan el verbo.

Ejemplos:
Aspecto imperfectivo: ina

Verbo Oral Verbo nasal
Che apytu’u’aina amono’d’aina
Nde repytu’ureina remono’dreina
Ha'e opytu’uhina omono’6hina
Nande japytu’'ufaina fiamono’dfiaina
Ore ropytu’uroina romono’droina
Peé pepytu’upeina pemono’opeina

Ha'ekuéra opytu'uhina

Aspecto intermitente: ikoni

omono’dhina

verbo oral verbo nasal
Che ajapo’aikoni amboty’aikoni
Nde rejaporeikoni rembotyreikéni
Ha'e ojapohikéni ombotyhikéni
Nande jajaponaikoéni nambotyhaikoni
Ore rojaporoikoni rombotyroikoni
Peé pejapopeikoni pembotypeikoni
Ha'ekuéra ojapohikoni ombotyhikéni
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6. Ne’étéva reko iemoambue

Onanduka mba’eichaitépa ojehu fe’étéva Aemoandu. lkatu
ohechauka ha oporojopy ojejapo hagua.

Ne’éreko omba’erechaukava

6.1. Ne’érekoite: Ohechauka oikohaichaite, ndorahai fie’éky
fie’éreko rehegua.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che ajara ama’é
Nde rejara rema’é
Ha'e ojara oma’é
Nande jajara fiama’é
Ore rojara roma’é
Peé pejara pema’é
Ha'ekuéra ojara oma’é

6.2. Ne’éreko pota: Ohechauka ofieha’ardva oiko. Oraha fie’éky
ipu’atava “se”.
Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che aguapyse apu’ase
Nde reguapyse repu’ase
Ha'e oguapyse opu’ase
Nande jaguapyse napu’ase
Ore roguapyse ropu’ase
Peé peguapyse pepu’ase
Ha’ekuéra oguapyse opu’ase
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6. Accidentes de modo del verbo

Indican la manera en que se realiza la accion del verbo; el como.

Pueden ser indicativos o imperativos.

Los modos indicativos

6.1. Modo indicativo simple: Expresa la actitud objetiva del
hablante con respecto al verbo. No lleva particula de modo.

Ejemplos:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore

Peé

Verbo Oral

ajara
rejara
ojara
jajara
rojara

pejara

Ha'ekuéra ojara

Verbo Nasal
ama’é
rema’é
oma’é
nama’é
roma’é
pema’é

oma’é

6.2. Modo volitivo: Expresa el deseo de que se realice la accion.

Lleva la particula sufija ténica “se”.

Ejemplos:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

Verbo Oral
aguapyse
reguapyse
oguapyse
jaguapyse
roguapyse
peguapyse
oguapyse

Verbo Nasal
apu’ase
repu’ase
opu’ase
Napu’ase
ropu’ase
pepu’ase

opu’ase
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6.3. Ne’8rekomo’a: ohechauka ndojekuaaporaiha oikdpara’e
tembiapo. Oiporu fie’éky “po”, “nipo”, “pipo” ipu hatd’yva.

Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua  Ne’étéva Tigua

Che aguerunipo apyriinipo

Nde reguerunipo repyrinipo
Ha'e oguerunipo opyriinipo
Nande aguerunipo fiapyrdinipo
Ore roguerunipo ropyrinipo

Peé peguerunipo pepyrdnipo
Ha’ekuéra oguerunipo opyrdnipo

6.4. Ne’éreko katu: Ohechauka ndojekuaaporaiha oikétapa pe
oje’éva. Oiporu ne’éky ipu'atd’yva “ro” téra “ramo”.

Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
Che akuerard asérod
Nde rekueraro resérod
Ha'e okuerard 0Sérod
Nande jakuerard fiasérd
Ore rokueraro rosérod
Peé pekuerard pesérd
Ha’ekuéra okuerard 0Sérd
Che akueraramo aséramo
Nde rekueraramo reséramo
Ha'e okueraramo oséramo
Nande jakueraramo fnaséramo
Ore rokueraramo roséramo
Peé pekueraramo peséramo
Ha’ekuéra okueraramo 0séramo
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6.3. Modo supositivo: Implica una suposicidon que la accion se
realice. Sus particulas pueden ser: “po”, “nipo”, “pipo” (atona).

Ejemplos:

Che

Nde

Ha'e
Nande
Ore

Peé
Ha’'ekuéra

Verbo Oral
aguerunipo
reguerunipo
oguerunipo
jaguerunipo
roguerunipo
peguerunipo
oguerunipo

Verbo Nasal
apyrinipo
repyrinipo
opyrinipo
napyrdnipo
ropyrinipo
pepyrinipo
opyrinipo

6.4. Modo conjetural: Expresa la falta de seguridad de que la
accion se realice. Sus particulas atonas pueden ser: “r6” o “ramo”.

Ejemplos:

Che

Nde

Ha'e
Nande
Ore

Peé
Ha’ekuéra
Che

Nde

Ha'e
Nande
Ore

Peé
Ha’ekuéra

Verbo Oral

akuerard
ekuerard
okuerard
jakuerard
rokueraro
pekuerard
okuerard
akueraramo
rekueraramo
okueraramo
jakueraramo
rokueraramo
pekueraramo
okueraramo

Verbo Nasal
asérd
resérd
0Sérd
nasérd
rosérd
pesérd
0Sérd
aséramo
reséramo
oséramo
naséramo
roséramo
peséramo
oséramo
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6.5. Ne’éreko meme: Ohechauka tembiapo oikojepiha. Oraha
ne’éky ipu'atd’yva “va”.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua fie’étéva Tigua

Che agueruva ambo’éva
Nde regueruva rembo’éva
Ha'e ogueruva ombo’éva
Nande jagueruva fiambo’éva
Ore rogueruva rombo’éva
Peé pegueruva pembo’éva
Ha’ekuéra ogueruva ombo’éva

6.6. Ne’éreko paha: Ohechauka ojejapopaha oje’éva. Oraha
ne’éky ipu’'atava, “pa” Ae’étéva jurugua ndive ha “mba”, Ae’étéva
tigua ndive.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che ajapopa amoimba
Nde rejapopa remoimba
Ha'e Ojapopa omoimba
Nande jajapopa namoimba
Ore rojapopa romoimba
Peé pejapopa pemoimba
Ha’ekuéra ojapopa omoimba

6.7. Ne’éreko apovy: Ohechauka ndojejapopaiha tembiapopy;
nofiembotyi. Oiporu fie’éky ipu hatava “vy” ha ifird “ngy”. Tmb.
Ahechangy.
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6.5. Modo habitual: Indica que la accién se realiza en forma
acostumbrada. Utiliza la particula atona “va”.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal

Che regueruva rembo’éva
Nde regueruva rembo’éva
Ha'e ogueruva ombo’éva
Nande jaguerava fiambo’éva
Ore rogueruva rombo’éva
Peé pegueruva pembo’éva
Ha’ekuéra ogueruva ombo’éva

6.6. Modo totalitativo: indica que la accién se realiza
completamente. Utiliza las particulas ténicas “pa” para verbos orales
y “mba”, para verbos nasales.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal

Che ajapopa amoimba
Nde rejapopa remoimba
Ha'e ojapopa omoimba
Nande jajapopa Aamoimba
Ore rojapopa romoimba
Peé pejapopa pemoimba
Ha’ekuéra ojapopa omoimba

6.7. Modo cuasiaccional: Indica que la accion se desarrolla
a medias, no en su totalidad. Utiliza la particula tonica “vy” y su
homorganica “ngy”. Ej. ahechangy
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Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua  Ne’étéva Tigua

Che akevy ambyasyvy
Nde rekevy rembyasyvy
Ha'e okevy ombyasyvy
Nande jakevy Aambyasyvy
Ore rokevy rombyasyvy
Peé pekevy pembyasyvy
Ha'ekuéra  okevy ombyasyvy

6.8. Ne’éreko apoukaha: ohechauka tembiapo ojejapoha
ambue rupive. Oiporu fe’éky ipu hatava “uka”.

Tembiechara:

Ne’étéva jurugua Ne’étéva Tigua
Che ajapouka amyatyréuka
Nde rejapouka remyatyrduka
Ha'e ojapouka omyatyréuka
Nande jajapouka fAamyatyrouka
Ore rojapouka romyatyrduka
Peé pejapouka pemyatyrouka
Ha’ekuéra ojapouka omyatyréuka

6.9. Ne’éreko tendapyva: ofie’é tenda ojejapohape fie’étévape
he’iva. Oiporu ne’éky ipu’atava “ha”.



Ejemplos:

Verbo Oral
Che akevy
Nde rekevy
Ha'e okevy

Nande jakevy
Ore rokevy
Peé pekevy

Ha'ekuéra okevy
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Verbo Nasal
ambyasyvy
rembyasyvy
ombyasyvy
nambyasyvy
rombyasyvy
pembyasyvy

ombyasyvy

6.8. Modo mediativo: Indica que la acciéon se realiza a través
de otra persona. Su particula ténica es “uka”.

Ejemplos:

Verbo Oral
Che ajapouka
Nde rejapouka
Ha'e ojapouka
Nande jajapouka
Ore rojapouka
Peé pejapouka

Ha'ekuéra ojapouka

Verbo Nasal
amyatyrouka
remyatyréuka
omyatyréuka
famyatyrouka
romyatyréuka
pemyatyrouka

omyatyrbuka

6.9. Modo locativo: Hace referencia al lugar de la accion del

verbo. Utiliza la particula ténica “ha”.
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Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che ajekoha afiomiha

Nde rejekoha refilomiha

Ha'e ojekoha ofiomiha
Nande jajekoha fiafiomiha

Ore rojekoha roAomiha

Peé pejekoha pefiomiha
Ha’ekuéra ojekoha ofiomiha

6.10. Ne’éreko oiko jojava: Ohechauka ojejapo jojaha
ne’étévape he’iva. Ifie’éky ipu’atd’yva “vo”.

Tembiechara:
Ne’étéva jurugua Ne’étéva Tigua

Che ahechavo amafavo

Nde rehechavo remafnavo

Ha'e ohechavo omanavo

Nande jahechavo fiamafiavo

Ore rohechavo romafavo

Peé pehechavo pemafavo

Ha’ekuéra ohechavo omafnavo

6.11. Ne’éreko apoaguiva: Ohechauka tembiapo

ojejapo’iminteha. Oiporu ne’éky “nunga”.



Ejemplos:
Verbo Oral

Che ajekoha
Nde rejekoha
Ha'e ojekoha
Nande jajekoha
Ore rojekoha
Peé pejekoha
Ha’ekuéra ojekoha
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Verbo Nasal
afomiha
refiomiha
ofiomiha
nafomiha
rofiomiha
pefiomiha

ofnomiha

6.10. Modo concomitante: Indica la simultaneidad de la accion.

Su particula “vo” es atona.

Ejemplos:

Verbo Oral
Che ahechavo
Nde rehechavo
Ha'e ohechavo
Nande jahechavo
Ore rohechavo
Peé pehechavo
Ha'ekuéra ohechavo

Verbo Nasal
amanavo
remanavo
omanavo
Aamafavo
romanavo
pemafnavo

omanavo

6.11. Modo proximal: Indica que la accion es medianamente

realizada. Utiliza la particula tonica “nunga”.



148 GUARANI NE’ETEKUAA

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Che ajeinunga
Nde rejeinunga
Ha'e ojeinunga
Nande jajeinunga
Ore rojeinunga
Peé pejeinunga
Ha’ekuéra ojeinunga

Ne’étéva Tigua

ambyasynunga
rembyasynunga
ombyasynunga
Aambyasynunga
rombyasynunga
pembyasynunga
ombyasynunga

6.12. Ne’éreko ofondieguava: Ohechauka mba’e ojapoha
heta tapicha ofondive. Oraha fie’éky “joa” ipu hatdva ha ofiemosusi

papyeta afiome., “joa” he'iségui ava aty.

Ne’étéva Jurugua

Tembiecharéa:

Nande javy’ajoa

Ore rovy’ajoa
Peé pevy’ajoa
Ha’ekuéra ovy’ajoa

Ne’étéva Tigua
nanembo’yjoa
rofiembo’yjoa
pefnembo’yjoa

ofiembo’yjoa

6.13. Ne’éreko omba’emombe’tva afietehape: Ohechaukase
tembiapo ojejapo aneteha. Oiporu fie’éky “niko”, “ningo” téra “ko”

ipu'atd’yva.

Tembiechara:



Ejemplos:

Verbo Oral
Che ajeinunga
Nde rejeinunga
Ha'e ojeinunga
Nande jajeinunga
Ore rojeinunga
Peé pejeinunga
Ha’'ekuéra ojeinunga
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Verbo Nasal
ambyasynunga
rembyasynunga
ombyasynunga
hAambyasynunga
rombyasynunga
pembyasynunga
ombyasynunga

6.12. Modo colectivo: Indica que la accion es realizada por dos
0 mas personas. Particula es “joa”, ténica y se conjuga en el plural, la

particula indica Pluralidad.

Ejemplos:
Verbo Oral
Nande javy’ajoa
Ore rovy’ajoa
Peé pevy’ajoa
Ha’ekuéra ovy’ajoa

Verbo Nasal
nafiembo’yjoa
roAembo’yjoa

pefnembo’yjoa

ofiembo’yjoa

6.13. Modo narrativo verosimil: Quiere resaltar la veracidad

LT

de lo que se dice. Sus particulas atonas, pueden ser: “niko”, “ningo” o

“kO”.

Ejemplos:
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Ha’ekuéra
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Ne’étéva Jurugua
ajoguaniko
rejoguaniko
ojoguaniko
jajoguaniko
rojoguaniko
pejoguaniko

ojoguaniko

Ne’étéva Tigua
ambo’éningo
rembo’éningo
ombo’éningo
fambo’éningo
rombo’éningo
pembo’éningo

ombo’éningo

6.14. Ne’éreko omombe’tiva oikuaa pora’yva: Ohechauka
ofiemombe’uha mba’e ojekuaa pora’yva. Oiporu fie’éky “ndaje” téra

imombykyha “je”.

Tembiechara:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

Ne’étéva Jurugua
ajavyndaje
rejavyndaje
ojavyndaje

jajavyndaje

rojavyndaje

pejavyndaje

ojavyndaje

Ne’étéva Tigua
amoindaje
remoindaje
omoindaje
fAamoindaje
romoindaje
pemoindaje

omoindaje

6.15. Ne’éreko mba’epota’asy: Ohechauka ojepota’asyha oiko
pe oje’éva. Oiporu fie’éky “nga’u” ipu'atd’yva.

Tembiechara:



Ha’ekuéra

6.14. Modo narrativo inverosimil:

Verbo Oral
ajoguaniko

rejoguaniko
ojoguaniko

jajoguaniko
rojoguaniko
pejoguaniko

ojoguaniko

apocope “je” (atona).

Ejemplos:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

Verbo Oral
ajavyndaje

rejavyndaje
ojavyndaje

jajavyndaje
rojavyndaje
pejavyndaje

ojavyndaje
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Verbo Nasal
amb’eningo
rembo’éningo

ombo’éningo

fambo’éningo

rombo’éningo

pembo’éningo

ombo’éningo
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Particulas “ndaje” o su

Verbo Nasal
amoindaje
remoindaje
omoindaje
fAamoindaje
romoindaje
pemoindaje

omoindaje

6.15. Modo anhelativo: Expresa el anhelo de que se realice la

accion. Utiliza la particula atona “

Ejemplos:

nga’u”.
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Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

6.16. Ne’éreko ojejapogua’iva:

L1
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Ne’étéva Jurugua
akueranga’u
rekueranga’u
okueranga’'u
jakueranga’u
rokueranga’u
pekueranga’u

okueranga'u

ojejapogua’unteha. Oraha fie’éky “gua

Tembiechara:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

6.17. Ne’éreko angapy: ofianduka angapyhy pe oje’évape téra

Ne’étéva Jurugua
ajevygua’u
rejevygua’u
ojevygua’'u
jajevygua’u
rojevygua’u
pejevygua’u

ojevygua’u

Ne’étéva Tigua
amongakuaanga’u
remongakuaanga’u
omongakuaanga’u
Aamongakuaanga’u
romongakuaanga’u
pemongakuaanga’u

omongakuaanga’u

Ohechauka

ipu’atava.

ne’étéva Tigua
amone’égua’u
remone’égua’u
omone’égua’u
fAamofe’égua’u
romofe’égua’u
pemone’égua’u

omone’égua’u

poriahuvereko ifie’éky “anga” (ipu kangyva)

Tembiechara:

tembiapopy
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Verbo Oral Verbo Nasal

Che akueranga'u amongakuaanga’u
Nde rekueranga’u remongakuaanga’u
Ha'e okueranga’'u omongakuaanga’u
Nande jakueranga’u Aamongakuaanga’u
Ore rokueranga’u romongakuaanga’u
Peé pekueranga’u pemongakuaanga’'u
Ha'ekuéra  okueranga'u omongakuaanga’u

6.16. Modo aparencial: Indica que la accién solo se realiza
aparentemente, pero en realidad, no es asi. Su particula “gua’u” es
ténica.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal
Che ajevygua’u amofe’égua’u
Nde rejevygua’u remofne’égua’u
Ha'e ojevygua’u omofie’égua’u
Nande jajevygua’u namone’égua’u
Ore rojevygua’u romone’égua’u
Peé pejevygua’u pemone’égua’u
Ha'ekuéra  ojevygua’u omofie’égua’u

6.17. Modo pietativo: Denota piedad en lo que se dice o
manifiesta. Particula “anga” (atona).

Ejemplos:
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Ne’&téva Jurugua

Ne’&téva Tigua

Che ahejd’anga afiend’anga
Nde reheja’anga refend’anga
Ha'e ohejd’anga ofiend’anga
Nande jahejd’anga nafend’anga
Ore roheja’anga rofend’anga
Peé peheja’anga pefiend’anga
Ha’ekuéra ohejd’anga ofiend’anga

6.18. Ne’éteko tapiava: Ohechauka pyyi oikoha tembiapo.
Oiporu Ae’éky ipu’atava “mante”.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Ne’étéva Tigua

Che ajeimante akiririmante
Nde rejeimante rekiririmante
Ha'e ojeimante okiririmante
Nande jajeimante fiakiririmante
Ore rojeimante rokiririmante
Peé pejeimante pekiririmante
Ha’ekuéra ojeimante okiririmante

6.19. Ne’éreko tapiaiteguava:
tembiapo. Ine’éky “manterei” ipu’ata.

Ohechauka py’yive oikoha

Tembiechara:



Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

Verbo Oral
aheja’anga

reheja’anga
ohejd’anga

jahejd’anga
roheja’anga
peheja’anga

oheja’anga
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Verbo Nasal
afiend’anga

refiend’anga
ofiend’anga

nafiend’anga
rofend’anga
pefend’anga

ofiend’anga
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6.18. Modo frecuentativo: Indica que la accion se realiza en
forma frecuente. Utiliza la particula tonica “mante”.

Ejemplos:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

Verbo Oral
ajeimante
rejeimante
ojeimante
jajeimante
rojeimante
pejeimante

ojeimante

Verbo Nasal
akiririmante

rekiririmante
okiririmante

nakiririmante
rokiririmante
pekiririmante

okiririmante

6.19. Modo frecuentativo enfatico: indica que la accion se
realiza en forma muy frecuente. Su particula “manterei” es tonica.

Ejemplos:
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Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

Che aku’emanterei asémanterei
Nde reku’emanterei resémanterei
Ha'e oku’emanterei osémanterei
Nande jaku’emanterei nasémanterei
Ore roku’emanterei rosémanterei
Peé peku’emanterei pesémanterei
Ha’ekuéra  oku’emanterei osémanterei

6.20. Ne’&reko mo’aite: Ohechauka ojejaporeinteha tembiapo.
Oiporu fie’éky “rei”, ipuhatava.

Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua Ne’&téva Tigua

Che akyhyijerei afnohérei

Nde rekyhyjerei refohérei

Ha'e okyhyjerei ofnohérei
Nande jakyhyjerei fiafiohérei

Ore rokyhyjerei rofohérei

Peé pekyhyjerei pefiohérei
Ha’ekuéra  okyhyjerei ofohérei

6.21. Ne’éreko fieha’apy: Ohechauka ojejaposehague ha katu
ndoikéi pe oje’éva. Ifie’éky “mo’a”, ipu’ata.

Tembiechara:
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Verbo Oral Verbo Nasal
Che aku’emanterei asémanterei
Nde reku’emanterei resémanterei
Ha'e oku’emanterei osémanterei
Nande jaku’emanterei nasémanterei
Ore roku’emanterei ros€manterei
Peé peku’emanterei pesémanterei
Ha’ekuéra  oku’emanterei osémanterei

6.20. Modo frustrativo: Refiere la inutilidad de la accion. Utiliza
la particula ténica “rei”.

Ejemplos:
Verbo Oral Verbo Nasal

Che akyhyjerei afohérei
Nde rekyhyjerei refohérei
Ha'e okyhyijerei ofiohérei
Nande jakyhyjerei fAafiohérei
Ore rokyhyjerei rofohérei
Peé pekyhyjerei pefiohérei
Ha'ekuéra  okyhyjerei ofiohérei

6.21. Modo intencional: Indica que se tenia la intencion de que
la accion se realice, aunque no se realizd. Su particula “mo’a” es
ténica.

Ejemplos:
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Ne’étéva Jurugua

Che ajerokymo’a
Nde rejerokymo’a
Ha'e ojerokymo’a
Nande jajerokymo’a
Ore rojerokymo’a
Peé pejerokymo’a
Ha’ekuéra ojerokymo’a

Ne’étéva Tigua
amyimo’a
remyimo’a
omyimo’a
Aamyimo’a
romyimo’a
pemyimo’a

omyimo’a

6.22. Ne’éreko mboyvegua: Ohechauka ojejapémahague

tembiapo. Ine’éky ipu’atava “jepe”.

Tembiechara:

ne’étéva jurugua

Che ajerurejepe
Nde rejerurejepe
Ha'e ojerurejepe
Nande jajerurejepe
Ore rojerurejepe
Peé pejerurejepe
Ha’ekuéra ojerurejepe

ne’étéva tigua
ame’éjepe
reme’éjepe
ome’éjepe
name’éjepe
rome’éjepe
peme’éjepe

ome’éjepe

6.23. Ne’éreko kotevémby: He’i mba'éichatamora’e ojejapo.

IAe’éky ipu’atd’yva “mo”.

Tembiechara:



Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’'ekuéra

Verbo Oral
ajerokymo’a
rejerokymo’a
ojerokymo’a
jajerokymo’a
rojerokymo’a
pejerokymo’a

ojerokymo’a
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Verbo Nasal

amyimo’a
remyimo’a
omyimo’a
namyimo’a
romyimo’a
pemyimo’a

omyimo’a
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6.22. Modo antelativo: Indica que la accion se realizé en forma

previa. Su particula “jepe” es ténica.

Ejemplos:

Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

6.23. Modo condicional: Indica lo que hubiera sido hecho.

Verbo Oral
ajerurejepe
rejerurejepe
ojerurejepe
jajerurejepe
rojerurejepe
peerurejepe

ojerurejepe

particula atona es “mo”.

Ejemplos:

Verbo Nasal
ame’éjepe
reme’éjepe
ome’éjepe
name’éjepe
rome’éjepe
peme’éjepe

ome’éjepe

Su
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Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra
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Ne’étéva Jurugua
ahejamo
rehejamo
ohejamo

jahejamo
rohejamo
pehejamo

ohejamo

Ne’étéva Tigua
afotymo
refotymo
ofiotymo
fafotymo
roiotymo
penotymo

ofotymo

6.24. Ne’éreko apopyrémava: Ohechauka ojejapopamahague
pe oje’éva. Ine’éky “ma” ndaipu’atai.

Tembiechara:

Che

Nde

Ha'e
Nande
Ore

Peé
Ha’ekuéra

Ne’étéva Jurugua
agueruma
regueruma
ogueruma
jagueruma
rogueruma
peguerima

ogueruma

Ne’étéva Tigua
afiendma
renendma
ofiendma
nafiendbma
ronendma
pefiendbma

onenéma

6.25. Ne’éreko reiguava: ohechauka ojejaponteha tembiapo.
Ifie’éky “nte” ndaipuhatai.

Tembiechara:



Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra

Verbo Oral
ahejamo
rehejamo
ohejamo
jahejamo
rohejamo
pehejamo

ohejamo
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Verbo Nasal
afnotymo
renotymo
ofiotymo
fafotymo
ronotymo
penotymo

ofiotymo

6.24. Modo aseverativo: Indica la realizacion de la totalidad de la

accion. Su particula “ma” es atona.

Ejemplos.

Che

Nde

Ha'e
Nande
Ore

Peé
Ha’'ekuéra

Verbo Oral

agueruma
reguerima
ogueruma
jagueruma
rogueruma
pegueruma

ogueruma

Verbo Nasal
anenéma
reAiendma
ofienéma
nanenoma
ronenéma
pefendma

onendma

6.25. Modo inmotivado: Indica que la accién se realiza sin
motivo conciente. Su particula “nte”, es atona.

Ejemplos:
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Che
Nde
Ha'e
Nande
Ore
Peé

Ha’ekuéra
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Ne’étéva Jurugua
apytu’dnte
repytu’unte
opytu’dnte
japytu’unte
ropytu’unte
pepytu’unte

opytu’dnte

Ne’étéva tigua
ambotynte
rembotynte
ombotynte
Aambotynte
rombotynte
pembotynte

ombotynte

6.26. Ne’éreko sapy’apy’aguava: Ohechauka ojejapojepiha

mba’e oje’éva. Ifie’éky ipu’atd’yva “jepi”.

Tembiechara:

Che

Nde

Ha'e

Nande

Ore

Peé
Ha'ekuéra

Ne’étéva Jurugua
aguatajepi
reguatajepi
oguatajepi
jaguatajepi
roguatajepi
peguatajepi
oguatajepi

Ne’étéva Tigua
amboguéjepi
remboguéjepi
omboguéjepi
namboguéjepi
romboguéjepi
pemboguéjepi
omboguéjepi

6.27. Ne’éreko omoarietéva: Ohechauka ojejapohague petei
mba’e ojejaposeva’ekue. Ifie’éky ipu’kangyva “katu” jurugua ndive ha

“ngatu” tigua ndive.
Tembiecharéa
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Verbo Oral Verbo Nasal

Che apytu’dnte ambotynte
Nde repytu’unte rembotynte
Ha'e opytu’dnte ombotynte
Nande japytu’unte fiambotynte
Ore ropytu’unte rombotynte
Peé pepytu’unte pembotynte
Ha’ekuéra opytu’dnte ombotynte

6.26. Modo usual: indica que la accién del verbo se realiza en
forma acostumbrada. Utiliza la particula atona “jepi”.

Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal
Che aguatajepi amboguéjepi
Nde reguatajepi remboguéjepi
Ha'e oguatajepi omboguéjepi
Nande jaguatajepi Aamboguéjepi
Ore roguatajepi romboguéjepi
Peé peguatajepi pemboguéjepi
Ha’ekuéra oguatajepi omboguéjepi

6.27. Modo confirmativo: Indica que una acciéon verbal
anunciada se ha cumplido. Utiliza la particula atona “katu” para
verbos orales y “ngatu” para verbos nasales.

Ejemplos:
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Che

Nde

Ha'e
Nande
Ore

Peé
Ha’'ekuéra

Ne’étéva Jurugua
ahakatu

rehdkatu

ohokatu

jahakatu

rehdkatu

pehdkatu

ohokatu

Ne’étéva Tigua
ane’éngatu
refe’éngatu

6.28. Ne’éreko oiko sa’isa’iva: ohechauka mba’e oikovaha
nda’ipojavai ramo jepe. Ifie’€ky ipu’atava “mimi”.

Tembiechara:

Che

Nde

Ha'e
Nande
Ore

Peé
Ha’ekuéra

Ne’étéva Jurugua
ahupytymimi
rehupytymimi
ohupytymimi
jahupytymimi
rohupytymimi
pehupytymimi
ohupytymimi

Ne’éreko omba’eapoukava

Ne’étéva Tigua
aha’amimi
reha’amimi
oha’amimi
naha’amimi
roha’amimi
peha’amimi

oha’amimi

6.29. Ne’éreko omba’eapoukava: He'i ojejapo hagua oje’éva.
Oiporu avaite ha papapy. Iie’éky moimbyre: e/pe, ava mokdiha
papyetel ha papyetape guard; upéicha avei umi avaite ha papapy



GRAMATICA GUARANI 165

Verbo Oral Verbo Nasal

Che ahakatu afne’éngatu
Nde rehdkatu refe’éngatu
Ha'e ohokatu one’éngatu
Nande jahakatu fiafie’éngatu
Ore rehdkatu rofe’éngatu
Peé pehodkatu pene’éngatu
Ha'ekuéra ohokatu ofe’éngatu

6.28. Modo intermitente: Indica que la accion se desarrolla con
breves intérvalos de tiempo. Utiliza la particula ténica “mimi”.

Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal
Che ahupytymimi aha’amimi
Nde rehupytymimi reha’amimi
Ha'e ohupytymimi oha’amimi
Nande jahupytymimi fiaha’amimi
Ore rohupytymimi roha’amimi
Peé pehupytymimi peha’amimi
Ha’ekuéra ohupytymimi oha’amimi

Los modos imperativos

6.29. Modo imperativo: Indica una orden para que se realice la
accion. Notiene particula sufijay se conjuga con particulas de imperativas
0 compulsivas de numero y persona: e / pe /, para la segunda persona
del singulary plural; asi como las particulas de la conjugacion optativas;
ta / tere / to / taja / tafa, toro, tape, to, para las demas personas.
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ine’éky potapyra; ta / tere / to / taja / tafa, toro, tape, to, ambuekuérape
guara.

Tembiecharéa:
Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
Tagueraha che tamboty che
Teregueraha nde teremboty nde
Togueraha ha'e tomboty ha’'e
Tajagueraha nande tafnamboty nande
Torogueraha ore toromboty ore
Tapegueraha peé tapemboty peé
Togueraha ha’ekuéra tomboty ha’ekuéra

6.30. Ne’éreko apouka pohyi: He'i ojejapo hagua katuete pe
oje’éva. Ifie’éky “ke”, ipu’atad’yva, oiporu avaite ha papapy fe’éky
moimbyre e / pe, ava mokdiha papyetel ha papyetape guara; upéicha
avei, umi avaite ha papapy ine’é€ky potapyra; ta / tere / to / taja / tana,
toro, tape, to, ambuekuérape guara.

Tembiechara:
Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
Tapytake che tamono’dke che
Terepytake nde teremono’dke nde
Topytake ha’e tomono’dke ha’'e
Tajapytake nande tanamono’dke fiande
Toropytake ore toromono’dke ore
Tapepytake peé tapemono’oke peé
Topytake ha’ekuéra tomono’dke ha’'ekuéra

6.31. Ne’éreko omba’ejeruréva: Ojerure asy ojejapo hadua

oje’éva. Ifie’éky ipu’ata’yva “na”, oiporu: e / pe, ava mokoiha papyetel



Ejemplos:

Verbo Oral
Ne’étéva Jurugua
Tagueraha che

Teregueraha nde t

Togueraha ha’e
Tajagueraha fiande
Torogueraha ore
Tapegueraha peé
Togueraha ha’ekuéra
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Verbo Nasal
Ne’étéva Tigua
tamboty che
eremboty nde
tomboty ha’'e
tanamboty fiande
toromboty ore
tapemboty peé
tomboty ha’ekuéra

6.30. Modo imperativo conminativo: Indica orden o mandato.
Su particula atona es “ke”, utiliza las particulas de numero y persona
imperativas o compulsivas: e /pe para la segunda persona del singular
y plural; asi como las particulas de la conjugacion optativas; ta / tere /
to / taja / tana, toro, tape, to, para las demas personas.

Ejemplos:

Verbo Oral
Tapytake che
Terepytake nde
Topytake ha’e
Tajapytake nande
Toropytake ore
Tapepytake peé

Verbo Nasal
tamono’dke che
teremono’dke nde
tomono’dke ha'e
tanamono’dke fiande
toromono’dke ore
tapemono’oke peé

Topytake ha’ekuéra tomono’dke ha’ekuéra

6.31. Modo imperativo rogativo: Indica un ruego de que se realice
la accion del verbo. Su particula atona “na”, utiliza las particulas de nimero
y persona imperativa o compulsivas, estas son: e /pe, para la segunda
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ha papyetape guard; upeéicha avei, umi avaite ha papapy ifie’éky
potapyra; ta / tere / to / taja / tafia, toro, tape, to, ambuekuérape guara.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua
Tahejana che
Terehejana nde
Tohejana ha’e
Tajahejana Aande
Torohejana ore
Tapehejana peé
Tohejana ha'ekuéra

Ne’étéva Tigua

tafiomina che
terefiomina nde
toriomina ha’e
tanafomina nande
toronomina ore
tapefiomina peé
toniomina ha’ekuéra

6.32. Ne’éreko apoukarayhuva: ljerure rory ha oiporu
ne’éky ipu’atava “mi”, oiporu avaite ha papapy fie’éky moimbyre: e
/ pe, ava mokdiha papyetei ha papyetape guard; upéicha avei umi
avaite ha papapy ife’éky potapyra; ta / tere / to / taja / tafia, toro, tape,

to, ambuekuérape guara.

Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua

Tajoguami che
Terejoguami nde
Tojoguami ha’'e
Tajajoguami nande
Torojoguami ore
Tapejoguami peé
Tojoguami ha’ekuéra

Ne’étéva Tigua

tamombaymi che
teremombaymi nde
tomombaymi ha’e
tanamombaymi fande
toromombaymi ore
tapemombaymi peé
tomombaymi ha’ekuéra

6.33. Ne’éreko apoukajehe’a: Omombareteve hagua mba’ejerure
oiporupaite Ae’éky apoukapy rehegua: “mikena” ipuhatava. Oiporu
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persona del singular y plural; asi como las particulas de la conjugacion
optativas; ta / tere / to / taja / tafia, toro, tape, to, para las demas personas.

Ejemplos:

Verbo Oral
Tahejana che
Terehejana nde
Tohejana ha’e
Tajahejana RAande
Torohejana ore
Tapehejana peé
Tohejana ha’'ekuéra

Verbo Nasal

tafiomina che
terefiomina nde
tonomina ha’e
tanafiomina nande
toronomina ore
tapefiomina peé
tofiomina ha’ekuéra

6.32. Modo imperativo amistoso: Indica un pedido amable de
que se realice la accién del verbo. Su particula ténica “mi”, utiliza las
particulas de numero y persona imperativa o compulsiva: e /pe, para
la segunda persona del singular y plural; asi como las particulas de la
conjugacion optativas; ta / tere / to / taja / tafia, toro, tape, to, para las

demas personas.

Ejemplos.

Verbo Oral
Tajoguami che
Terejoguami nde
Tojoguami ha’'e
Tajajoguami hande
Torojoguami ore
Tapejoguami peé
Tojoguami ha’ekuéra

Verbo Nasal

tamombaymi che
teremombaymi nde
tomombaymi ha’e
tanhamombaymi Aande
toromombaymi ore
tapemombaymi peé
tomombaymi ha’ekuéra

6.33. Modo imperativo compuesto: Enfatiza el pedido utilizando
todas las particulas imperativas “mikena”, ténica. Utiliza las
particulas de numero y persona imperativa o compulsiva: e / pe, para
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ne’éky avaite ha papapy apoukapy: e / pe, ava mokdiha papyetei ha
papyetape guara;upéicha avei fie’éky potapyva; ta / tere / to / taja /
tafia, toro, tape, to, ambuekuérape guara.

Tembiecharéa:
Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
Tapytamikena che tambyatymikena che
Terepytamikena nde terembyatymikena nde
Topytamikena ha’e tombyatymikena ha’e
Tajapytamikena fiande tanambyatymikena fiande
Toropytamikena ore torombyatymikena ore
Tapepytamikena peé tapembyatymikena peé
Topytamikena ha’ekuéra tombyatymikena ha’ekuéra

6.34. Ne’éreko kuaapord’yva: Iie’éky ipuatd’yva “mba’e”.
Kova oiporu avaite ha papapy ne’éky moimbyre: e /pe, ava mokdiha
papyetel ha papyetape guard; upéicha avei umi avaite ha papapy
ife’éky potapyra; ta / tere / to / taja / tafa, toro, tape, to, ambuekuérape

guara.
Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua
Tahekyimba’e che tamoimba’e che
Terehekyimba’e nde teremoimba’e nde
Tohekyimba’e ha'e tomoimba’e ha’e
Tajahekyimba’e nande tahamoimba’e nande
Torohekyimba’e ore toromoimba’e ore
Tapehekyimba’e peé tapemoimba’e peé
Tohekyimba’e ha’'ekuéra tomoimba’e ha’ekuéra

6.35. Ne’éreko mbojo’ava: Oiporu fie”&ky "jey" pu’atava.

Mba’e’apojeyva.
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la segunda persona del singular y plural; asi como las particulas de la
conjugacion optativas; ta / tere / to / taja / tana, toro, tape, to, para las

demas personas.

Ejemplos.

Verbo Oral
Tapytamikena che
Terepytamikena nde
Topytamikena ha’e
Tajapytamikena fiande
Toropytamikena ore
Tapepytamikena peé

Topytamikena ha’ekuéra

Verbo Nasal
tambyatymikena che

terembyatymikena nde
tombyatymikena ha’e
tanambyatymikena fiande
torombyatymikena ore
tapembyatymikena peé

tombyatymikena ha’ekuéra

6.34. Modo indeterminado: Particula atona “mba’e”. Utiliza
las particulas de numero y persona imperativa o compulsiva, ellos
son: e /pe para la segunda persona del singular y plural; asi como las
particulas de la conjugacién optativas; ta / tere / to / taja / tafia, toro,

tape, to, para las demas personas.

Ejemplos:

Verbo Oral
Tahekyimba’e che
Terehekyimba’e nde
Tohekyimba’e ha'e
Tajahekyimba’e nande
Torohekyimba’e ore
Tapehekyimba’e peé

Tohekyimba’e ha'ekuéra

Verbo Nasal

tamoimba’e che
teremoimba’e nde
tomoimba’e ha'e
tanhamoimba’e nande
toromoimba’e ore
tapemoimba’e peé

tomoimba’e ha’ekuéra

6.35. Modo reiterativo: Expresa una accién reitarativa. Su

particula “jey” es tonica.
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Tembiechara:

Ne’étéva Jurugua Ne’étéva Tigua

che ajujey che anenojey
nde rejujey nde refienojey
ha'e oujey ha'e onenojey
nande jajujey nande nafenojey
ore rojujey ore rofienojey
peé pejujey peé pefienojey
ha’'ekuéra oujey ha’ekuéra onenojey

7. Ne’étéva kokatu iemoambue

Ohechauka ne’étéva rekorasa taha’e ijehe téra imbojojahape.
OfRemboja’o péicha:

71. Kokatu ypy: Ohechauka ne’étéva kokatu
ha’etehaicha. Naifie’€kyi. Tembiechard: Che apurahéi, nde refiomi.

7.2. Kokatu ombojojava: lkatu mbojojava, mbotuichdva ha
momichiva rehegua.

7.2.1. Kokatu mbojojaha mofondivéva: Omopetei fie’étéva
téra ndive. Nomoambuéi fie’'étéva retepy ha katu omoambue téra/tero
ine’éky “icha” ipu’atava rupive.

Tembiechara:

Nati oguata jatytaicha.

Okaru vakaicha

7.2.2. Kokatu mbojojaha ombotuichava: Ombojoja ha
ombotuicha peteTme ambue ari ifie’€ky “ve” ipu’atava rupive, péva
oflemoiva fe’'étévare ha ambue fie’é katu ogueraha fie’ériregua “gui”
ipu'ata’yva.

Tembiechara:
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Ejemplos:

Verbo Oral Verbo Nasal

che ajujey che afienojey
nde rejujey nde refienojey
ha'e oujey ha'e ofienojey
fiande jajujey fande Aafienojey
ore rojujey ore rofienojey
peé pejujey peé pefienojey
ha’ekuéra oujey ha'ekuéra ofienojey

7. Accidentes de grado de los verbos

Sefiala la intensidad de la accién, sea en si misma o en relacion
comparativa con otra accion. Se clasifican en:

7.1. Grado positivo: Constituye el enunciado normal del verbo
y sin particula. Ejemplos: Che apurahéi, nde refiomi.

7.2. Grado comparativo: de igualdad, de superioridad y de
inferioridad.

7.2.1 Grado comparativo de igualdad. Establece relacion de
igualdad involucrando al verbo y al sustantivo. No afecta la estructura
del verbo, pero si la del sustantivo. La particula “icha” (atona), va
unida al sustantivo.

Ejemplos:

Nati oguata jatytaicha.
Okaru vakaicha

7.2.2. Grado comparativo de superioridad. Establece relacion
de superioridad entre dos acciones o cosas. Su particula “ve”, tonica,
acompanfa al verbo y al segundo elemento la posposicion atona “gui”.

Ejemplos:
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Che amba’apove Verénagui

Orie’éve Natigui

7.2.3. Kokatu mbojojaha omomichiva: Omomiri fie’étévape
ombojojakuévo ambue fe’'é rehe, kéva ogueraha fie’ériregua
ine’épehéteiva “gui” ha ne’éky “’ive”, ipu’atdva katu omoambue
fe’étéva rete.

Tembiechara:

Che ajaty’ive ryguasugui.
Amobva ombopu’ive pendehegui.

7.3. Kokatu ombotuichaitéva: Omboheko mbarete ne’étévape,
oflemboja’o péicha: kokatu ha’etéva ha kokatu tuichajojava. Koéva
ikatu ofiemboja’o jey koicha: tuichavéva, tuichaitéva, tuichaitevéva ha
kokatu tuichajojava.

7.3.1. Kokatu ha’etéva. Umi ne’étéva rekorasa omboyvateite.
Oiporu fie’'éky “ite” oparamo fie’étéva pu’ae’atdme ha “ete” oparamo

[Tl

ne’étéva pu’ae kangype. Avei ne’étéva oparamo “e’pe, ojeporu ne’éky

“te”.
Tembiechara:
Ajasuruete
Pejekoite
OnRemboja’o péicha:

7.3.2. Kokatu ombotuichaitevéva. Umi fe’étéva rekorasa
omboyvateiterei. Ifne’éky “eterei’ ipukangyva ndive ha ‘iterei”,

ipu’atava ndive.

Tembiechara:



GRAMATICA GUARANI 175

Che amba’apove Verénagui
One’éve Natigui

7.2.3. Grado comparativo de inferioridad: Establece relacion
de inferioridad entre dos acciones u objetos. Utiliza particula tonica
“’jve”, afectando la estructura morfolégica del verbo y la posposicién
“gui” en el segundo elemento de la comparacion.

Ejemplos:
Che ajaty’ive ryguasugui.
Amova ombopu’ive pendehegui.

7.3. Grado superlativo: Indica una accién intensa y se divide
en superlativo absoluto y relativo. Este se vuelve a clasificar en
supersuperlativo, superlativisimo y ultrasuperlativo.

7.3.1. Superlativo absoluto. Eleva la intensidad a primer grado.
Utiliza la particula “ite” cuando el verbo termina en abierta y en “ete”
cuando termina en vocal cerrada. Si el verbo termina en “e”, se usa la
particula “te”.

Ejemplos:
Ajasuruete
Pejekoite

Se dividen en:

7.3.2. Supersuperlativo: Eleva la intensidad a segundo grado.

Utiliza las particulas tonicas “eterei” con palabras terminadas en
vocales débiles y “iterei” en vocales fuertes.

Ejemplos:
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Omyakyeterei ijao
Rejehe’aiterei hese

7.3.3. Kokatu ombotuicharasava. Ne'étéva ombotuicharasava
he’iva, IAe’éky ipu’atava “rasa” rupive.
Tembiechara:

Peé pepitarasa
Ha’e omohe’drasa

7.3.4. Kokatu ombotuichaiteverasava. Umi fie’étéva rekorasa

omboyvateitereirasa. Ifie’éky ipu’atava “etereirasalitereirasa”.

Tembiechara: Ha’ekuéra omomoraitereirasa

7.3.5. Kokatu ombotuichajojava: Umi fie’étéva ombojoapyva
kokatu tuichdva mbojojaha ndive. Ife’éky “eteveliteve”, ambue
ne’é ofiembojojava ndive ogueraha fe’ériregua ifie’épehéteiva ha
ipu'atd’yva “gui”.

Tembiechara:

Pe kuimba’e ijaguaraiteve mitagui.

Che ména ifarandueteve chugui.

Jesarekopyra

— Ojejuhukuaa avei ambue kokatu, ndaha’éiva tenondegua,
ojeporuva kokatu tuichavaramo: “lkoe”, “hendy”, “rapo”, “korécho”.

Tembiechara:
Che reindy iporaikoe.
Pe kufia resa overahendy.
Pe tape ivairapo.
Péva inate’ykorécho.
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Omyakyeterei ijao
Rejehe’aiterei hese

7.3.3. Superlativisimo: Eleva la intensidad a tercer grado.
Utiliza la particula tonica “rasa”.

Ejemplos:
Peé pepitarasa
Ha’e omohe’drasa

7.3.4. Ultrasuperlativo: Eleva la intensidad al grado maximo.
Sus particulas “etereirasalitereirasa” son ténicas.

Ejemplos: Ha’ekuéra omomoraitereirasa

7.3.5. Superlativo Relativo: Es una combinacion de los grados
superlativo y comparativo. Sus particulas son “eteveliteve”, el
segundo elemento lleva posposicion monosilabica atona “gui”.

Ejemplos:
Pe kuimba’e ijaguaraiteve mitagui.
Che ména inarandueteve chugui.

Observacion

— Existen otras formas perifrasticas de realizar el superlativo, utilizando
sufijos, tales como: “lkoe”, “hendy”, “rapo”, “korécho”.
Ejemplos.
Che reindy iporaikoe.
Pe kufa resa overahendy.
Pe tape ivairapo.
Péva inate’ykorécho.
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NE’ETEJA / NE’ETEYKEVA

He’iséva. Ne’d omo’ambuekuaava fie’étévape, teraykeguape
téra ambue fe’étejape.
Tembiecharéa:
Oguata pora.
Oho mombyry.
Outa ko’érd.
Ne’éteja iemohenda
1. Ne’éteja tekogua: Ne’é ohechaukava mba’éichapa oiko

fie’étéva. Ne'8joajukatipe oiko moimbaha tekogua opaichaguavaramo.
Péicha: Oiko pya’e pora.

Tembiecharéa:
Pora: bien upéicha: de ese modo
Vai: mal Péicha: asi
Mbegue: despacio Amoicha: de aquel modo
Kdicha: de este modo Asy: muy, demasiado

2. Ne’éteja tendagua: Ohechauka moditépa ojehu
fie’étéva omoanduva. Ne'&joajukatipe oiko moimbaha tendagua.
opaichaguaramo.Péicha: Eike ko’ape.

Tembiechara:
Ape Yvate
Upépe (pépe) Yvype
Amo Okape

Mombyry Pype
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El ADVERBIO

Definicion: Es la palabra que sirve para modificar a un verbo, a
un adjetivo o a otro adverbio.
Ejemplos:
Oguata pora.
Oho mombyry.
Outa ko’érd.
Clasificacion de los adverbios
1. Adverbio de modo: Palabra que indica como se realiza la

accioén verbal. En la oracién oficia de complemento circustancial de
modo. Asi: Oiko pya’e pora.

Ejemplos:
Pora: bien Upéicha: de ese modo
Vai: mal péicha: asi
Mbegue: despacio Amaicha: de aquel modo
koéicha: de este modo Asy: muy, demasiado

2. Adverbios de lugar: Son aquellas palabras que indican
el lugar donde se realiza la accién verbal. En la oracién oficia de
complemento circustancial de lugar. Asi: Eike ko’ape.

Ejemplos:
Ape: aqui Yvate: arriba
Upépe (pépe): alli Yvype: en el suelo
Amo: alla, alli O)kape: afuera

Mombyry: lejos Pype: dentro de
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3. Ne’éteja araygua. Ko'ava katu ofianduka araka’etépa ojehu
fie’étéva omoanduva. Ne'&joajukatipe oiko ichuguikuéra moimbaha
opaichagua arayguéava. Péicha: Ogueru ko’aga.

Tembiechara:

Voi Mboyve
Aga Upéi

Raé Upérd
Ramo Sapy’a
Gueteri Araka’eve
Rire Kuehe
Mard Ko’érd

4. Ne’éteja papygua: Ne’d ofiandukdva mboypa fie’étéva
retakue. Ne’&joajukatipe oiko ichuguikuéra moimbaha opaichagua.
Péicha: Aguata heta.

Tembiechara:

Heta Micht
Mbovy Tuicha
Mba’eve Sa’i
Rasa

5. Ne’éteja oporanduva: Ko’dva jaipuru fe’dtéva ndive
Aaporandu hagua omoanduvare. Ko'a fie'éteykéva oguerahava’era
ne’éky upeiguava: “pa” téra “piko”. Péicha: Modpa reiko. Modpiko
reiko.

Umi ojekuaavéva :

Mod.

Araka’e.

Mba’éicha.

Mba’épa.

Mba’ére.
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3. Adverbios de tiempo: Son aquellas palabras que dan idea
de tiempo de la accion verbal. En la oracion oficia de complemento
circustancial de tiempo. Asi: Ogueru ko’aga.

Ejemplos:
Voi: pronto Mboyve: antes
Aga: ahora Upéi: después
Raé: primeramente Upérd: entonces
Ramo: si (condicional) Sapy’a: de repente
Gueteri: aun, todavia Araka’eve: nunca
Rire luego Kuehe: ayer
Mard: nunca, jamas Ko’érd: manana

4. Adverbio de cantidad: palabra que expresa una idea de
cantidad de la accién verbal. En la oracion oficia de complemento
circustancial. Asi: Aguata heta.

Ejemplos:
Heta, mucho MichT: pequeio
Mbovy, poco Tuicha: grande
Mba’eve: nada Sa’i: escaso

Rasa: excesivamente

5. Adverbio de interrogaciéon: Palabra que se utiliza para
interrogar. Pueden ir acompanadas de las particulas sufijas “pa”
(atona) o “piko” (atona). Asi: Modpa reiko. Modpiko reiko.

Los mas conocidos son:

Mod: donde.

Araka’e: cuando.

Mba’éicha: coémo.

Mba’épa: qué.

Mba’ére: por que.
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Mava.
Mboypiko.
Mba’éra.

6. Ne’éteja omoneiva: Ne’é omboajéva fie’étéva omoanduva.

Péicha: Néi, ahatama.

Tembiechara:

Heéé Avei
Néi: Oima
Ikatu Afete
Upéicha

7. Ne’éteja ombotovéva: Ko'dva ha’ehina umi omboaje’yva

ne’étéva omoanduva. Péicha: Ani nerasé.

Tembiechara:
Nahaniri

Tove

Anichéne

Ani (anive)
Mba’evéichard.
Araka’eve

Ne’ira

Jesarekopyra

Ne’éteja ndorekdi papapy ha mefia iemoambue.

Tembiechara:

Che aha mombyry
Ha’ekuéra oho mombyry
Ne’eteja “tove” ikatu omoneT ha ikatu ombotove ojeporuhaicha.
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Mava: quién.
Mboypiko: cuanto.
Mba’éra: para qué.

6. Adverbio de afirmacion: Palabra que se utiliza para afirmar
la accion verbal. Asi: Néi, ahatama.

Ejemplos:
Héé: si (afirmacion simple)  Avei: si, también
Néi: bueno, acepto Oima: de acuerdo
Ikatu: puede ser Anete: es verdad

Upéicha: asi es

7. Adverbio de negacion: Palabra que se utiliza para negar la
accién verbal. Asi: Ani nerasé.

Ejemplos:
Nahaniri: no, (negacion simple)
Tove: no, (rechazo)
Anichéne: no (dudoso)
Ani (anive): no (prohibitivo)
Mba’evéichard: de ninguna manera
Araka’eve: nunca, jamas

Ne’ira: todavia, aun no.

Observacién
El adverbio carece de accidentes de numero y género.
Ejemplos:
Che aha mombyry

Ha’ekuéra oho mombyry
El adverbio “tove”, se puede utilizar como afirmativo o negativo
segun el contexto.
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Tembiechara:

Tove toho.
Tove tou.

— Ne’d guaranime ojeporuve jepi, fie’8pehé& porandu upeigua
rehegua: “pa”, “piko”, “tiko”, téra “tepa”. Umicha jave, ndojeporuva’erai
porandu ra’anga.

— Kokatu ne’étejavape, ojeporu avei umi Ae’éky kokatuguigua,
téra, teroja ha fe’étéva oiporuva.
Tembiechara:
Kokatu ypy: mombyry (naifie’épehétairi).
Kokatu mbojojava: mombyryve.
Kokatu tuichava: mombyryete.
Kokatu tuichavéva: mombyryeterei.
Kokatu tuichaitéva: mombyryrasa.

Kokatu tuichaitevéva: mombyryetereirasa.

TERARANGUE

Ne’& omyengoviava tapicha, mymba téra mba’ekuéra réra (tero).

OfRembohéra avei “techaukaha” téra “myengoviaha”. Ha’ehina ne’épy
ha katuete oreko mba’e he’iva ipype.

Terarangue nemohenda hembiapo rupi

1. Teraranguete: Ne’é omyengoviava ava omba’e’apdva réra ha
omofapymiva héra tee ipype.
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Ejemplos:
Tove toho: no, que se vaya.
Tove tou: que venga.

— Es habitual que, en el idioma guarani, se realice la interrogacion

” o«

con las particulas interrogativas sufijas: “pa”, “piko”, “tiko”, o “tepa”. En
€s0s casos, no se usa el signo de interrogacion.

— Para los accidentes de grado del adverbio, se utilizan las
mismas particulas sufijas de grados de los sustantivos, adjetivos y
verbos.

Ejemplos:
Grado positivo: mombyry (sin particula).
Grado comparativo: mombyryve.
Grado superlativo: mombyryete.
Grado supersuperlativo. Mombyryeterei.
Grado superlativisimo: mombyryrasa.
Grado ultrasuperlativisimo: Mombyryetereirasa.

EL PRONOMBRE

El pronombre es la palabra que sustituye al nombre de la
persona, el animal o la cosa, dentro de un hecho conocido por el que
habla y el que oye. Se lo denomina “marca” o “sustituto”. Es un lexema
con significado en si misma.

Clasificacion de los pronombres seguin su funcion

1. Pronombres personales: se refieren a personas que realizan
una accion, cuyos nombres no se mencionan.
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Tembiechara:
Che anenota.
Nande fiafiomongeta.

1.1. Teraranguete teraine’éramo: Omyengovia umi téra/terépe,
ojeporuva fe’éjoajupe ha onene’€ha rehe. OT ipapytel ha Ipapyetava.

Ipapyteiva

Che

Nde

Ha'e

Ipapyetava

Nande.

Ore.

Peé.

Ha’ekuéra, hikuai.

Tembiechara:

Nde eneno.
Peé pehota.
Ou hikuai.

1.2. Teraranguete moimbaha mbohasapyrévaramo: Umi
avaite 1%, 22 ha 3?2 pegua, ipapytei téra Ipapyetava, ohupytyva
pa’imegua’yre fe’étéva remimbohasapy fe’éjoajupe.

Ipapyteiva

Che.

Nde/ne, ro.

Chupe, ichupe.

Ipapyteiva
Nande, fiane
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Ejemplos:
Che afnendta.
Nande fiafiomongeta.

1.1. Pronombres personales como sujeto: Sustituye a las tres
personas gramaticales del singular y del plural.

Singular

Che: yo.

Nde: tu, usted, vos.

Ha'e: él, ella.

Plural

Nande: nosotros/as (incluyente).
Ore: nosotros/as (excluyente).
Peé: vosotros/as, ustedes.
Ha’ekuéra, hikuai: ellos, ellas.
Ejemplos:

Nde efieno.

Peé pehota.
Ou hikuai.

1.2. Pronombre personal como complemento directo: Es la
18, 22 0 37 persona, del singular o plural, que recibe directamente la
accion del verbo en una oracion.

Singular

Che: e, ami

Nde/ne, ro: te, a ti, a vos
Chupe, ichupe.

Plural

Nande, fiane: nos, a nosotros/as (incluyente)
Ore: nos, a nosotros/as (excluyente)
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Ore
Pende, po, pene
Chupekuéra, ichupekuéra

Tembiechara:
Nde cherendi
Ha’e ndejuhu
Che ane’éta chupekuéra

1.3. Teraranguete moimbaha mbohasapyre’yvaramo:

Umi avaite 12, 22 ha 32 -pegua, ipapytei téra Ipapyetava,
ohupytyva ijyke guivo fie’étéva omba’embohasa’yva rembiapo
ne’éjoajupe.

Ipapyteiva

Chéve.

Ndéve.

Ichupe, chupe.
Ipapyteiva

Nandéve.

Oréve.

Peéme.
Ichupekuéra/chupekuéra.

Tembiechara:
Arami ome’é chéve che aora.
Ajoguata ndéve ne pohara

Irene ombo’e chupekuéra guarani fe’é.

Jesarekopyra

Umi teraranguetégui oikokuaa teraranguete moimbaha
mbohasapyréva téra mbohasapyre’yva
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Pende, po, pene: nos, a vosotros, a ustedes
Chupekuéra, ichupekuéra: a ellos/a ellas, les/los/las

Ejemplos:
Nde cherendi
Ha’e ndejuhu
Che ane’éta chupekuéra

1.3. Pronombre personal como complemento indirecto:

Es la que recibe indirectamente la accién de un verbo intransitivo,
en 12, 22 o 32 persona, del singular o nos/os del plural.

Singular
Chéve: me, a mi
Ndéve: te, a ti
Ichupe, chupe: se, a él/a ella, le/la.

Plural

Nandéve: a nosotros/as, nos (incluyente)
Oréve: a nosotros/as, nos (excluyente)
Peéme: a vosotros/as, a ustedes
Ichupekuéra/chupekuéra: a ellos/as, les/las.

Ejemplos:

Arami ome’é chéve che aora.

Ajoguata ndéve ne pohara.

Irene ombo’e chupekuéra guarani iie’é.

Observacion

Los pronombes personales pueden oficiar de complemento
directo o indirecto.
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Ipapyteiva
Chehegui.
Ndehegui.
Ichugui.
Ipapyetava
Nandehegui.
Orehegui.
Pendehegui.

Chuguikuéra, ichuguikuéra.

Tembiechara:

Oipe’a fiandehegui viru.
Reme’é orehegui ore yva.
Amo ojeguerahakuri pendehegui so’o

Aver
Ipapyteiva
Cherehe.
Nderehe.
liehe.
Ipapyetava
Nanderehe.
Orerehe.
Penderehe.
liehekuéra.

Tembiecharéa:
Pe mita ofiohé ijehe y.
Eva ovy’a penderehe

Jeruti ofe’é pora orerehe
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Singular

Chehegui: me, de mi
Ndehegui: te, de ti
Ichugui: le/lo, de él, de ella

Plural

Nandehegui: nos (incluyente)
Orehegui: nos (excluyente)
Pendehegui: os, de vosotros/as.
Chuguikuéra, ichuguikuéra: les, de ellos

Ejemplos:

Oipe’a fiandehegui viru.

Reme’é orehegui ore yva.

Amo ojeguerahakuri pendehegui so’o

También:

Singular

Cherehe: me
Nderehe: te, de ti
liehe: se, de él/de ella

Plural

Nanderehe: nos, de nosotros
Orerehe: nos de nosotros
Penderehe: os

liehekuéra: de ellos/de ellas

Ejemplos:

Pe mita ofiohé ijehe y.
Eva ovy’a penderehe
Jeruti ofe’é pora orerehe

191
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1.4. Teraranguete moimbaha opaichaguavaramo: Of tendaguava
ha oporomoirQiva.

1.4.1. Teraranguete moimbaha opaichagua tendaguava:
ohechaukava tenda.

Ipapyteiva
Chepype.
Ndepype.
Ipype.
Ipapyetava
Nandepype.
Orepype.
Pendepype.
Ipypekuéra.

Tembiechara:

Mborayhu oi ndepype

1.4.2. Teraranguete moimbaha opaichaguava oporo-
moiriiva: ohechauka fie’étéva fiemoira.

Ipapyteiva
Chendive.
Nendive.
Hendive.

Ipapyetava
Nanendive.
Orendive.
Penendive.
Hendivekuéra.
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1.4. Pronombres como complementos circunstanciales: Los
hay, de lugar y de compania.

1.4.1. Pronombres como complementos de lugar: Expresa
sitio.

Singular

Chepype: en mi.

Ndepype: en ti

Ipype: en él/en ella

Plural

Nandepype: en nosotros (incluyente)
Orepype: en nosotros (excluyente)
Pendepype: en vosotros/as
Ipypekuéra: en ellos/en ellas.
Ejemplo:

Mborayhu o ndepype

1.4.2. Pronombre en funcién de complemento circunstan—
cial de compaiiia: expresa el acompanamiento del verbo.

Singular

Chendive: conmigo

Nendive: contigo.

Hendive: consigo, con él/ ella.

Plural

Nanendive: con nosotros/as (incluyente)
Orendive: con nosotros/as (excluyente)
Penendive: con vosotros/uds./vos.

Hendivekuéra: con ustedes, con ellos/ellas.
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Tembiechara:

Ha’e ou orendive.

2. Terarangue techaukahara. Ne’@ ohechaukava tekove,
mymba ha mba’éva, he’irdngue herakuéra. Oiporu Ae’épy upeigua
“va”. Ne’8joaju ryepype oiko chuguikuéra terofie’é térd moimbaha.

Ipapyteiva

Kova.

Péva.

Amoéva.

Upéva, aipova (oime’yva).
Ipapyetava

Ko’ava/ ava: estos/as.
Umiva: aquellos/as.
Tembiechara:

Kéva ore’é pora.
Amoéva hova puku.

Ko’ava oguata mombyry.
Aipéva ogueruta ama.

3. Terardangue mba’éva: Ohechauka mavapa mba’'e jara,
tekove, mymba téra mba’ekuérava. Oike mba’e jara réra rendaguépe.
Oiporu fie’épy “mba’e”.

Ipapyteiva

Chemba’e.

Nemba’e.

Imba’e.

Ipapyetava

Nanemba’e.

Oremba’e.
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Ejemplo:
Ha’e ou orendive.

2. Pronombres demostrativos: Sefialan a la persona, animal o
cosa sin designar sus nombres. Utiliza la particula “va”. Dentro de la
oracion oficia de sujeto o complemento.

Singular

Kova: este/a

Péva: ese/a

Amova: aquel/lla

Upéva, aipdva: ese/esa, aquel/aquella (ausentes)

Plural

Ko’ava/ ava: estos/as.

Umiva: aquellos/as.
Ejemplos:

Kova ofe’é pora.

Amova hova puku.

Ko’ava oguata mombyry.

Aipdva ogueruta ama.

3. Pronombres posesivos: Sefialan a la persona, animal o
cosa poseedora, en vez del sustantivo. Utiliza particula “mba’e”.

Singular
Chemba’e: mio/a.
Nemba’e: tuyo/a.

Imba’e: suyo/a.

Plural

Nanemba’e: mios/as (incluyente).
Oremba’e: mios/as (excluyente).
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Penemba’e.
Imba’ekuéra.

Tembiechara:

Pe kavaju chemba’e
Ko’a ajaka nanemba’e

4. Terarangue kuaa’yva: Ne’é ohechaukava pe tekove téra umi

mba’e, he’i’'yre mavapa. Ombojoajukuaa ne’épy upeigua “va” téra “ve”.

Ipapyteiva
Opavave.
Avave, avavete.
Mba’eve.
Oimeraéva.
Mava.
Ambuéva.
Oiméva.
Ipapyetava
Maymava.
Tembiechara:

Opavave okiririta.
Maymava ohéta nendive ko’érd.

NE’EJOAJUHA

He’iséva: Ne’é iflambue’yva ojeporiva ofiembojoaju hagua

mokdi téra hetave fie’é téra fe’'djoaju. Ne’'gjoajukatipe oiko ichugui
mbojoajuhara.
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Penemba’e: tuyos/as, vuestros/as.
Imba’ekuéra: suyos/as, nuestros/as

Ejemplos:
Pe kavaju chemba’e

Ko’a ajaka fianemba’e

4. Pronombres indefinidos: Palabras que sefalan sin precisar
a la persona o cosa a las cuales se refieren. Utilizan las particulas
sufijas “va” o “ve”.

Singular

Opavave: todo/a.

Avave, avavete: nadie.

Mba’eve: nada.

Oimeraéva: cualquiera.

Mava: alguien.

Ambuéva: otro/a, él que/la que.

Oiméva: alguno.

Plural

Maymava: todos/as.

Ejemplos:

Opavave okiririta.

Maymava ohéta nendive ko’érd.

LA CONJUNCION

Definicion: Es una palabra invariable que relacionan entre si
vocablos, proposiciones y oraciones. En la oracion, son considerados
conectores o relacionantes.
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Ne’&jojoajuha iemohenda

1. Ne’éjoajuhaite: oiporu “ha” térd “ha’e” omofiondive hagua
mokdi ne’é téra ne’éjoaju. Omyengovia “y” téra “e”, Castellano-pegua.
Tembiechara:

Osé ha oguata
Ne’'étéva. Ne’&joajuha. Ne'étéva

2. Ne’&joajuha oiporavéva: Umi ojeipurtiva mokdi fie’é pa’iime,
ojeporavo hagua peteiva. Guaranime oi “téra”, “yr6” ha “yramo”,
omyengoviava “0” téra “u” castellano-pe.

Tembiechara:

Arami téra Anai

3. Ne’éjoajuha mba’ereguava: Umi ojepuriva ofiemombe’u
mba’érepa oiko oikéva. Umiva hina: “ajeve”, “upévare” ha “upehare”.
Tembiechara:

Ikane’d upévare oho

4. Ne’éjoajuha ombojovakéva: Ko'dva ojeporu ofiembohovake
hagua mokéi temimo’a. Nepyriird omonei ha hapykuérinte ombotove;
térd ambuehaicha, Aepyrirame ombotove ha hapykueriminte omonet:
"upéicharo jepe" ha "jepéramo".

Tembiechara:

He’ikuri oguerutaha, jepéramo, hesarai
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Clasificacion de las conjunciones

1. Conjuncién copulativa: Se usa el conector “ha” o “ha’e” para

unir palabras u oraciones. Equivalen al “y” o “e”, del Castellano.

Ejemplo:
Osé ha oguata
Verbo. Conjuncién. Verbo

2. Conjuncion disyuntiva: Expresan alternativas. En guarani,

son “térad”, “yrd”, o “yramo” que equivalen al “0”, “u” del castellano.
Ejemplo:
Arami téra Anai

3. Conjuncion causal: Son los que expresan razén o motivo.
Son: “ajeve”, “‘upévare” y “upehare”.
Tembiechara:

Ikane’d upévare oho

4. Conjuncidén adversativa: Se usa para contrastar dos ideas.
En el inicio afirma y al final niega, también puede al iniciar negar y al
final afirmar. Pueden ser: “upéichard jepe” o “jepéramo”. Equivalen al
“pero”.

Ejemplo:

He'ikuri oguerutaha, jepéramo, hesarai
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NE’ENDY!I

He’iséva: Umi Ae’é omombe’dva mba’éichapa upe mava
ofiefiandu sapy’ante, taha’e: vy’a, Aemondyi, py’andyi téra ofefandu
ambue jave.

Ha’enonte ne’éjoajuma voi ha’e. Ikatu Aamboaty péicha:

Ihemboaty’aty
2.1. Ne’éndyi ifie’éteiva: Umi fie’éndyi ifie’épy peteinteva.
Tembiechara:
Chake, ho’ata pe mita.
E’a, cheresaraiete.
-iNa’ape!, nde tekorei tuja.
-iNapy!, nde jagua chauvi.
-jAraka’e!, chera’a (araka).
-jAmontema!, jaikopama hese.

2.2. Ne’éndyi fie’8’etava. Ko’ava katu hefidi mokdi téra hetave
ne’égui. Jepémo sapy’ante fie’é ha he'’iséva tuicha ojoavy hemiandupe.

Tembiechara:

iNderasoére!, ou jeyma

jAhata, aju!
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LA INTERJECCION

Definicion: son expresiones propias del estado de animo
que sirven para demostrar alegria, susto, sorpresa y otros estados
o0 cambios subitos del animo. Por si sola ya representa una oracion.
Pueden ser:

Clasificacion

2.1. Interjeccién simple: Son las que tienen una sola raiz o
nucleo.

Ejemplos:

Chake, ho’ata pe mita.

E’a, cheresaraiete.

-iHypy!, ndevyro.

-iNa’ape!, nde tekorei tuja.

-iNapy!, nde jagua chavi.

-jAraka’e!, chera’a.

2.2.Interjeccién compuesta: Son utilizadas, dos o mas palabras
para expresar un estado de animo. Son frases que contradicen
muchas veces a su sentido l6gico. Se en la ironia.

Ejemplos:
iNde rasoére!, ou jeyma
jAhata aju! (voy y vengo)
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Ipy’andyiva
‘A {E

| {O)
Nde... Hé
He’é FEa
Anichéne
Nandejara
Nderasore
Haihuepéte
Ndesapature
Ndesyre
Nderaityre

Jehecharamo
Ema’&mina
Ha...

Hiii....

Nde...
E...
Hyina

Haina

Omba’emondyiva

Chiki
Kuchi
Sape

Sélai

Ombotovéva Oporombyajuva
Hypy Nanga
Ejerana Nangana
Ejapina Nambre
Jagua Nambréna
Eguatana Cherejape
Ndevyro Chepicha
Onepysyrova Ojeguerovia’yva
Ai Aréka
Aina Nangana
Aipy Cherejape
Ich Na
Ani... Nambre
Anive Nambréna
Anivéna
Anina
Oporomomaranduva Omoneiva
Chake Oima
Hake
Anike

Syky



Sorpresa
A "E
’| 'O
Nde... Hé
He’¢é F’a
Anichéne
Nandejara
Nderasore
Haihuepéte
Ndesapature
Ndesyre
Nderaityre

Exclamacion
Ema’émina
Ha...

Hiii. ..

Nde...

Hyina

Haina

Expulsivas
Chiki
Kuchi
Sape

Salai

Rechazo
Hypy
Ejerana
Ejapina
Jagua
Eguatana
Ndevyro

Autodefensa
Ai

Aina

Aipy

Ich

Ani...

Anive
Anivéna

Anina

De advertencia
Chake

Hake

Anike

Syky
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Hastio
Nanga
Nangana
Nambre
Nambréna
Cherejape
Chepicha

Desautorizacién
Araka

Nangana
Cherejape

Na

Nambre

Nambréna

De aprobacion

Oima
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Oguerovia’yva Omomba’e’yva Omokyre’yva
Aichoo Nangana Hale
Ha’éma Vyrésa Néike
Aipbpe Mba Napy
Ahechama Pss... Japy
Eréma Neéipy
Oporoja’éva Imba’epu’aka’yva
Afnamemby Amontema
Anaraki Adiémante
ARaraitypeguare Aichejaranga
Ahame’l Nakore
Jesarekopyra

— Ne’éndyi ijeporu reko rupive, ohechaukakuaa ko’ temiandu ha
Aefandu:
— OT avei ambue ne’€’aty ife’éndyiva, ko’avaicha:

Che Dio

Nde vyro

Ajépa nde

Terehona embojahu pira
Mba’e jajapota

Nda’ipori jajapova’era
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De picardia Despectivas Exhortativas
Aichoo Nangana Hale
Ha’éma Vyrésa Néike
Aipbpe Mba Napy
Ahechama Pss... Japy
Eréma Neéipy
Imprecativas De resignacion
Anamemby Amontema
Anaraki Adiémante
ARaraitypeguare Aichejaranga
Ahame’l Nakore

Observacioén
— Las interjecciones segun el uso, pueden mostrar los siguientes
sentimientos o estados de animo:

— Existen también otras frases o expresiones interjectivas, tales
como:

Che Dio

Nde vyro

Ajépa nde

Terehdna embojahu pira

Mba’e jajapota

Nda’ipdri jajapova’era
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NE’ERIREGUA

He’iséva: Ofemoiva fie’é rire, ofiemohenda ha ombojoapyvo
mokdi fAe’é, yramo imyesaka porave potavo. Hovaigua fie'émboyve
castellano-pe.

Tembiechara:

Ahatama 6gape.
Ne’&riregua

Ou isy ndive.
Ne’ériregua

Ihemboaty’aty

Ofiemboaty’aty hagua ofiemafa ifie’8pehé retakuére.

1. Ne’ériregua ifie’épehéteiva: Ko'ava peteinte fie’d8pehé ha
he’i jehaikatu katuete ojoajuva’eraha ko fie’é€ mboyve ijykereguare.
Umi ne’épehéteiva apytépe or:

pe (me).

Gua.

Gui.

Re.

Ndi. (omombykyva “ndive”)

Tembiechara:

Peru oho kuehe Ka’'akupépe.
Ha’'ekuéra ogueru chipa Paraguarigui.

2. Ne’ériregua ifie’épehé’etava: Ko'ava oguereko mokdi téra
hetave fe’épehé ha araka’eve ndojoajuiva’era fie’é ijykereguare. Umi
ojeporuvéva apytépe of:
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LAS POSPOSICIONES

Definicion: Son las que van después de la palabra, como
conector que completa el sentido Equivalen a las preposiciones del
castellano.

Ejemplos:
Ahatama 6gape. Voy a casa
Posp. Prep.
Ou isy ndive. Vino con su madre
Posp. Prep.
Clases

La clasificacion depende del numero de silabas de las
posposiciones.

1. Posposiciones monosilabicas: Las posposiciones tienen
una sola silaba y por regla de la ortografia deben ir unidas a la raiz.
Pueden ser:

pe (me): a, en.

gua: de.

gui: de.

re: por.

ndi: con (apdcope de “ndive”).

Ejemplos:

Peru oho kuehe Ka’'akupépe.

Ha’ekuéra ogueru chipa Paraguarigui.

2. Posposiciones polisilabicas: Son aquellas posposiciones
que tienen dos o mas silabas en su estructura y se escriben separadas
de su regente. Las mas usadas son:
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Guive.

Hagua. (fie’étéva ndive)
Guara. (téra ndive

Peve (meve).

Ari.

Rire.

Rupi — rehe.

Ndive

Rehe’y

Gotyo

Tembiechara:

Mombyry guive aju ne rendape
Ou okaru hagua

Kalo oho isy ndive Paraguaype
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Guive: desde.

Hagua: para (usada con verbo.
guara: para (usada con sustantivo).
Peve (meve): hasta.

Ari: sobre.

Rire: después.

Rupi, rehe: por.

Ndive: con.

Rehe’y: sin

Gotyo: hacia

Ejemplos:

Mombyry guive aju ne rendape
Ou okaru hagua

Kalo oho isy ndive Paraguaype
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VORE IRUNDYHA
NE’EJOAJUKATU

Ne’éjoajukatu: fie’étekuaa pehé ohechaukdva mba’éichapa
ofiembojoajuva’era ne’énguéra Ae’éjoajupe ha mba’épa
hembiapokuéra ipype.

Guarani ne’éjoajukatu reko

Petel ne’ére ofnembojoaju jave ne’éky katuete omoambue
hetepy, ikatu haguaicha he’i poréve pe he’iséva.

Oi ko’aichagua:

Ojeguerovava: ojehu petel fie’éky téra fe’é voi ovaramo ambue
hendape ha ome’é henda ypy ambue he’é pyahupe. Upéva ikatu
teroja, ne’éteykéva téra ambue ne’€, ofiemoingéva ne’éjoaju retepype.

Tembiechara:

Arami ojoguave ao isygui
Arami ojoguaporave ao isygui
Efe’éke chupe

Ene’émike chupe

Ne’é jehekyi: oiko ojepe’aramo fie’&riregua téra fie’'&joajuha
peteiha ne’é ykéregui.

Tembiechara:

Rejuramo téra reju’yramo

Reju téra reju’yramo

Kirito ha José ha Maria

Kirito, José ha Maria
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CUARTO CAPITULO
LA SINTAXIS

Sintaxis: es la parte de la Gramatica que estudia el orden y la
relacion de las palabras en la oracidon, asi como las funciones que
cumplen dentro de la misma.

Caracteristicas de la sintaxis guarani

En la construccién sintactica guarani, algunas palabras al
agregarle morfemas que sefialan sus accidentes, sufren cambios de
posicién para anadir matices en la significacion.

Los mecanismos son:

Desplazamiento: Hay particulas o palabras que se desplazan
de su lugar para ocupar otro sitio en la oracién. Los que se colocan
inmediatamente después del verbo, cambian de sitio para dar lugar al
adverbio, al adjetivo, u otra palabra en la oracion.

Ejemplos:

Arami ojoguave ao isygui
Arami ojoguaporave ao isygui
Efie’éke chupe

Ene’émike chupe

Supresion de palabras: que podran ser de una posposicion o
una conjuncion del primer miembro.

Ejemplos:

Rejuramo téra reju’yramo
Reju téra reju’yramo
Kirito ha José ha Maria
Kirito, José ha Maria
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Je’e jey: ojehu ojepuru jeyjeyramo petel fie’é hesakaporave téra
omombareteve hagua pe he'iva.

Tembiechara:
Oiporujey pe fne’é
oiporujeyjey pe ne’é
ohai Ae’époty petel
ohai Ae’époty peteitel
ofie’é sogue

ofie’é soguesogue

Ne’é iembojoaju rehegua

Ne’&nguéra ikatu ofiembojoaju mokdi hendaicha:

Ne’é ojoguyre ohéva: Ojoguyre oiramo mokdi fie’d, umiva
ndohdi ojuehe, ohomopore’y ha ofiomyendague. Upéicha ojeporu ne’é
ojeipapa jave mba’ekuéra téra ofiemboaty’atyramo fie’épy aty.

Tembiechara:

Ahecha kuarahy, jasy, mbyja ha opaite ara rehe oiva. (jepapa)

Umi ipo haku, hakuvy, ho’ysa, ho’ysamimbi. (jehupi téra
fAiemboguejy)

Ape of Arami, temimbo’e, mbo’ehadpe. (terarysyi)

Ne’é ojoysyiva: Péicha oiramo fie’dnguéra omba’apo, he’ise
otha ojohovake ha opavave orekoha hembiapo tee, ha ojekuaa hagua
he’iséva, ojehechava’era umi ijykeregua. Umiva rupive oiko fe’&joaju,
joaju oimba’yva ha oimbaitéva, ofiemombe’u hadua temiandu téra
tembiecha.

Tembiechara:

Amo yvoty pora guasu aipota
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Repeticion de particulas o palabras. Son reiteraciones para
dar mayor claridad, énfasis o precision a la expresion.

Ejemplos.

Oiporujey pe fie’'é
oiporujeyjey pe ne’é
ohai Ae’époty petel
ohai fie’époty peteitei
ofie’é sogue

ofie’é soguesogue

Relacién de las palabras

Las palabras se relacionan entre si de dos maneras
fundamentales; pueden ser.

Relacion paradigmatica: Constituye un grupo de palabras
que se oponen entre si y se excluyen mutuamente. Generalmente
se utiliza en la enumeracion, la gradacion, el inventario de cosas y las
familias de palabras.

Ejemplos:

Ahecha kuarahy, jasy, mbyja ha opaite ara rehe oiva
(enumeracion).

Umi ipo haku, hakuvy, ho’ysa, ho’'ysdmimbi (gradacion).

Ape of Arami, temimbo’e, mbo’ehadpe. (aposicion)

Relacién sintagmatica: Las palabras valen segun su relacion
con las demas y se relacionan entre si para constituir frases y
oraciones, de forma lineal y sucesiva.

Ejemplos:

Amo yvoty pora guasu aipota.



214 GUARANI NE’ETEKUAA

Ne’&joajukatu rembiporu

Ne’&joajukatu rembiporukuéra ikatu ofiemboaty mokdi hendaicha:
hetére ha hembiapore.

Hetepy rehe: he’é ano, Ae’é joaju, joaju oimba’yva, joaju
oimbaitéva ha ne’ésyry.

Hembiapdre katu: terafie’é , terane’é rehe oje’éva ha pehé
ojererovakuaava.

Ne’é afio: péva pehé michivéva fie’éjoajupe, tembiporu hetéva

ijehegui, ha hembiapdva. Ojehero avei “fie’épy’aéva”, ha oike ipype
umi he'iteiva ha ijysajapuruteiva.

Ne’é apesa: Oiko ofiemoiramo ojoysyire mokdi téra hetave fie’é
afno, ofilemba’emombe’u potavo. Katui ojejuhu Ae’éjoaju ipukuvéva
pa’iime.

Tembiechara:

Yva aju pora

Yva aju pora agueru

Ne’érysyi: Ne’épykuaa rembiporu ijeheguiva ha hesakdmbava
he’isévape, ikatlva ojoaju ambue tuichavéva ndive.
Tembiechara:

Pe jagua guasu
Ne’éjoaju

Ne'épykuaa rembiporu ijeheguiva; hembiapo ojapokuévo
oporomomaranduva. Oje’évo, ojehechakuaa fe’é ryapure ha ojehaivo

oho mokdi kyta pa’liime. Ipehé mokai: terafe’é ha terafie’é rehe oje’éva,
kovape oike fie’'étéva ha imoimbahakuéra.
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Unidades sintacticas

La sintaxis reconoce dos tipos de unidades: materiales vy
funcionales.

Las unidades materiales son: la palabra, la frase, la proposicion,
la oracion y el discurso.

Las unidades funcionales son: el sujeto y el predicado y el
sintagma.

La palabra: es una unidad materia y aislada que responde a
una funcion. Es denominada también “monema”, es una unidad que
agrupa al lexemas y morfemas.

La frase: Se forma con el relacionamiento lineal de dos o0 mas
palabras entre si, con el fin de comunicar un mensaje, generalmente
se encuentra formando parte de unidades sintacticas mayores.

Ejemplos:
Yva aju pora
Yva aju pora agueru

La proposicion: es una unidad linglistica, auténoma,
independiente con sentido completo, que puede unirse a otras
unidades mas complejas.

Ejemplo:

Pe jagua guasu

La oracion: La oracion gramatical es la unidad lingdistica
independiente que tiene la funcién de comunicar un mensaje con
significado completo. Se realiza oralmente entre pausa y pausa y con
la entonacion debida, mientras en la cadena escrita va entre punto y
punto. Sus elementos fundamentales son: el sujeto y el predicado; y
este ultimo a su vez se compone de verbo y complementos.
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OT avei Ae’éjoaju oreko’yva fie’étéva ha katu upeicharamo jepe
hesakapora.

Tembiechara:

Amo karai marangatu ohokuri kokuépe (Ne'&téva reheve)
Kova che réga ha améva nde réga (Ine’étéva’yva)

Ne’@syry: fie’gjoaju ofiembohysyiva ipukukuévope, umi oje’éva
ofnefe’é téra ojehaivo kuatiare, tembikuaara.

Ne’&joaju rembiporu hembiapo rupiveguava

1. Terane’é: Péva hina pe mava, temimoimby, mymba oikovéva
térd gua’'uhapegua, mba’e oi afietéva yré ofemo’anteva, ofiefie’éha
ne’éjoajupe.

Tembiechara:

(Pe mita) inakahata ko’é guive (mava rehepa onene’é ape: pe
mita rehe)

1.1. Terane’é pypegua:
1.1.1. Ne’épy: Péva hina pe terafie’é apytete.

Tembiechara:

Amo kuiakarai Mifio Katupyry Nembygua omba’apo.

1.1.2. Téra/Tero moimbaha: umi omo’ambuéva fie'épype,
terane’é apytépe. Katuete nunga ojeporu tero / téra terone’é ramo,
ha katu avei teroja techaukara, mba’éva, papapyva, téra ojekuaa’yva,
rupi.
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Existen también oraciones sin verbo conjugado que, sin embargo,
denotan un sentido completo.

Ejemplos:
Amo karai marangatu ohokuri kokuépe (Ne'étévare)
Kéva che roga ha améva nde roga (Ne'&téva'yre)

El discurso: Es la sucesion continua y lineal de oraciones,
secuencia de lo que se dice hablando o escribiendo.

Unidades funcionales en la oracion

1. El sujeto: Es la persona fisica, juridica, ficticia, divinidad,
animal fisico o fantastico u objeto real o imaginario del cual se ocupa
la oracién.

Ejemplo:
(Pe mita) inakahata ko’é guive (de quien se habla aqui? De ese
nino)

1.1. Elementos del sujeto

1.1.1. Nucleo: es la parte central del sujeto.

Ejemplo:

Amo kuiakarai Katupyry Nembygua omba’apo.

1.1.2. Complementos: son los que modifican al nucleo del
sujeto. Por lo general oficia de sujeto el nombre/sustantivo, pero
pueden ser también adjetivos calificativos, demostrativos, posesivos,
numerales o indefinidos.
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Tembiechara:

Amo kufiakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /Mooimbaha moteiva
Amo kufakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /Mooimbaha teréva

Amo kufakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /Mooimbaha tekome’éva.
Amo kufiakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /Mooimbaha mba’éva.

2. Teraiie’@ rehe oje’éva: Péva hina opa mba’e oje’éva pe
mava rehe upe fe’éjoaju oimbaitévape. Péva ikatu omombe’u
mba’eichaguapa pe mava, ha upéichard, “téra apytepeguava”; ikatu
avei omombe’'u mba’épa ojapo pe mava, ha upéicha jave “fie’étéva
apytepegua”.

Tembiechara:

Pe mita inakahata ko’é quive.

2.1. Ne’étéva moimbaha

2.1.1. Moimbaha mbohasapyréva: Pe fie’é téra fie’é aty ho’ava
ari ie’étéva mbohasapyréva remiandu. Ombohovai porandu “mba’e”.

Tembiechara:

Che ru ojogua chéve kyha.

2.1.2. Moimbaha Oporombohasava: mbohasapyre rireguava,
ho’'ava avei fne’étéva remiandire. Ombohovai porandu “mavape”,
avape

Tembiechara:

Che ru ojogua chéve

2.1.3. Moimbaha opaichagua: he’i mba’eichaitépa oiko
fe’etéva he'iva. lkatu ohechauka ara, teko, tenda, nemoirli, mba’ére
ha ma’erapa ha mba’e.
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Ejemplos:
Amo kufakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /comp. determinativo)
Amo kuhakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /comp. apositivo)
Amo kufiakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /comp. atributivo)

Amo kufiakarai Mifio katupyry Nembygua omba’apo. /comp. diferencial o
especificativo)

2. El predicado: Es todo cuanto se dice del sujeto en una oracion.
El predicado es “nominal” cuanto atribuye al sujeto una cualidad y
“verbal”, cuando sefala una accién del sujeto. Generalmente el nucleo
es el verbo que puede contar a su vez con complementos.

Ejemplo:
Pe mita inakahata ko’é quive.

2.1. Complementos del verbo

2.1.1.Complemento directo: es el complemento que recibe
directamente la accion del verbo. Responde a la pregunta “mba’e ? o
mba’épa”.

Ejemplo:

Che ru ojogua chéve kyha.

2.1.2. Complemento indirecto: es el complemento que recibe
indirectamente la accion del verbo, a través de otro complemento
directo. Responde a la pregunta “mavape”, avape

Ejemplo:

Che ru ojogua chéve.

2.1.3. Complemento circunstancial: indica la circunstancia en
que se realiza la accion del verbo y puede indicar: tiempo, modo, lugar,
compania, causa, fin, etc.
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Tembiechara:

Amo karai ojogua ao kuehe (araguava)

Pe kufatai oguata pora. (tekoguava)

Che sy oiko mombyry (tendaguava)

Peru ojoguakuri ao nendive (oporomoirdva)

Pehé ojererovakuaava

Péva tembiporupy ikativa oiko petel fie’é ano téra fe’é atygui.
Ava ofiondive ha peteicha, oreko hembiapo tee pe fie’éjoajupe. Ko'ava
ryepype ijehegui katui ha ikatu ojererova hendagui omoambue’yre
oje’éva.

Oi hetaichagua pehé ikatuva ojererova ha umiva apytépe
ojekuaavevahina umi ofemboapytéva térape ha ofemboapytéva
ne’étévape.

Ko’ava ikatu ofiomyendague opaichavo ha upeichavérd jepe
na’'inambuéi Ae’éjoaju he’iva. Tapicha ofe’€éva hina omohenda
oipotahaicha ha katui omofi tenonde pe mba’e omombe’usevéva.

Tembiechara:

Ko tembiecharame, jajuhu mbohapy pehé:
Maria  oho mbo’ehadpe.
Téra  Ne’étéva Moimbaha

Ko fe’éjoaju ipehé mbohapyva, ikatu ojeguerova hendagui, ha
oje’e 6 hendaicha ifambue’yre pe he’iva ha avave oheja’yre hembiapo
tee.

Tembiechara:

Maria oho mbo’ehadpe. Oho mbo’ehadpe, Maria

Maria, mbo’ehadpe oho Mbo’ehadpe, Maria oho.

Oho Maria, mbo’ehadpe. Mbo’ehadpe., oho Maria
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Ejemplos:

Amo karai ojogua ao kuehe (araguava)

Pe kufatai oguata pora. (tekoguava)

Che sy oiko mombyry (tendaguava)

Peru ojoguakuri ao nendive (oporomoirtva)

El sintagma

Es una unidad funcional constituida por una palabra o un grupo
de palabras que, en conjunto y con sentido unitario, desempefia una
funcién especifica en la oracion, dentro de la cual tiene autonomia
relativa y mutabilidad, sin cambiar el mensaje de la oracién.

Hay diversas clases de sintagmas, siendo las mas conocidas
el “sintagma nominal” y el “sintagma verbal”’, cuyos nucleos son el
nombre y el verbo.

Los sintagmas tienen la caracteristica de la mutabilidad de su
lugar dentro de la oracion, sin que ello implique cambio alguno en su
funcién. Es el hablante, constructor de la oracion, quien los ordena,
les asigna los lugares y por lo general, adelanta el sintagma que es de
su mayor interés, sefialar.

Ejemplo:

En el siguiente ejemplo, se identifican tres sintagmas:
Maria  oho mbo’ehadpe.

Téra Ne’étéva Moimbaha

Esta oracion de tres sintagmas puede adoptar seis formas
sintacticas sin cambiar de contenido semantico y sin que los sintagmas
sufran cambios de funciones.

Ejemplos:
Maria oho mbo’ehadpe. Oho mbo’ehadpe Maria
Maria, mbo’ehaépe oho Mbo’ehadpe, Maria oho.

Oho Maria, mbo’ehadpe. Mbo’ehadpe oho Maria
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Ne’&joaju iemboaty’aty

1. Ne’éjoajutei: Umi oguerekéva peteinte fie’étéva mosusimby.
ORemboaty jey péicha:

1.1. Ne’éjoajutei tee: He'iva petei mba’e, omonei téra
ombotovehape. Upéicha oiko fie’éjoaju omoneiva ha ombotovéva.
Tembiechara:

Pe chokokue oka’api pya’e (omoneiva)
Che memby ndokaruséi. (ombotovéva)

1.2. Ne’éjoajutei oporandiva: Ofieporanduhape petel mba’e
téra petel mba’ére. Ojepurukuaa fie’éky “pa” , “piko” tér& ambue
fe’éky porandu.

Tembiechara:

Rejutapa ko’érd

Oguerupiko hyrura

Mavapa ou

1.3. Ne’éjoajutei apoukapyva: Ojeporiva ojejapouka téra
ojeheja hagua petel mba’e. Ha'e rupi ojejerurepohyi, tojejapo téra
tojeheja. Oiporu Ae’éky: mi, ke, na, ha’efio téra onondive.

Tembiechara:

Anive refieno

Eju pya’e

Tereho

Ejuke ape
Eguerumi
Eipe’ana

Ejumina ape
Ejumikena ko’érd
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Clases de oraciones

1. Oracioén simple: Es aquella que lleva un solo verbo conjugado.
Se vuelven a clasificar en:

1.1. Oracién enunciativa: Es aquélla en la cual se afirma o
se niega algo. De esa manera se forman las oraciones afirmativas y
negativas.

Ejemplos:

Pe chokokue oka’api pya’e (omoneiva)

Che memby ndokaruséi. (ombotovéva)

1.2. Oracién interrogativa: Es aquélla en la cual se pregunta
algo: Utiliza las particulas de interrogacion “pa” o “piko” u otra particula
interrogativa.

Ejemplos:
Rejutapa ko’érd
Oguerupiko hyrura
Mavapa ou

1.3.0racién imperativa: Es aquella que indica orden o mandato
y puede llevar las particulas: mi, ke, na, solas o combinadas.

Ejemplos:

Anive refieno

Eju pya’e

Tereho

Ejuke ape

Eguerumi

Eipe’ana

Ejumina ape

Ejumikena ko’érd
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1.4. Ne’éjoajutei potapyva: Ofiandukava jaipotard ojehu petef
mba’e. Ikatu oraha fie’éky “se” téra “nga’u”.
Tembiechara:

Ahase ne rendape che jaryi

1.5. Ne’éjoajutei oimo’ava: Ndajaikuaaporaird oikdtapa téra
ojehutapa petel mba’e, téra nahaniri. lkatu oraha fie’éky “ne” téra

‘mba’e”.
Tembiechara:
Nde rajy oune ko’érd, aje.
Ikatuko oumba’e ko’érd.

1.6. Ne’8joajutei omomorava: ojepuriva ofiemomora téra
ojehecharamévo petei mba’e.

Tembiechara:

Iporaitépa pe nde ao.

Iporarasa ko 6ga.

2. Ne’éjoajueta: Orfiembohetepyva mokoéi térd hetave
fe’éjoajuteigui. ljoaju rekore hama’érd, ofiemboja’o péicha:

2.1. Ojoykereguava (hysyiva): Umi ohdéva ojoapykuéri,
ofiemopa’liva kytakuéra rupi, ha orthaicha ojoja hikuai;. fAe’étéva
retakue ohechauka avei fie’éjoaju oiva. Umi kytakuéra ikatu: kyguai,
kytaguai téra kytakoi.

Tembiechara:

Nimuendaju os€, oho, oAani tapére

2.2. Ne’éjoajuhava: mokdi téra hetave fie’djoaju ofiomoiriiva
fe’éjoajuha rupive. Ikatu onemboja’o jey péicha:
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1.4. Oracion desiderativa: Es aquella en la que se expresa
deseo. Lleva la particula verbal de modo volitivo “se” o “nga’u”

Ejemplo:

Ahase ne rendape che jaryi

1.5. Oracién dubitativa: Es aquélla en la cual se expresa duda.
Lleva la particula “ne”, 0 “mba’e”.

Ejemplos:
Nde rajy oune ko’érd,aje
Ikatuko oumba’e ko’érd.

1.6. Oracién simple exclamativa Es aquélla en la cual se
admira una cosa.

Ejemplos:

Iporaitépa pe nde ao.

Iporarasa ko 6ga.

2. Oraciones compuestas: Son aquellas que constan de varias
oraciones simples. Segun el tipo de relacion o unién que tengan las
oraciones entre si, pueden ser:

2.1. Yuxtapuestas. Son aquéllas unidas por signos de
puntuacién y que poseen un mismo valor sintactico. La cantidad de
verbos deteminan las oraciones existentes. Los signos de puntuacién
pueden ser: la coma, el punto y coma o dos puntos.

Ejemplo:

Nimuendaju osé, oho, ofani tapére.

2.2. Coordinadas: Son dos o mas oraciones relacionadas entre
si mediante conjunciones. Se vuelven a dividir en:
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2.2.1. Ne’8joajuhava joajuhaite rupi: Mokdi téra hetave fie’éjoaju
omba’apdva ofiondive fAe’éjoajuha rupive. Ojepuru “ha” téra ha’e.
Tembiechara:

Jeruti osé ha oguata.
Onepyri ofe’é ha’e upéi ipochy.

2.2.2. Ne’8joajuha avyha rupi: Mokdi téra hetave fie’'&joaju
ndojokupytyiva. Ojepuru “yré” ha “téra”.
Tembiechara:

Ana oguata téra ofiani.
Ana oguata yré ofani.

2.2.3. Ne’éjoajuha ombohovakéva rupi: Mokdi térd hetave
fe’éjoaju onembojoajuva fie’'€joajuha mbohovakéva rupive. Ojepuru
‘upéichard jepe”, “jepéramo (jepémo)”, mard, jepe, upéichard ha
mba’e.

Tembiechara:

OnReno upéicharo jepe ndopytu’ui

Jepémo okaru nahyguatai

2.2.4. Ne’éjoajuha omboja’éva rupi: Ofiemboykévo fie’&joajuha
rupi ne’éjoaju peteiva.

Tembiechara:

EkirirT, aga rehenduta.

Nde repurahéita, ambue ojerokyta.

2.2.5. Ne’éjoajuha apoha rupi: Oipurivo fie’gjoajuha he’i
hagua mba’e oikéva ha hapykuerépe oikova, téra ha’e rupive.

Tembiechara:

Ndereipotai ajeve nderejoguai.

Cherechaga’upa ajeve reju.
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2.2.1. Coordinadas copulativas. Son dos o mas oraciones
relacionadas entre si, mediante la conjuncién “ha” o “ha’e”.

Ejemplos:
Jeruti osé ha oguata.
Onepyri ofie’é ha’e upéi ipochy.

2.2.2. Coordinadas disyuntivas: Son dos o mas oraciones
relacionadas entre si, mediante las conjunciones “yré” o “téra”.

Ejemplos:
Ana oguata téra onani.
Ana oguata yrd ofiani.

2.2.3. Coordinadas adversativas: son dos o mas oraciones
relacionadas en forma de oposicién, mediante las particulas “upéichard

jepe”, “ilepéramo (jepémo)”, maro, jepe, upéichard, etc.
Ejemplos:
Oneno, upéicharo jepe ndopytu’ui
Jepémo okaru nahyguatai.

2.2.4. Coordinada distributiva: cuando las oraciones se
relacionan en forma alternada o de exclusion.

Ejemplos.
EKkirirT, aga rehenduta.
Nde repurahéita, ambue ojerokyta.

2.2.5. Coordinada causal: cuando expresa la relacion de causa
y efecto, a través de conjunciones causales.

Ejemplos:
Ndereipotéi ajeve nderejoguai.
Cherechaga’upa ajeve reju.
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2.2.6. Ne’éjoajuha ojopyrigua:Umi oiporuva fie’&joajuha he’i
hagua oikétava upéi. Oiporukuaa: “Upévare”, upévagui ha mba’e.

Tembiechara:

Ndekatupyry upévare rejapota.
Oky, upévagui, naséséi.

2.3. Ne’éjoajueta poguypeguava: Mokdi téra hetave fie’'&joaju
ohova ojoapykuéri, petel isasdéva, ha ambue ipoguype, ha katu kdva
nahesakai ha’efio; pe isasévamante omohesakava’era chupe.

2.3.1. Poguypegua Tera / tero ramo. Umi ne’€joajuetape
omba’apdva tero ramo. Oikokuaa terofie’érd (ojehechakuaa porandu
mava rupive), moimbaha mbohasapyréva (ojehechakuaa porandu
mba’e rupive) ha moimbaha mbohasapyre’'yvard (ojehechakuaa
porandu mavape rupive). Ko’dva ojehu ojeporu jave fe’éky “ha”,

‘hague”, “va”, “va’ekue” ha “va’era”.

Tembiechara:

Cherayhuva ojapone che rembipota. (mava: terofie’€ramo)

Reikuaa pora maymava omanova’erdha. (mba’e: moimbaha
mbohasapyrévaro)

Nde rembohasava’era nde po oikotevévape. (mavape:
moimbaha mbohasapyre’yvard)

2.3.2. Poguypegua terojava. Umi fie’éjoaju’etape oikdva tero
moimbahard. Ko’ava oiko ojeporu jave fe’éky “va”, “va’ekue”,
“va!eré!!, “ha”, “hague”.
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2.2.6. Coordinada consecutiva: cuando expresa consecuencia
por medio de conjunciones, tales como: “Upévare, upévagui”, etc.

Ejemplos:
Ndekatupyry upévare rejapota.
OKy, upévagui, naséséi.

2.3.Oracién subordinada: Sondos o mas oraciones compuestas
que manifiestan una relacion de dependencia. Tienen como elementos
una oracion independiente, y otra dependiente o subordinada, que
carece de sentido completo sin la oracion principal.

2.3.1. Subordinada sustantiva: es aquella que desempena
en la oracion compuesta, la misma funciéon que un sustantivo en la
oracion simple. Pueden hacer de sujeto, (se identifica con la pregunta
mava), complemento directo (se identifica con la pregunta mba’e) y
con una posposicion nominal de complemento indirecto (se identifica
con la pregunta mavape). Se forman con las particulas “ha”, “hague”,

“va”, “va’ekue” o “va’era”.

Ejemplos:

Cherayhuva ojapone che rembipota. (mava: como sujeto)

Reikuaa pora maymava hamanova’eraha. (mba’e: como
complemento directo)

Nde rembohasava’era nde po oikotevévape. (mavape: como
complemento indirecto)

2.3.2. Subordinada adjetiva: es aquella que hace de
complemento del sustantivo en la oracion principal, y se relaciona con
él, por medio de las particulas verbales adjetivantes: “va”, “va’ekue”,
“va’era”, “ha”, “hague”.
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Tembiechara:

Kuhatai ojerokyva hendive ohejarei chupe

2.3.3. Poguypegua fe’étejava. Ne'&joajuetape oikdva fie’étéva
moimbaha opaichaguard. Ofanduka mba’éichapa, araka’e, mod,
mba’erda ha mba’ere ojehu upe ojehuva. Ofnemohenda jey koéicha:
araguava, tendaguava, mba’ereguava, tekoguava, oikoramoguava ha
ma’eraguava.

Tembiechara:

Rekarupa rire, eju jey che rendape (araguava)

Oiméne reheja haguépe (tendaguava)

Che cheangekdi noguahéi rupi (mba’ereguava)

Rejapota ajerure haguéicha (tekoguava)

Ahata ndepiari nderejuird (mba’éichardé: ramdva)

Oho hégape opytu’uvo (ma’eraguava).

Ne’8joajukatu moha’angava

Pe ohekombo’éva mba’éichapa ojepurukatuva’era fie’é temiandu
rehegua ofiemopordave ha ofiembombareteve hadua oje’éva. Umi
ojekuaavévahina:

Ombojovakéva: Kéva ojehu ofiembojovakéramo fie’éjoajupe
mokoi temiandu opu’ava ojuehe.

Tembiechara:

Omimbi ha ifipytliva, nde resa kuarahy’a

(Teodoro S.Mongelos)

Ohovakava: Oje’éva tapichape hovape §yrd ipore’yme, petel
fAemone’é pa’liime.

Tembiechara:

Ha... Solano Lopez karia'y afiete tetad rehayhuva
Rovy’ava’era ndeichagua yvy ari oimérd mokoi.
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Ejemplo:

Kunatai ojerokyva hendive ohejarei chupe

2.3.3. Subordinada adverbial: es aquella que hace de
complemento circustancial del verbo en la oracion principal, indicando
circustancias de: tiempo, lugar, causa, modo, condicion y fin.

Ejemplos:

Rekarupa rire, €ju jey che rendape (araka’e: araguava)
Oiméne reheja haguépe (mod: tendaguava)

Che cheangekdi noguahéi rupi (mba’ére: mba’ereguava)
Rejapota ajerurre haguéicha (mba’éicha: tekoguava)
Ahata ndepiari nderejairé (mba’éichard: ramdéva)

Oho hégape opytu’uvo (ma’era: ma’eraguava).

La Sintaxis Figurada

Es la que ensena el uso de las figuras literarias para dar a la
expresion del pensamiento mas vigor y elegancia. Algunas de ellas
son:

Antitesis: Opone dos ideas o palabras de sentido opuesto para
realzar la expresion.

Ejemplo:

Omimbi ha ifipytlva, nde resa kuarahy’a

(Teodoro S. Mongelos)

Apéostrofe: es aquella expresiéon que se le dirige a la segunda
persona directamente en medio de una alocucion o discurso.

Ejemplo:

Ha... Solano Lopez karia’y afiete tetad rehayhuva

Rovy’ava’era ndeichagua yvy ari oimérd mokai.
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Ombojojava: Kéva ojehu ofembojojaramo ojuehe mokoi
mba’e, ojojoguava ha ofiembojoajuva fie’éjoajuha rupive.

Ikatu oiporu “icha”, “ha’ete”, “ojogua” ha mba’e.

Tembiechara:

Pe mitdkuna yvotyicha ipora.

Ombotuichaitereiva: Kova ojehu ofiembotuichaitereiramo peteil
mba’e oje’éva.
Tembiechara:

Ni amano rire naimo’ai che koraso opytu’u.

Ombojoguava: Kdéva ojehu ofiembojojaramo ojuehe mokdi
mba’e ojojoguava, oipa’lindy’yre mba’eve.

Tembiechara:

Ha... che reindy okaraygua

kéga poty poraite

nde ko tajy apytere.
(Teodoro S Mongelos)

Mboavareko: ojehu ofiemboheko avaramo petei mba’e
ndaha’éiva ava; ikatu mymba, yvyra téra mba’e hekove’yva.

Tembiechara:
Vevui asy nde keguype
hasérd che mbaraka (Teodoro S. Mongelés)

Jesarekopy

Ne’'8joajukatu apopygua pe oporombo’éva mba’éichapa
ofiembojoajuva’era fie’é hesaka ha ofiekiimby porave hagua.
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Comparacion: establece una relacién de semejanza entre dos
elementos, unidos por un nexo comparativo que pueden ser “icha”,

“‘ha’ete”, “ojogua” etc.

Ejemplo:
Pe mitdkuna yvotyicha ipora.
Hipérbole: consiste en la exageracion de las ideas.

Ejemplo:

Ni amano rire naimo’ai che korasd opytu'u.

Metafora: asociacion de dos palabras o ideas basadas en
la relacion de semejanza, identificando una con la otra sin nexos
materiales.

Ejemplos:

Ha... che reindy okaraygua

koga poty poraite

nde ko tajy apytere.

(Teodoro S Mongelds)

Personificacion: Consiste en atribuir cualidades, sentimientos
y acciones propias del hombre a seres inanimados, animales o
vegetales.

Ejemplo:

Vevui asy nde keguype

hasérd che mbaraka (Teodoro S. Mongelds)

Observacion

Las figuras de construccion son las que logran unir correctamente las
palabras, de manera que tengan sentido y sean comprendidas sin
dificultad. Algunas son:
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Oimba’yva: Kova ojehu nanamoimbaird fiane ne’€ syrype
oiva’eramo’a, natekotevéigui. Sapy’ante ne’éjoajupe ikatu ipore’y téra/
tero ha upevére onefandu ofha.

Tembiechara:

Reséta chendive. (nde)

Oje’ejo’ava. Kova ojehu hiambojo’ard peteifie’€, hamombareteve
potavo upe ja’eséva, jepémo natekotevéi.
Tembiechara:

Che resa rupiete ahecha.

Ojererova kuaava. Ne’&joajupe of fie’é ovakuaava hendagui ha
jepémo upéicha naifiambuéi pe he’iva.

Tembiechara:

Peito ou kuehe.

Kuehe ou Peito.
Ou kuehe Peito.
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Elipsis: consiste en no expresar algunos elementos de la oracion,
pues el contexto linguistico o situacional permiten al destinatario
comprender la comunicacion.

Ejemplo:

Reséta chendive. (nde)

Pleonasmo: es el empleo de vocablos innecesarios, pero con
los cuales se pretende dar mayor fuerza a la expresion.

Ejemplo:

Che resa rupiete ahecha.

Hipérbaton: Consiste en la movilidad de ciertos elementos sin
variar el sentido de la oracion.

Ejemplos:

Peito ou kuehe.

Kuehe ou Peito.
Ou kuehe Peito.
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VORE POHA
NE’E NEPYRUMBY REHEGUA

Opavaite fie’é oime mamoguipa 0sé.

Ne’é ijypykuéva: fie’é oimavavoi fiane fie’éme ymaite guive,
ojekuaa’yva araka’e guivépa. Ojehechakuaa oiporu rehe fAe’épu
guaranietéva.

Umiva apytépe jareko umi oipuruva taipu /y/, / y /, pu’ae tigua ha
puso.

Tembiechara:

Yvy, pyta, hovy, pety, he’€; jasy, kuarahy

Ne’é osénteva: fie’é sapy’ante oséva tapichakuéra ofie’évo,
oike ha opyta ha upe guive ojeporu. Péva ha’e tape ojeporuvéva
ofiembopyahu hagua fie’éndy. Oiporu umi taipu guarani ha heta jey,
omomba’e avei ifiembojoaju reko.

Upévare Ne’&nguera Léi he'i:

Akyta 46M: “Avarie’é Rerekuapavé omba’apova’erd katuete
& mba’e rehe: 7 ha) Oséva’erd ombyaty fie’é pyahu omoherdiva
ijeheguirei avane’é poruharakuéra, omboaje ha omoner ijeike guarani
ne’éndype”

Tembiecharé fie’é osénteva:.
Araka

Guarania

Vairo/a

Reviro

Viro
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QUINTO CAPITULO
ORIGEN DE LAS PALABRAS

Las palabras pueden tener diversos origenes.

Genuinos o clasicos: son palabras originadas en la lengua
misma, en tiempos inmemoriales. Se identifican por utilizar los
fonemas propios del idioma, especialmente los mas antiguos y los
mas exclusivos del idioma.

En guarani son generalmente aquellas que utilizan los fonemas
Iyl, Iyl, las vocales nasales y el puso.

Ejemplos:
Yvy, pyta, hovy, pety, he’€; jasy, kuarahy.

Vulgarismos: son palabras de creacién popular anonima,
espontanea y reciente. Constituye el mecanismo mas dinamico de
renovacion del Iéxico. Utilizan los fonemas propios del idioma y en
alguna medida observan el sistema silabico.En el Paraguay aun no
hemos empezado a indagar, registrar, catalogar y admitir sobre la
base de ciertas condiciones minimas, los miles de vulgarismos que
produce la comunidad guarani hablante.

Sobre el particular, la Ley de Lenguas dispone:

Art. 46: “La Academia de la Lengua Guarani tiene las siguientes
funciones: inc.7: Recopilar las palabras nuevas creadas naturalmente
por los hablantes de la lengua guarani y aprobar su incorporacion
formal al corpus lexical del guarani’.

Ejemplos de vulgarismos:

Araka: nunca, jamas

Guarania, género musical paraguayo
Vairo/a: feo/a

Reviro: harina frita

Viro: repetir la comida
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Kelembu
Kéle
Vichea
Matula
Purete
Jaryi

Ne’é arandu: umi fie’é ojeruréva avafe’d rapoitégui. Heta
hendaicha ikatu ojegueru guarani ojeporuva Paraguaipe, umi fie’é
hapo guaranietéva ha ojepurumeméva gueteri tapicha fiande ypykuéra
ha guaraniva rekoha rupi, ha Aande paraguaiva jaikuaa’'yva

Akyta 46 M vore 9-hape he’i: “Guarani Rerekuapavé rembiapora
tee, ava: Ombohapeva’era tojereroike umi ava guaranietéva ne’é ko
guarani paraguai fAe’éndype”

Tembiechara:
Pai- tavytera fe’é tee
Nepiard
Jeapykuerehu
Mboesaja’o
Jogueroayvu
Jeasojavo
Guerojera
Mbopody
Jopohu
Mbojehu
Mboesaja
Jepei’y Neangu
Ne’ékatukue
Jekoaku
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Kelembu, insignificante
Kéle, ordinario

Vichea: pispar

Matula: avio

Purete: extraordinario
Jaryi: excelente

Cultismos: son palabras extraidas de las mismas raices del
idioma. Por diversos mecanismos se pueden incorporar al guarani
de uso vigente en el Paraguay numerosas palabras, genuinamente
guaraniticas, de uso corriente en las comunidades indigenas que por
lo general, no son conocidas por los paraguayos.

La Ley de Lenguas dispone en su Art. 46, inc. 9 : “La Academia
de la Lengua Guarani tiene las siguientes funciones: inc.9. Propiciar
la incorporacién de vocablos en uso en los dialectos indigenas de la
familia lingliistica guarani”.

Ejemplos:

Palabras del dialecto del Pai- tavytera

Nepiard: analizar

Jeapykuerehu: evaluar lo hecho

Mboesaja’o: descubrir, develar

Jogueroayvu: dialogar

Jeasojavo: nacer

Guerojera: exponer, desarrollar la idea

Mbopdy: internalizar, aprehender

Jopohu: visitarse

Mbojehu: crear

Mboesaja: alumbrar

Jepei’y: cooperar

Neangu: fastidiar

Ne’&katukue: sabiduria acumulada

Jekoaku: dieta alimentaria
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Kagui
Mba’epoasy’a
Jasuka
Jasukavy
Guapykavy
Pyteno
Pypira
Jeporaka
Amba, ambari
Yvay, yvakua
Mba’emegua
Pa’ikuara
Yvangusu
Yvyjekoka
Tekojekoka
Mbairy

(ai) ma’éi
Tapi’i
Mba’erendu

Ayvu yma: Péva ojereru mbya fie’égui. Upépe he'ise “Ne’é” ha
guaranime katu he’ise “tyapu vai”. Péina ojeporu avei ie’é rendaguépe
avei.

Ne’é ymaguare jegueru jeyre, Léi he'i:

Akytd 46 ha, vore 8ha he’i: “Guarani Ne’é Rerekuapavé
omba’apova’erd katuete & mba’e rehe: 8) Oguerojereva’era rie’é tuja
ho’ava’ekue tesaraipe ha omoi ojeporu jey haguaicha.”

Tembiechara:

Apyka
Maitei

Irundy
Ava
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Kagui: cerveza, chicha

Mba’epoasy’a: contagiar

Jasuka: materia primigenia

Jasukavy: semen (del hombre)
Guapykavy: 6vulo (de la mujer)

Pyteno: extender hacia delante

Pypira: extender hacia los costados
Jeporaka: mariscar, cazar

Amba, ambari: morada celestial

Yvay, yvakua: morada celestial
Mba’emegua: males apocalipticos
Pa’ikuara: Dios, cuya morada esta en el sol
Yvangusu: Dios cuya morada esta en la luna
Yvyjekoka: sostén, eje de la tierra
Tekojekoka: sostén de la vida

Mbairy: extranjero, no indigena

(ai) ma’éi: repartir

Tapi’i: tapir (Quaranismo en castellano)
Mba’erendu: estudiar
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Arcaismos: Son palabras del idioma caidas en desuso pero que

se hace necesario investigarlas y recopilarlas para la restauraciéon de
la lengua.

En cuanto a la recuperacion de los arcaismos la ley dispone:

Art. 46. “La Academia de la Lengua Guarani tiene las siguientes

Ejemplos:

Apyka: asiento
Maitei: saludo

Irundy: cuatro

Ava: hombre, persona.

funciones: Inc. 8. Recuperar el léxico antiguo y propiciar su uso
funcional”
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Ne’épyahu: fie’é ojejapovavoi ofiembohera hagua umi mba’e
ymave oi ha upévare ndaherapai guaranime. Umiva ojejapo aporeko
rupi oikotevérd. Péina hina ko’a fie’é Ne’étekuaape jaiporuva, ha katu
aichagua ndokdi ofiemoingérd mbaretépe.

Tembiechara:

Pu’ae: vocal
Pundie: consonante

Ne’éiporupyre: Ko'avaojeguerupytaguafie’éguihaofiemboheko
guarani. Upéicha ojeguereko fe’é pyahu ha ofiembohetave fie’é€ndy.

Guarani paraguai hetave ojeporu castellano-gui oigui upe fne’é
guarani ykerete nane retame; ha katu oi avei ambue fAe’égui ouva.

Tembiecharé castellano-gui ouva:

Kavaju Vaka
Ovecha Kavara
Mburika Kaso
Votd Vosa
Sapatu Kamisa
Kosina Kochd
Oveta Aramboha
Chapa Choke
Ouva ambue fie’égui:

Lekaja Chéke
Lepiju Lechai

(a) chuta (a) chulea
Chipa China
Minga Kasike
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Neologismos: son palabras creadas para designar fendmenos
u objetos antes inexistentes, y por consiguiente, innominadas en la
lengua. Las palabras asi creadas funcionan cuando responden a
necesidades técnicas, tales como las que usamos en la ensefanza
de la gramatica.

Ejemplos:
pu’ae: vocal
pundie: consonante

Préstamos léxicales: Son palabras provenientes de otras
lenguas que se incorporan a la lengua receptora. Por este mecanismo
una lengua adquiere nuevas palabras y enriquece su léxico.

En el guaani del Paraguay la mayor cantidad proviene del
castellano, por ser la lengua de mas contacto con el guarani en el
pais, pero también existen palabras provenientes de otras lenguas.

Ejemplos de hispanismos:

Kavaju, caballo Vaka, vaca

Ovecha, oveja Kavara, cabra
Mburika, borrica Kaso, caso

Voto , botdon Vosa, bolsa

Sapatu , zapato Kamisa , camisa
Kosina, cocina Kocho, colchdn
Oveta , ventana Aramboha, almohada
Chapa, chapa chéke, choque

Palabras que provienen de otras lenguas:

Lekaja, el viejo, mi viejo Chéke, cheque

Lepiju , el viejo, mi viejo Lechai, la vieja, mi vieja
(a) chuta, chutar (la pelota) (a) chulea, engatusar
Chipa, torta de maiz Kasike , lider, jefe

Minga , cooperacion China, mujer
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Jesarekopy:

Oi avei fie’éapesa oferenohéva karai fie’égui; ko’aichagua:

Tuka’é: tu caes.
Ensuguy: hova mokdiva
Simapéna: ndojapoiva hembiapora mard

Paranada: tapicha ipituvava

Aicha jahaiva’era ko’a fe’é

Ojeporuva’era mbojojaha omoiva guarani fie’é ojehai hagua
umi Ae’é ojepuru meméva ha ndorekoiva hovaigua guaranime, ha
ojehechava’era ohépa ine’épehé rekore ikatima guive. Tembiechara:
karréta, moto, auto ha ambuéva.

Ha katu umi fAe’é oiporuva fe’épehe inambuéva, ojehaivo
ofiemoiva’erataikaré'ipe, oiko aja ohesa’yjo GuaraniNe’& Rerekuapavé
omohenda porad meve ha ogueroike hagué fiane fie’éme.

Péicha:

Ojupi bicicleta ari.

Oreko radiacion.

Ojogua peterl tractor.



GRAMATICA GUARANI 245

Observacion:

Existen frases calcadas, como los siguientes Ejemplos:

Tuka’é: tu caes.

Ensuguy: hipdcrita (de: en — su— guy, “el que tiene en su
interior algo escondido”).

Simapéna: despreocupado/da (de “sin mas pena”)
Paranada: incapaz (proviene de “para nada vale”)

Formas de escribir estas palabras

Se deben escribir con las reglas ortograficas propias del guarani
los hispanismos usados con frecuencia, que no tienen sustituto o
sindnimo, que no afectando la silabacion directa de la lengua guarani:
Ejemplos: karréta, moto, auto, etc.

Por otra parte, aquellas palabras que usan silabas inversas y
complejas, debemos escribirlas en cursiva mientras dure el proceso de
estudios de la Academia de la Lengua para la incorporacion definitiva
0 adaptacion de estos vocablos a la lengua guarani.

Ejemplos:

Ojupi bicicleta ari.
Oreko radiacioén.
Ojogua peter tractor.
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VORE POTEIHA
TEMBIECHARA IKATUVA NANEPYTYVO NAMBOJEVY HAGUA
NANE NE’E IJEPORU REKO TEEPE

Koéva ko vore niko mba’eguasuete hina ko ne’étekuaa tee
tenondeguape. Nane fie’é ojapyharapaite ohévo karaifie’d fie’&joaju
reko, ha upéva tekotevé nambojevy ha jajapyhy jey ijeporu
hekopeguava; Aane’é ha jahai jey ymaiteguaréicha.

Oréveramo guarad ko’a techapyra oporopytyvone katuete, ha
nda’upéichairamo jepe, ojehechakuaantene jepe peteifie’é na’imaraiha
oiporu rehe pytagua fie’é peteitel; imara oha’aramo pytagua fie’'é
fAembojoaju reko.

Péicha oje’e ko’aga rupi - Como se dice

1— Jajapota petei aty ko’éro.
2 — Ogape iko’é che ndive.
3 — Rovy’a ofiondive.
4 — Che amongaruva’ekue.
5 — Ajapose petel porandu.
6 — Tapicha ikatuva ojapo pe tembiapo.
7 — Rojapo mokai jotopa.
8 — Romonepyri fiemongeta.
9 — Nomongeta rojapova’ekue.
10 — Mba’evépa ikatu jajapo.
11 — Guaraningo oguereko kapasida.
12 — Ndarekdoi maranduhai.
13 — Oha’ard handehegui pytyvo.
14 — Ahenduse peéme.
15— Mba’e tembiapdpa of.
16 — Oitavove tembiapo ojejapova’era.
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SEXTO CAPITULO
GUIA PRACTICA PARA RECUPERAR
LA SINTAXIS GUARANI

Este es un capitulo muy necesario en esta primera gramatica
oficial. Nuestra lengua esta muy invadida por la sintaxis castellana y
es imperioso hacerla volver a sus origenes, a su verdadera sintaxis, a
la propia de ella.

Creemos que una guia practica puede ayudar mucho o por lo
menos crear conciencia de que la pureza de una lengua no esta en su
Iéxico sino en su construccion sintactica.

Péicha ja’eva’era - Como debe decirse

1 — Nafiombyatyta ko'&rd.

2 — Rojogueroko’é 6gape.

3 — Ronombovy’a.

4 — Cheremimongarukue.

5 — Amba’eporandusemi.

6 — Tapicha ikatuva ojapo upéva.

7

8

9
10
11
12
13
14
15
16

Mokai jey pojojuhu.
Rofiomongetariepyrd.
Rofiomongeta ramo guare.
Mba’épa jajapovekuaa.
Guarani niko hetepyrusu.
Nachemaranduhairi.
Oipota naipytyvomi
Pohenduse.

Mba’épa tembiapora.
ORemba’apota vove.
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17 -
18 -
19 -
20 —
21 -
22 -
23 -
24 —
25 —
26 —
27 -
28 —
29 —
30 -
31 -
32—
33—
34 -
35 —
36 —
37 -
38 -
39 -
40 -
41 -
42 -
43 -
44 -
45 —
46 —
47 -
48 -

lkatu haguaicha of jokupyty.
Namboguatata vove tembiapokuéra.
Mba’eporandu ojapova’ekue.
Ojapo hagua hembiapo.
Ombopya’emi pe mba’apo.
Ojepuru tembipurdaramo.
Jajerure pytyvé.

Heta tembiapo ojapova.
Oguereko ijepuru.

Opama che aravo.

Ame’ése che moner.
Oguereképa kuatia.

Oikéta umi mba’ejerure.

Oikota petel atyguasu Voliviape.
Ndarekdi viru.

Omboguapy hagua téra

Oigui tekotevé.

Jajapo jeytama fiane amandaje.
Oivo petel techakuaa guasu.
Omol mbo’y jeguaka.

Name’& ko mbo’y jeguaka
Erejo’ami aravo.

OfT petefl jerure.

Tekotevéma ojejapo pe aty.
Ana Ojerure fe’é.

Oguereko pe kuatia’ata.

Ome’é kuatia’ata.

Ojejapoéma kuri pe jeporavo.
Emboguapy nde réra.

Jaike apafiuéipe.

Hetdama omba’apo guarani hepysyrore.
Tembiapo jajapéva.



17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48

Jajokupyty hagua.
Namba’apéta vove.
Omba’eporanduva’ekue.
Omba’apo hagua.
Omba’apo pya’emive.
Onefemohembiporu hese.
Nafepytyvéuka.
Hembiapokue heta.
Hekoitépe ojeporu.
Che’aravopama.
Amoneise.

Ikuatiapa.

Ojegueroikéta tembijerure.

OnRefombyatykakuaata Voliviape.

Ndachevirui / chesogue.
Ofiemboheraguapy hagua
Onekotevégui.
Nafiemoamandaje jeytama.
Ojehechakuaaguasuvo.
ORemombo’y jeguaka.
Japoromombo’y jeguaka
Mba’e aravatiko.
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Oime petei mba’e ojejerureva’ekue.

OnRefombyatymava’era.
Ana ofe’ése.
Ikuatia’ata.
Oporombokuati’a’ata.
Ojeporavomakuri.
Efiemboheraguapy.
Nane’apafiuai.

Oipysyrd hetdma guaranime.

Nane rembiapo.
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49 -
50 —
51 -
52 -
53 -
54 —
55 -
56 —
57 -
58 —
59 —
60 —
61—
62 —
63 -
64 —
65 -
66 —
67 —
68 —
69 -
70 -
71—
72 -
73 -
74 —
75—
76 —
77 —
78 —
79 —
80 —

Ojepytasova’ekue Aane fAe’é defendévo.
Oiko jave ore aty.

Ha’e ombouka hekovekue.

Namofiepyrii iomongeta hendive.
Omopu’a pe guarani rekombo’e ha jehayhu.
Oreko heta temiandu.

Omba’apo foha’angape.

Oguereko tembiapo fioha’anga rehegua.
Oguereko tembiapo.

Ambojoapyse che fie’é.

Ajapo guarani rayhu rehegua mbo’e.
Ome’é oréve techakuaa.

Nafiame’éi chupe pa’ll ofie’é hagua.
Petel tesamombdpe oikuaapaitéma.
Tembiapo ojejapdva guive ape.
Ndojehechakuaai pira pirépe.

Ara ha ara ofieporandu chéve.
Guaranigui araka’eve ndapoimo’ai.
Oguapy che rehe petei py’apy.

Tome’é nandéve po’a, py’aguasu ha mbarete.
PeteTl jepopete guasu mokdivépe.
Jaikemavoi pe jeporavoépe.

Oreko pa’i.

Opavave omoima heraguapy.

lkatu haguaicha oiko chugui upe myakahara.
Name’&mi fiande aguyje.

Nandejara ome’éta iandéve arandu.
Ha’e ombopu mbaraka.
Omboguapyva’era héra.

Toguereko tesai ha vy’a.

Nandejara nde’iriramo tove.

Ndohupiri hesa.



49
50
51
52
53
54
95
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
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Odefendeva’ekue fane fe’é.
Rofiombyaty jave.
Ojehekovekuekuaauka.
Nafiomongeta fiepyrti hendive.
Oporombo’e mbarete ha ohayhukave guarani.
Hemianduheta.

Onoha’anga’apo.

Oreko hembiapopy fioha’angarava.
Hembiapo.

Afe’éseve.

Amba’apo guarani jehayhukare.
Imba’erechakuaa orendive.
Ndajahejai chupe orie’é.

Oikuaapa sapy’aitépe.

Mba’e ojejapdva guive ko’ape.
Ndojehepyme’éi.

Ko’éreire ofieporandu chéve.
Guaranigui ndapoichéne araka’eve.
Ajepy’apy apytavo.

251

Tafanembopo’a, tafianembopy’aguasu ha tafanemombarete.

Jajepopete kakuaa mokoivévape.
Jaiporavofiepyriima.

Ipa’l.
Onefemboheraguapyjoaitéma.
Omyakakuaa hagua / Omandakuaa hagua.
Ja’'aguyjeme’émi.

Nandejara fianemo’aranduta.
Ha’'e ombarakapu.
Onemboheraguapyva’era.
Tahesai ha tovy’a.

Nandejara nombotovéiramo
Ndojesaupiri
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81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101

102 -
103 —
104 -
105 -
106 —
107 -
108 —
109 —
110 —

Eme’éke chupey.

Ikatupa che ajapo mokdi porandu.
Jajapota peter aty.

ko arapy sarambi apytépe tajajuhu vy’a.
Che nembyasy mbo’ehara nendive.
Tupa@me ajerure tome’é ndéve tekove puku.
Ajohéita che py.

Ajohéita che po.

Tembi’'u ndorekoiva so’o.

Pojopy ndéve guara.
Ndaguerekdinte aravo.

Nandejara ome’éta ndéve mbarete.
Ajapota che rogara.

Ajohéita che aka.

Ajohéita ao.

Ja'u terere.

Ja'u ka’ay.

Hasy chéve che aka.

Ame’éta chupe aguyje.

Ome’é chéve po’a.

Ajohéita che aka.

Heta mba’e ajogua fiemuhagui.
Aguereko kyhyje.

Aporanduse ndéve petel mba’e.
Aiko mombyry ndehegui.

Karai ho'u terere.

Che sy ome’é chéve jopoi.
Ojapo’yre parara.

Oguereko katupyry.

Ome’é chéve techakuaa.
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81 — Emboy uke

82 — lkatupa aporandumi mokdi mba’e
83 — Nafiombyatyta

84 — ko arapy sarambipe tajavy’aite
85 — Ambyasy mbo’ehara nendive

86 — Tupame ajerure tanemoingove pukuete
87 — Ajepyhéita

88 — Ajepohéita

89 — Tembi’'u nda’iso’éiva / Tembi’u iso’0’yva
90 — Roipojopy

91 — Ndache’aravointe

92 — Nandejara nemombareténe

93 — Ajogapota

94 — Aneakaky’ota

95 — Ajaojohéita

96 — Jaterere

97 — Jaka'ay'u

98 — Cheakarasy

99 — Amboaguyijéta

100 — Chembopo’a

101 — Aneakaky’éta

102 — Heta amba’e jogua

103 — Chekyhyje

104 — Amba’eporanduse ndéve

105 — Chemombyry ndehegui

106 — Karai oterere

107 — Che sy chembojop0i

108 — Omopararad’yre

109 — Ikatupyry

110 — Ohechakuaa chéve
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ARANDUKAITA TAPICHAKUERA HEMBIAPOKUE

OJEPURUVA’EKUE

Namombyky hagua ko fie’étekuaa ojejapdvo ojejesarekova’ekue

tembiapo

omoherakuava’'ekue tapicha

ikatupyryva

guarani

ne’étekuaape, avei ikatupyryva fie’ékuaaty ha avakuaatype, guarani
rayhuhara herakuava ha ambue tapicha omba’apdva guarani reko ha

ne’ére.

1 — Acosta Alcaraz, Feliciano
2 — Aguilera Jiménez, Domingo.
3 — Aquino Argiello, Almidio.
4 — Armatto de Welti, Zulema

Ayala, José Valentin

Correa de Baez, Miriam
Bertoni, Moisés Santiago
Bertoni Rosetti, Guillermo Tell
Benitez Larrieur, Milciades Mateo
Cabrera, Gaspar N.
Centurién Servin, Celsa
Davalos Arce, Juana

De Anchieta, José

De Aragona, Alonso

De Bolanos. Luis.

Decoud Larrosa, Reinaldo
De Bianchetti, Juan

De Guarania, Félix

De Lahitte, Charles

Dietrich, Wolf

Fleitas Lecoski, Dionisio
Galeano Olivera, David
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